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After opening the package, carefully inspect the contents. If any of the items is missing or appear damaged, contact your
dealer.

The shipping carton should contain the following:

STANDARD

+ AVPAD10

* An AC adapter with power cord

 User's guide

* Driver CD (Installed on SSD)

ManualLib.com collects and classifies the global product
instrunction manuals to help users access anytime and
anywhere, helping users make better use of products.
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Compliance Information

CE Conformity for European Countries
c € The device complies with the EMC Directive 2004/108/EC and Low Voltage Directive 2006/95/EC.

Following information is only for EU-member states:

The mark shown to the right is in compliance with the Waste Electrical and Electronic Equipment Directive
2002/96/EC (WEEE).

The mark indicates the requirement NOT to dispose the equipment as unsorted municipal waste, but use the
return and collection systems according to local law.

If the batteries, accumulators and button cells included with this equipment, display the chemical symbol Hg,
Cd, or Pb, then it means that the battery has a heavy metal content of more than 0.0005% Mercury, or more
than 0.002% Cadmium, or more than 0.004% Lead.

R&TTE Compliance Statement € @)

This wireless module device complies with the Essential Requirements of the R&TTE Directive of the European Union
(1999/5/EC). This equipment meets the following conformance standards:

ETSI EN 300 328
EN 301 489
EN 301 489

Notified Countries: Germany, UK, Netherlands, Belgium, Sweden, Denmark, Finland, France, Italy, Spain, Austria,
Ireland, Portugal, Greece, Luxembourg, Estonia, Latvia, Lithuania, Czech Republic, Slovakia, Slovenia, Hungary, Poland
and Malta.
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Important Safety Instructions

1.

DO NOT press or touch the LCD Screen. DO NOT place the tablet PC with small items, they may scratch LCD
Screen or enter the tablet PC.

2. DO NOT expose the tablet PC to dirty or dusty environments. Keep the environment clean and dry.

3. DO NOT place the tablet PC on uneven or unstable work surface.

4. DO NOT place or drop objects on the top of the tablet PC. DO NOT shove any foreign objects into the tablet PC. DO
NOT cover the LCD Screen strongly.

5. DO NOT expose the tablet PC to strong magnetic or electrical fields; DO NOT place the floppy disk near or on the
tablet PC, that may cause a loss of data on the floppy disk.

6. DO NOT leave the tablet PC facing the sun as it can damage the LCD Screen, especially when in the car.

7. SAFE TEMPERATURE: This tablet PC should only be used in environments with ambient temperatures between
5°C (41°F) and 35°C(95°F).

8. DO NOT expose the tablet PC to or use near liquids, rain, or moisture.

9. Caution: risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the
instructions.

10. DO NOT throw the tablet PC in municipal waste. Check local regulations for disposal of electronic products. Please
recycle the Battery Pack, and check with your Local Authority or retailer for recycling advice.

11. The tablet PC and the Adapter may produce some heat during operation or charging. DO NOT leave the tablet PC
on your lap or any part of your body in order to prevent discomfort or injury from heat exposure.

12. INPUT RATING: Refer to the rating label on the tablet PC and be sure that the Power Adapter complies with the
rating. Only use accessories specified by the manufacturer.

13. Check the connections between the main unit and attachments before turning on the tablet PC.

14. DO NOT use the tablet PC while eating food, avoid dirtying the tablet PC.

15. DO NOT insert anything into the tablet PC that may result in short circuit or damage the circuit.

16. Power off the tablet PC, if you want to install or remove some external devices, which do not support hot-plug.
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17. Disconnect the tablet PC from the electrical outlet and remove any installed batteries before cleaning the tablet PC.
Keep the tablet PC and its accessories away from children.

18. DO NOT disassemble the tablet PC, only a certified service technician should perform repairs on your computer.
19. Only use Battery Packs approved by the manufacturer or else damage may occur.

20. The tablet PC has apertures to disperse heat. DO NOT place the tablet PC on soft objects (e.g.: bed, sofa, your lap),
or else the tablet PC may become hot and the system may halt.
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Declaration of RoHS Compliance

This product has been designed and manufactured in compliance with Directive 2002/95/EC of the European Parliament
and the Council on restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
(RoHS Directive) and is deemed to comply with the maximum concentration values issued by the European Technical

Adaptation Committee (TAC) as shown below:

Substance Proposed Maximum Concentration Actual Concentration
Lead (Pb) 0,1% <0,1%

Mercury (Hg) 0,1% <0,1%

Cadmium (Cd) 0,01% <0,01%

Hexavalent Chromium (Cr6+) 0,1% <0,1%
Polybrominated biphenyls (PBB) 0,1% <0,1%
(P;éyggmmated diphenyl ethers 0.1% <0.1%

Certain components of products as stated above are exempted under the Annex of the RoHS Directives as noted below:
Examples of exempted components are:

1.Mercury in compact fluorescent lamps not exceeding 5 mg per lamp and in other lamps not specifically mentioned in
the Annex of RoHS Directive.

2.Lead in glass of cathode ray tubes, electronic components, fluorescent tubes, and electronic ceramic parts (e.g.
piezoelectronic devices).

3.Lead in high temperature type solders (i.e. lead-based alloys containing 85% by weight or more lead).

4. Lead as an allotting element in steel containing up to 0.35% lead by weight, aluminium containing up to 0.4% lead by
weight and as a cooper alloy containing up to 4% lead by weight.
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Copyright Information

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2010. All rights reserved.

ViewSonic, the three birds logo, OnView, ViewMatch, and ViewMeter are registered trademarks of ViewSonic
Corporation.

Android is a trademark of Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

This product has an Android™ platform based on Linux, which can be expanded by a varietyof JME-based application
SW.

All products use in this device and trademarks mentioned herein are trademarks or registered trademarks of their
respective owners.

Google™, the Google logo, Android™, the Android logo and Gmail™ are trademarks of

Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

Wi-Fi and the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of the Wireless Fidelity Alliance.

microSD™ is a trademark of SD Card Association.

Bluetooth and the Bluetooth logo are trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.

The prediction engine of the input method is TOUCHPAL, provided by COOTEK.

Disclaimer: ViewSonic Corporation shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein; nor
for incidental or consequential damages resulting from furnishing this material, or the performance or use of this product.
In the interest of continuing product improvement, ViewSonic Corporation reserves the right to change product
specifications without notice. Information in this document may change without notice.

No part of this document may be copied, reproduced, or transmitted by any means, for any purpose without prior written
permission from ViewSonic Corporation.
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Product Registration

To meet your future needs, and to receive any additional product information as it becomes available, please register
your product on the Internet at: www.viewsonic.com. The ViewSonic® Wizard CD-ROM also provides an opportunity for
you to print the registration form, which you may mail or fax to ViewSonic®.

For Your Records

Product Name: VPAD10
ViewSonic Tablet PC
Model Number: VS13790

Document Number: VPAD10_UG_ENG Rev. 1A 09-28-10

Serial Number:
Purchase Date:

Product disposal at end of product life
ViewSonic respects the environment and is committed to working and living green. Thank you for being part of Smarter,

Greener Computing. Please visit ViewSonic website to learn more.

USA & Canada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Europe: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/
Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Brief introduction

Safety Instructions

Use the following safety guidelines to help protect yourself and VPAD10.

* Do not attempt to service the VPAD10 yourself. Always follow installation instructions closely.

* Be sure that nothing rests on the AC adapter's power cable and that the cable is not located where it can be tripped over
or stepped on.

* Do not cover the AC adaptor with papers or other items that will reduce cooling; also, do not use the AC adapter while it is
inside a carrying case.

* Use only the AC adapter, power cord, and batteries that area proved for use with this VPAD10. Use of another type of
battery or AC adapter may cause risk of fire or explosion.

« If you use an extension cable with the AC adapter, ensure that the total ampere rating of the products plugged in to the
extension cable does not exceed the ampere rating of the extension cable.

* When you move the VPAD10 between environments with very different temperature and/or humidity ranges, condensation
may form on or within the VPAD10. To avoid damaging the VPAD10, allow sufficient time for the moisture to evaporate
before using the VPAD10.

* When you disconnect a cable, pull on its connector or on its strain relief loop, not on the cable itself. As you pull out the
connector, keep it evenly aligned to avoid bending any connector pins. Also, before you connect a cable make sure both
connectors are correctly oriented and aligned.

ViewSonic viii VPAD10
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Package contents

After opening the package, carefully inspect the contents. If any of the items is missing or appear damaged, contact your dealer.
The shipping carton should contain the following:

STANDARD

+«AVPAD10

* An AC adapter with power cord

* User's guide

* Driver CD (Installed on SSD)

OPTIONAL

The following items are normally optional, but some vendors may include them in the standard package. Some items may not be
available in some countries, or some vendors may choose not to carry all the items. not to carry all the items.

* Pouch

* Mini VGA Cable

* Cleaning cloth

» Earphone

ViewSonic iX VPAD10
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Exploring the Table PC

Front View
@ @ ®
@
®
®
ViewSonic 1 VPAD10
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® Camera
A built-in webcam that allows you to capture still images, record videos, and chat online.

@ Touch screen
Use finger to control system & application.

® Indicators
Refer to "Indicators" on page 8~9 for details.

@ Power button
Turns your VPAD10 on or off.

® Function button 1

Press and hold for “Esc” key,short press for call “Tablet input panel”.

(If not access the systems, press and hold for the arrow keys"up", short press for the arrow keys "down".)
® Function button 2

Press and hold for turn on /off 3G, short press that you can quick turn on/o Wi-Fi and bluetooth.
(If not access the systems, for the keys "enter".)

ViewSonic 2 VPAD10
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Rear View

ViewSonic 3 VPAD10
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® Speaker
Produces sounds from multimedia files or the operating system.

@ Vents
Dissipate heat and keep your VPAD10 at an optimal temperature.

ViewSonic 4 VPAD10
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Side view

Left side

ViewSonic

)

Top side

Bottom side

Right side

VPAD10
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® Power jack
Connects AC power supply to power the VPAD10 and charge the battery.

@ Micro SD card slot
Insert a Micro SD memory card, you can exchange data material with VPAD10.

® Mini VGA port
Connect an external display device (such as a monitor or projector) to the Mini VGA video jack of your Notebook with a Mini VGA
cable.

@ Power button
Connects peripherals such as mice, digital cameras and MP3 players that use the USB 2.0 interface.

® Audio output jack
Connects to an earphone/headset or external speaker for playing the VPAD10 audio.

® MIC
Receives sounds and voices for recording.

® Reset eject hole
When system abnormal (can’t start the system or turn o the system), insert a thin,straight object(such as a paper clip) in the manual
eject hole on the Tablet.

ViewSonic 6 VPAD10
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Vents
Dissipate heat and keep your VPAD10 at an optimal temperature.

©® 3G SIM card slot
Insert a 3G SIM card (can not support PnP), then you can connect to 3G network.
(For more information, please contact local Telecom Operators.)

ViewSonic 7 VPAD10
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Indicators

ViewSonic 8 VPAD10
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® Wireless LAN indicator
When WLAN is turned on, it lights up in blue.
When WLAN is turned off, the light goes off.

@ Battery status indicator

When the battery is charging, it lights up in red.
When the battery is low, it flashes in red.

When the battery is fully charged, it lights up in blue.

® Power indicator
When the system is on, it lights up in blue.

When the system is in Sleep mode, it flashes in blue.
When the system is o or in Hibernation mode, the light goes off.

ViewSonic 9 VPAD10
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Windows 7 system application

Start use your VPAD10

Connect the VPAD10 to the external power source via the AC adapter, press and hold the power button for 2~3 seconds , then
start on your VPAD10. Release the press when the power indicator is light up in blue. And then follow the on-screen instructions to
complete the initial Operating system setup.

The system home (destop) screen will appear as follows (The device’s built-in G-sensor movement and changes its angle/
orientation).

Landscape view

Portrait view

ViewSonic 10 VPAD10
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Home (desk)
The default system desk include: ® Recycle Bin, @ Virtual keyboard, ® Work area, and @ Taskbar.

Start Menu Taskbar Button Taskbar Area Notication Area Show Desk

ViewSonic 1 VPAD10
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Work area

The onscreen area where users can perform their work, as well as store programs, documents, and their shortcuts. you can add
Gadgets for give users fast access to personally relevant information and simple tasks — without getting in the way

Thursday

April 2009

Gadgets(samples)

ViewSonic 12 VPAD10
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Taskbar

The taskbar is the access point for programs displayed on the desktop, even if the program is minimized. Such programs are said
to have desktop presence. With the taskbar, users can view the open primary windows and certain secondary windows on the
desktop, and can quickly switch between them.

Start button: The access point for all programs and special Windows places (Documents, Pictures, Music, Games, Computer,
Control Panel), with "most recently used" lists for quick access to recently used programs and documents.

Deskbands: Minimized functional, long-running programs, such as the Language Bar. Programs that minimize to deskbands don't
display taskbar buttons when minimized. Deskbands are not recommended for Windows 7.

Notication area: A short-term source for notications and status, as well as an access point for system- and program-related
features that have no presence on the desktop.

——Thumbnail toolbar

Pinned taskbar button 1 | [0 | oo Taskbar button Show desktop
@ A NDT N e
| | ‘ |
| [
start button Taskbar area Deskband Notication area
ViewSonic 13 VPAD10
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Connect to a wireless networks

1. Make sure you are located within the wireless network service area. Press the Wi-Fi button to turn on Wi-Fi, and the Wi-Fi
indicator light up in blue. (If insert a 3G SIM card,and turn on 3G, you also can conncect to a 3G networks)
2. Click the network icon [#1 in the notication area, a list of available wireless networks will be displayed.

'

L

Mot connected *r

dﬂ.ﬁ Cennections are avalable

T—— . -
e
# Comesct astomatically | Comnect :

(Wi-Fi hotspots and 3G networks will show up together in the same list. Windows 7 also
virtualises the Wi-Fi card so you can use it twice, for example to connect WPS devices to a
non-WPS access point.)

(To connect to some networks that require security authentication, you may have to
undergo another authorization process and enter username and password. For details,
please consult your network administrator.)

(For data security, it is strongly recommended to connect to security-enabled wireless
networks whenever possible.)

(When travelling by air, please be sure to turn o wireless networking to avoid any
possible risks to ight safety.)

3. Choose a network and then click Connect. If security authentication is not required by the network you are using, there will
be a successful message showing that you have connected to the network.

ViewSonic

14 VPAD10

This Manual:http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html


http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

Bluetooth

1. Right-click in the notification area (located at the lowerright corner of the desktop or clicking . to access from the
hidden icons) and select Open Settings.(If adapter off, please turn on.)

Add a Device
Allow a Device to Connect
Show Bluetooth Devices

Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon

2. In the Options tab, select Allow Bluetooth devices to find this computer, and click OK. So, other Bluetooth devices can find
your Notebook and make the Bluetooth connection.
o ST T o
gy
o i TS e s e i ]

A, TR . sk b chack nar acly e

Gnmabe
ki Bl e 1 (B

e i e—
7 N 0 i i

g g e B e d.

i
] o] e

(You also need to activate the Bluetooth connection feature of the device that you want to connect to.)
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3. Right-click and select Add a Device. Wait for a while and the found active Bluetooth devices will show.

iyt . Lt s g n
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G

(For details about how to activate the device's Bluetooth function, please refer to its documentation.)
(The maximum effective range of connection between your VPAD10 and the Bluetooth device is about 10 meters.)

4. Select a Bluetooth device and click Next.

ViewSonic 16 VPAD10
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5. Windows generates a random code number shown on the screen. Type in this code number into the Bluetooth device your
VPAD10 is trying to connecting to.
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Sending a file to a Bluetooth device

If your Bluetooth device is capable of sending and receiving data, such as a mobile handset, you can use the Bluetooth
connectivity to transfer data wirelessly between your Bluetooth device and Tablet.

1. Right-click 8 and select Show Bluetooth Devices.

Add a Device
Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices
Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon

ViewSonic 17 VPAD10
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2. In this example, double-click the S88 icon (the S88 handset can transfer data via Bluetooth).

a-

3. Click Send files to your phone (S88).
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4. Click Browse Files to select files to transfer, and then click send.
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5. The selected files are now sending to the S88 handset. Once the transfer is done, the Sending ltems dialog box will
automatically close.

Sending Item(s): 1 of 2 “

(The example shown above is specically for connecting to a mobile handset. When connecting to other types of a Bluetooth
device, the steps may vary.)
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Touch Panel Input

VPAD10 input panel
The VPAD10 input panel is the main input panel used to enter textual content.

Writing Board

There is also a Writing Board that captures handwriting and converts it to printed text. There are two methods for capturing hand

writing: Free writing or Write to Grid.

1. Free writing

B = = e
Correcting Deleting  Splitting  Joining

w1 e ]
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VPAD10
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2. Write to Grid

[E S| e —— i | [ i = 74,
Correcting Deleting Splitting  Joini

VPAD10 Settings
In order to fully exploit all the Touch features of this system, you should go to "Start" > "Control Panel" and then select “VPAD10
Settings".
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VPAD10 Settings Introduction

Display

P

el ==

= —
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1. Conguration
To congure the pen and touch screen, click the Setup button. Then touch the screen with your finger to complete the touch-screen

identication settings.

Tiasah i dosuen b kiandly 158 Fos iathriaresn.
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2. Display Options
Display: Select the output display device

Calibration: Do not use windows system build-in screen calibration, if you wanted to Calibrate a Touch screen, please refer to the
additional page: “Calibration of the touch screen”.

Reset: If you did wrong that with build-in screen calibration, you can click the Reset button to restore the default.

Go to Orientation
This device’s built-in G-sensor ,you don’t need to do this settings.

e R T

Choase the ern in whidh your reen rotates.
Luto Ccriatang

ViewSonic 23 VPAD10


http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

Others
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1. Handedness
Select the preferred position of menus based on whether you're right or left handed. If you select the left-handed setting, menus
appears on the right; if you select the right-handed setting, menus appears on the left.

2. Pen and Touch
Click the “Go to Pen and Touch” link in the Pen and Touch box.

3. VPAD10 Input Panel Options
Click the “Go to Input Panel Settings” link in the VPAD10 Input Panel options.
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Pen and Touch Settings
Enable Touch

1. Select the checkbox “Use your finger as an input device” to enable the touch interface.

2. Select the checkbox “Enable multi-touch gestures and inking” to enable multi-touch gestures such as 2 finger zooming.
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Settings

Click the "Settings" button to adjust double tap speed and spatial tolerance, and to test your settings.
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Touch Pointer
Select the “Touch pointer” check box to show the touch pointer when fingers interact with items on the screen.

In the Advanced Option, you can set the "Touch Pointer Location Option" and "Touch Pointer Appearance and Behavior".
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Panning
In the “Panning” tab, select the “Turn on Single Finger Panning” checkbox to enable single finger panning.

Select both checkboxes in the “Gestures” box and select the desired Inertia settings.
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Using the Camera

The built-in camera allows to participate in video calls and to take pictures.

Using the Multi-Touch Screen

Multi touch technology allows you to control your computer with one or two fingers simultaneously. A double click is equivalent to
tapping a finger twice. Scrolling web pages is as intuitive as moving your finger up and down a page. Use two fingers to zoom in
and out of pictures — pinch to zoom out, separate to zoom in. To right click a file, touch it with one finger and tap the screen with a
second(you can use one finger to touch the screen for 2~3 seconds too).
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General hardware problems / possible causes and solutions

Some common hardware problems and recommended solutions are in the below:

1. System Ceased Operation during the Execution of the Program.
Cause: error by using the current procedure. Solution: Click <Ctrl>, <Alt> and <Del> keys. Windows operating system causes error;
restart the system by using the power supply.

2. Operating System cannot be Restored to the Using State.

If the operating system can not resume operation after a pause, please check the following possible causes: The battery may have
a malfunction, or the current power level may be very low. To solve this problem, please connect an external power supply such as
the AC adapter.

3. The System cannot Shutdown Normally.
Hold down the power button 4-6 seconds, until the system shuts down.

4. After Shutdown, if the System cannot reboot:
Connect the AC power adapter immediately; as it means that the battery did not have sucient power to reboot.

5. Measures to Extend Battery Life?

Adjust the screen brightness to the minimum possible level.

Adjust the computer screen to the normal standard.

Remove the VPAD10 card if not often used.

Turn o the VPAD10 Bluetooth function.

Turn o the VPAD10 wireless network function.

Ensure that the power conguration setting is in the "Save power" mode.
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6. Wireless Network Breaks after 2 to 3 Minutes on line, and cannot resume on-line.
This may be due to interference caused by channel, please change the AP's channel and re-line.

7. VPAD10 cannot connect to the Internet Network.
Internet service providers (ISP) account is not setup; please contact your network service company for assistance.

8. The VPAD10 has been online via a Wireless Network, but still cannot connect to another Computer.

Please check the device driver is installed correctly. If the driver is not installed correctly, press the [Start] -> [Control Panel] ->
[System] -> [Device Manager] -> [Network Adapters], you will find a yellow exclamation mark on the network tag. If a yellow
exclamation mark occurs, please use the driver CD to reinstall the device driver.

9. Good Signal Strength, but cannot connect to the Network.
Please check the TCP / IP address settings are correct or not.

10. If water accidentally penetrates the VPAD10, how to solve this problem?

At this point, do not connect the VPAD10Q's power supply, or it will cause more serious damage to the VPAD10. Unplug the power
supply and power cord, remove any attached external devices (such as: drive). Dry any liquid that was spilled on the VPAD10;
wipe stains with a soft cloth to reduce potential damage to the unit. Dry the body and other equipment with fans, and then send it to
the nearest VPAD10 repair center to diagnose and repair the VPAD10 by qualied engineers, in order to reduce the damage to the
VPAD10.

11. The computer cannot continue running.
An external or internal storage device could be the cause of this problem as it is not operating properly when storing the content.
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External peripheral devices may not compatible with the VPAD10 - such as external USB devices, Micro SD cards that are belong
to precision devices; if incorrectly used, they can easily cause the VPAD10 to move to a standby situation when connected to the
VPAD10.Incompatible software or drivers - the driver which is not compatible will cause .dll, .sys and .exe extension les and will put
the VPAD10 into standby or hibernation mode.

Contact Distributors
After reading the previous section, if the problem persists, the next step is to contact the distributor.

Distributors can determine whether the computer needs to be sent back to the store.

Before you call the distributor, please prepare the following information:

1. What conguration/model is your VPAD10? Distributors need to know what peripherals you use.

2. Is there any error message on the screen?

3. When operation failure occurs, which software are you trying to use?

4. What steps have you tried to solve the problem? If you omit some steps, distributors may be able to help you over the phone to
complete the steps.
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Customer Support
For technical support or product service, see the table below or contact your reseller.
NOTE: You will need the product serial number.

Country/Region Website T = Telephone F =FAX Email

Australia/New Zealand www.viewsonic.com.au ng?;gg%gg%g 8 service@au.viewsonic.com
T (Toll-Free)= 1-866-463-4775

Canada www.viewsonic.com T (Toll)= 1-424-233-2533 service.ca@viewsonic.com
F=1-909-468-3757

Europe www.viewsoniceurope.com www.viewsoniceurope.com/uk/Support/Calldesk.htm

Hong Kong www.hk.viewsonic.com T=852 3102 2900 service@hk.viewsonic.com

India www.in.viewsonic.com T=1800 11 9999 service@in.viewsonic.com

Ireland (Eire) www.viewsoniceurope.com/uk/ www.viewsoniceurope.com/uk/support/call-desk/ service_ie@viewsoniceurope.com

Korea www.Kr.viewsonic.com T=080 333 2131 service@kr.viewsonic.com

Latin America www.viewsonic.com/la/ T= 0800-4441185 soporte@viewsonic.com

(Argentina)

Latin America (Chile) www.viewsonic.com/la/ T=1230-020-7975 soporte@viewsonic.com

Latin Amer|ca www.viewsonic.com/la/ T= 01800-9-157235 soporte@viewsonic.com

(Columbia)

Latin America (Mexico) www.viewsonic.com/la/ T=001-8882328722 soporte@viewsonic.com

Renta y Datos, 29 SUR 721, COL. LA PAZ, 72160 PUEBLA, PUE. Tel: 01.222.891.55.77 CON 10 LINEAS
Electroser, Av Reforma No. 403Gx39 y 41, 97000 Mérida, Yucatan. Tel: 01.999.925.19.16
Other places please refer to http://www.viewsonic.com/la/soporte/index.htm#Mexico

Latin America (Peru) www.viewsonic.com/la/ T=0800-54565 soporte@viewsonic.com

Macau www.hk.viewsonic.com T=2853 2870 0303 service@hk.viewsonic.com

Middle East ap.viewsonic.com/me/ Contact your reseller service@ap.viewsonic.com

) . T= 1-800-688-6688 (English ) . .

Pusto Rco 6II | iowsoric com 1= 1.806.975.1504 Spame) soniceus@vivsoriccom
F=1-909-468-3757

Singapore/Malaysia/ . . . . )

Thailand Www.ap.viewsonic.com T= 65 6461 6044 service@sg.viewsonic.com

South Africa ap.viewsonic.com/za/ Contact your reseller service@ap.viewsonic.com

United Kingdom www.viewsoniceurope.com/uk/ www.viewsoniceurope.com/uk/support/call-desk/ service_gb@viewsoniceurope.com
T (Toll-Free)= 1-800-688-6688

United States www.viewsonic.com T (Toll)= 1-424-233-2530 service.us@viewsonic.com
F=1-909-468-3757
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Limited Warranty
VIEWSONIC® Tablet PC

What the warranty covers:
ViewSonic warrants its products to be free from defects in material and workmanship, under normal use, during the
warranty period. If a product proves to be defective in material or workmanship during the warranty period, ViewSonic
will, at its sole option, repair or replace the product with a like product. Replacement product or parts may
include remanufactured or refurbished parts or components.
How long the warranty is effective:
ViewSonic Tablet PC are warranted for 1 year for labor from the date of the first customer purchase.
Who the warranty protects:
This warranty is valid only for the first consumer purchaser.
What the warranty does not cover:
1. Any product on which the serial number has been defaced, modified or removed.
2. Damage, deterioration or malfunction resulting from:
a. Accident, misuse, neglect, fire, water, lightning, or other acts of nature, unauthorized product modification, or
failure to follow instructions supplied with the product.
b. Repair or attempted repair by anyone not authorized by ViewSonic.
c. Causes external to the product, such as electric power fluctuations or failure.
d. Use of supplies or parts not meeting ViewSonic’s specifications.
e. Normal wear and tear.
f. Any other cause which does not relate to a product defect.
3. Any product exhibiting a condition commonly known as “image burn-in” which results when a static image is
displayed on the product for an extended period of time.
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How to get service:
1. For information about receiving service under warranty, contact ViewSonic Customer Support (Please refer to

Customer Support page). You will need to provide your product’s serial number.
2. To obtain warranty service, you will be required to provide (a) the original dated sales slip, (b) your name, (c) your
address, (d) a description of the problem, and (e) the serial number of the product.
3. Take or ship the product freight prepaid in the original container to an authorized ViewSonic service center or
ViewSonic.
4. For additional information or the name of the nearest ViewSonic service center, contact ViewSonic.
Limitation of implied warranties:
There are no warranties, express or implied, which extend beyond the description contained herein including the
implied warranty of merchantability and fitness for a particular purpose.

Exclusion of damages:
ViewSonic’s liability is limited to the cost of repair or replacement of the product. ViewSonic shall not be liable for:

1. Damage to other property caused by any defects in the product, damages based upon inconvenience, loss of use
of the product, loss of time, loss of profits, loss of business opportunity, loss of goodwill, interference with business
relationships, or other commercial loss, even if advised of the possibility of such damages.

2. Any other damages, whether incidental, consequential or otherwise.

3. Any claim against the customer by any other party.

4. Repair or attempted repair by anyone not authorized by ViewSonic.

4.3: ViewSonic TPC Warranty TPC_LWO01 Rev. 1A 06-20-08
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Informations de conformité

Conformité CE pour les pays européens
c € L’appareil est conforme la norme EMC 2004/108/EC et a la norme sur la basse tension 2006/95/EC.

Les indications qui suivent sont destinées uniquement aux Etats membres de I’'Union Européenne:

La marque est conforme a la Directive sur I'élimination des déchets électriques et électroniques 2002/96/EC
(Waste Electrical and Electronic Equipment = WEEE).

La marque indique qu'il ne faut PAS jeter cet appareil ni ses batteries ou accumulateurs avec les ordures
municipales non triées, mais qu’il faut les apporter dans un centre de collecte disponible.

Si les cellules de batteries, d’accumulateurs ou de boutons inclus dans cet appareil comportent les symboles
chimiques Hg, Cd, ou Pb, cela signifie que la batterie contient une charge en métaux lourds de plus de
0,0005% de mercure, plus de 0,002% de cadmium, ou plus de 0,004% de plomb.

bl Pt

Déclaration de conformité R&TTE CEQ®

Cet appareil sans fil est conforme aux conditions essentielles de la Directive R&TTE de I'Union Européenne (1999/5/
EC). Cet équipement est conforme aux normes suivantes :

ETSI EN 300 328
EN 301 489
EN 301 489

Pays concernés: Allemagne, GB, Hollande, Belgique, Suéde, Danemark, Finlande, France, Italie, Espagne, Autriche,
Irlande, Portugal, Gréce, Luxembourg, Estonie, Lettonie, Lituanie, République tchéque, Slovaquie, Slovénie, Hongrie,
Pologne et Malte.
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Instructions importantes de sécurité

1. NE PAS appuyer ni toucher I'écran LCD. Ne pas placer le PC tablette avec de petits articles, qui risquent de gratter
I’écran LCD ou d’entrer dans le PC tablette.

NE PAS exposer PC tablette a I'environnement sale ou poussiéreux. Maintenir I'environnement propre et sec.
Ne pas placer le PC tablette sur la surface de travail instable ou inégale.

Ne pas placer ou déposer des objets au dessus du PC tablette. Ne pas faire glisser d’objets étrangers dans le PC
tablette. Ne pas secouer I'écran LCD trop fort.

5. NE PAS exposer le PC tablette aux champs magnétiques ou électriques, ne pas placer la disquette de prés ou sur
le PC tablette, les données de la disquette risquent de se perdre.

6. Ne pas laissez le PC tablette sous le soleil, car il peut endommager I'écran a cristaux liquides, en particulier dans
la voiture.

7. TEMP de Sécurité: ce PC tablette devrait étre utilisé dans des environnements avec des températures ambiantes
comprises entre 5° C (41 °F)et35°C (95 ° F).

NE PAS exposer le PC tablette ou l'utiliser prés de liquides, la pluie ou 'humidité.

Attention: il risque d’exploser si la batterie est remplacée par un type incorrect. Débarrassez-vous des batteries
usagées conformément aux instructions.

10. Ne jetez pas le PC tablette dans les déchets municipaux. Vérifiez les réglements locaux pour I'élimination de
produits électroniques. Faire recyclage de la batterie et vérifier auprés de votre autorité locale ou le détaillant pour
des conseils.

11. Le PC tablette et 'adaptateur peut se produisent de la chaleur au cours d’exploitation ou de la charge. NE
PAS laisser le PC tablette sur vos genoux ou de toute partie du corps afin d’éviter I'inconfort ou de blessure de
I'exposition a la chaleur.
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12. INPUT RATING (Classement d’entrée): Référez-vous a I'étiquette sur le PC tablette et assurez-vous que
I'adaptateur est conforme a I'avis. Utilisez seulement des piéces jointes ou des accessoires spécifiés par le
fabricant.

13. Vérifier les connexions entre I'unité principale et les piéces jointes avant d’allumer PC tablette.
14. NE PAS utiliser le PC tablette en mangeant afin d’éviter de salir le Notebook PC tablette.

15. NE PAS insérer quoi que ce soit dans le PC tablette qui risque de causer les courts-circuits ou d’endommager le
circuit.

16. Eteindre le PC tablette, si vous voulez installer ou supprimer des périphériques externes, qui ne supportent pas
hot-plug.

17. Débranchez le PC tablette de la prise électrique et enlevez les piles avant toute installation et nettoyage. Et le
garder hors de portée des enfants.

18. Ne pas démonter le PC tablette, seul un technicien certifié doit effectuer des réparations sur votre ordinateur.
Sinon, le fabricant n’est pas responsable des dommages.

19. N'utilisez que des piles approuvées par le fabricant sinon des dommages peuvent se produire.

20. Le PC tablette a un peu de métal en flocons pour disperser la chaleur. Ne pas placer le PC tablette sur des objets
souples (par exemple: lit, canapé, les genoux), autrement le PC tablette peut s’échauffer et arréte le systéme
d’exploitation.
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Déclaration de conformité RoHS (LSDEEE)

Ce produit a été congu et fabriqué dans le respect de la directive 2002/95/EC du Parlement Européen et du Conseil
relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques (Directive RoHS - LSDEEE) et il est déclaré respecter les valeurs de concentration maximum définies par
le Comité technique d’adaptation (TAC) européen, qui sont les suivantes:

Substance Concentration maximale proposée Concentration réelle
Plomb (Pb) 0,1% <0,1%

Mercure (Hg) 0,1% <0,1%

Cadmium (Cd) 0,01% <0,01%

Chrome hexavalent (Cr6+) 0,1% <0,1%
Polybromobiphényle (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromodiphénylséthers (PBDE) 0,1% <0,1%

Certains composants de produits mentionnés ci-dessus ne sont pas soumis a ces limitations, conformément aux
dispositions de ’Annexe de la Directive RoHS (LSDEEE). Il s’agit des composants suivants:

Exemples de composants exemptés:

1.

Le mercure contenu dans les lampes fluorescentes compactes ne dépassant pas 5 mg par lampe ainsi que dans
les lampes non spécifiées dans ’Annexe de la Directive RoHS (LSDEEE).

2. Le plomb dans le verre des tubes cathodiques, les composants électroniques, les tubes fluorescents et les
composants électroniques en céramique (p.ex. les dispositifs piézolectriques).

3. Le plomb dans les soudures a haute température de fusion (c’est-a-dire les alliages a base de plomb contenant
85% ou plus de plomb en poids).

4. Le plomb en tant qu’élément d’alliage dans I'acier contenant jusqu’a 0,35 % de plomb en poids, dans I'aluminium
contenant jusqu’a 0,4 % de plomb en poids et dans les alliages de cuivre contenant jusqu’a 4 % de plomb en
poids.
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Informations de copyright

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2010. Tous droits réservés.

ViewSonic, le logo Trois Oiseaux, OnView, ViewMatch et ViewMeter sont les marques de fabrique déposées de
ViewSonic Corporation.

Android is a trademark of Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

This product has an Android™ platform based on Linux, which can be expanded by a varietyof JME-based application
SW.

All products use in this device and trademarks mentioned herein are trademarks or registered trademarks of their
respective owners.

Google™, the Google logo, Android™, the Android logo and Gmail™ are trademarks of

Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

Wi-Fi and the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of the Wireless Fidelity Alliance.

microSD™ is a trademark of SD Card Association.

Bluetooth and the Bluetooth logo are trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.

The prediction engine of the input method is TOUCHPAL, provided by COOTEK.

Déclaration: ViewSonic Corporation n’est en aucun cas responsable pour les erreurs ou omissions éditoriales
contenues dans ce document, ni pour les possibles dommages accidentels ou conséquentiels survenus par la mise a
disposition de ce matériel ou la performance ou l'utilisation de ce produit.

Dans un but d’amélioration continue du produit, ViewSonic Corporation se réserve le droit de changer les spécifications
du produit sans préavis. Les informations dans ce document peuvent changer sans préavis.

Aucune partie de ce document ne peut étre copiée, reproduite ni transmise de quelle maniére que ce soit et quel qu’en
soit le motif, sans I'autorisation écrite préalable de ViewSonic Corporation.

ViewSonic v VPAD10

This Manual:http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html


http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

Enregistrement du produit

Pour répondre a vos besoins a venir et pour recevoir toutes les informations supplémentaires au moment de leur
parution, veuillez enregistrer votre produit par le biais d’Internet a 'adresse suivante: www.viewsonic.com. Le CD-ROM
de l'assistant ViewSonic® vous permet également d’'imprimer le formulaire d’enregistrement que vous pouvez envoyer
a ViewSonic® par courrier ou par télécopie.

Pour votre information

Nom du produit : VPAD10
ViewSonic Tablet PC
Numéro du modele : VS13790

Numéro du document: VPAD10_UG_FRN Rev. 1A 09-28-10
Numéro de série :
Date d’achat :

Tuotteen havittaminen sen elinkaaren lopussa

ViewSonic respecte I'environnement et fait des efforts allant dans le sens d’'un environnement de travail et de vie
écologiques. Merci d’oeuvrer aussi pour une informatique plus intelligente et plus écologique. Pour en savoir plus,
veuillez visiter le site web de ViewSonic.

Etats-Unis et Canada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europe: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Introduction rapide

Instructions de sécurité

Respectez les instructions de sécurité suivantes pour votre sécurité et pour éviter d'endommager le VPAD10.

* Ne réparez jamais le VPAD10 par vous-méme. Suivez toujours toutes les instructions d'installation.

» Assurez-vous que rien ne repose sur le cordon d'alimentation de I'adaptateur secteur et que le cable ne soit pas situé
dans un endroit ou il risquent d'étre piétiné ou de causer des accidents.

* Ne couvrez pas I'adaptateur secteur avec du papier ou quoi que ce soit qui pourrait affecter le refroidissement ; n’utilisez
pas non plus l'adaptateur secteur a l'intérieur d'un sac de transport.

« Utilisez seulement I'adaptateur secteur, le cordon d'alimentation et les batteries spécifiés pour I'utilisation avec le VPAD10.
L'utilisation d'un adaptateur secteur ou d'une batterie d’'un type différent peut causer un incendie ou une explosion.

« Si vous utilisez une rallonge électrique avec I'adaptateur secteur, assurez-vous que l'intensité totale des produits branchés
sur la rallonge électrique ne dépasse pas la limite d’intensité de la rallonge électrique.

» So vous déplacez le VPAD10 entre des endroits avec des différences extrémes de température et/ou d'humidité, de la
buée peut apparaitre sur ou a l'intérieur du VPAD10. Pour éviter d'endommager le VPAD10, attendez jusqu'a ce que la
buée se soit évaporée avant d'utiliser le VPAD10.

* Lorsque vous débranchez un cable, tenez-le par la fiche ou par la boucle de débranchement, pas directement par le cable.
Lorsque vous tirez la fiche, gardez-la alignée pour éviter de tordre les broches de connexion. De plus, avant de brancher un
cable, assurez-vous que les deux broches sont bien droites et alignées correctement.

ViewSonic Viii VPAD10
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Contenu de la boite

Vérifiez toujours le contenu de la boite lorsque vous 'ouvrez la premiére fois. S'il manque un élément ou si un élément est endom-
magé, contactez immédiatement votre revendeur. La boite devrait contenir les éléments suivants :

STANDARD

* Un VPAD10

» Un adaptateur secteur avec un cordon d’alimentation

* Guide de I'utilisateur

* CD du pilote (installé sur le SSD)

OPTIONNEL

Les éléments suivants sont, normalement, en option mais certains revendeurs peuvent les inclure dans la boite standard. Certains
éléments peuvent ne pas s’appliquer dans certains pays, ou certains revendeurs peuvent décider de ne pas tous les offrir.

* Housse

» Cable mini VGA

« Chiffon de nettoyage

» Ecouteurs

ViewSonic iX VPAD10
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Découverte du PC Tablet

Vue de devant

ViewSonic 1 VPAD10
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® Caméra
Une Webcam intégré qui vous permet de prendre des photos, d'enregistrer des clips vidéo et de discuter en ligne.

@ Ecran tactile
Utilisez vos doigts pour utiliser le systéeme & les applications.

® Indicateurs
Voir la section "Indicateurs" des pages 8-9 pour plus de détails.

@ Bouton Marche
Pour allumer et éteindre le VPAD10.

® Bouton Fonction 1

Appuyez sans arréter pour la touche "Esc", appuyez une fois pour ouvrir "Panneau d'entrée Tablet".

(Si vous n'avez pas ouvert les systémes, appuyez sans arréter pour la touche fleche "Haut" et appuyez une fois pour la touche
fleche "Bas".)

® Bouton Fonction 2
Appuyez sans arréter pour activer/désactiver 3G, appuyez une fois pour activer/désactiver rapidement WiFi et Bluetooth.
(Si vous n'avez pas ouvert les systémes, appuyez pour la touche "Entrer".

ViewSonic 2 VPAD10
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Vue de derriere
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® Haut-parleur
Reproduit le son des fichiers multimédia ou du systeme d'exploitation.

@ Fentes
Pour permettre a la chaleur de sortir afin que le VPAD10 reste a la température optimale.

ViewSonic 4 VPAD10
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Vue de coté

Gauche Droite

Dessus

@ .

®

® @ ®

@

®
Dessous

®
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® Prise d’alimentation
Branchez sur une source d'alimentation CA pour alimenter le VPAD10 et charger la batterie.

@ Fente pour carte Micro SD
Insérez une carte mémoire Micro SD, vous pouvez alors échanger des données avec le VPAD10.

® Port mini VGA
Branchez un appareil d'afffichage externe (par exemple un moniteur ou un projecteur) sur la prise vidéo Mini VGA de votre ordina-
teur portable avec un cable Mini VGA.

@ Bouton Marche
Branchez des périphériques tels que des souris, des caméras numériques et des lecteurs MP3 utilisant l'interface USB 2.0.

® Prise de sortie audio
Branchez un casque/écouteurs ou un haut-parleur externe pour écouter I'audio du VPAD10.

® MIC
Recoit le son et la voix pour I'enregistrement.

® Bouton de réinitialisation
Lorsque le systeme ne fonctionne pas correctement (le systéme ne s'allume ou ne démarre pas), utilisez un objet pointu (par ex.
une épingle) pour appuyer sur le bouton de réinitialisation de la Tablet.

ViewSonic 6 VPAD10
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Fentes
Pour permettre a la chaleur de sortir afin que le VPAD10 reste a la température optimale.

© Fente pour carte SIM 3G
Insérez une carte SIM 3G (ne supporte pas PnP) pour vous connecter a un réseau 3G.
(Pour plus d'informations, veuillez contacter vos opérateurs régionaux des télécommunications).

ViewSonic 7 VPAD10
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Indicateurs

ViewSonic 8 VPAD10
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® Indicateur LAN sans fil
Lorsque WLAN est activé, il s'allume bleu.
Lorsque WLAN est désactivé, il s'éteint.

@ Indicateur de I'état de la batterie

Lorsque la batterie est en train de se charger, il s'allume rouge.
Lorsque la batterie est faible, il clignote rouge.

Lorsque la batterie est complétement chargée, il s'allume bleu.

® Indicateur d'alimentation
Lorsque le systéeme est allumé, il s'allume bleu.

Lorsque le systeme est en Veille, il clignote bleu.
Lorsque le systéme est éteint ou en Hibernation, il s'éteint.

ViewSonic 9 VPAD10
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Systéme d'application Windows 7

Commencer a utiliser le VPAD10

Branchez le VPAD10 sur une source d'alimentation externe en utilisant I'adaptateur secteur, appuyez pendant 2~3 secondes
sur le bouton Marche pour allumer le VPAD10. Arrétez d'appuyer lorsque l'indicateur d'alimentation s'allume bleu. Suivez alors les
instructions qui s'affichent sur I'écran pour faire les réglages préliminaires du systéme d'opération.

L'écran d'accueil du systéme (bureau) apparaitra comme suit (le capteur G intégré de I'appareil détectera la direction et ajus-
tera le sens de I'affichage).

Vue Paysage

Vue Portrait

ViewSonic 10 VPAD10
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Accueil (bureau)
Le bureau par défaut du systéme contient : ® Corbeille, @ Clavier virtuel,® Zone de travail et @ Barre des taches.

)
)
®
@
Menu Bouton Tache Zone de la barre Zone de Afficher le bureau
Démarrer des taches notification
ViewSonic 11 VPAD10
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Zone de travail

La partie de I'écran ou les utilisateurs peuvent travailler, ainsi que stocker des programmes, des documents et des raccourcis.
Vous pouvez ajouter des gadgets pour un acces plus rapide aux informations et aux taches les plus utilisées - sans difficulté.

Thursday

April 2009

Gadgets (exemples)
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Barre des taches

La barre des taches est le point d'accés aux programmes affichés sur le bureau, méme si le programme a été minimisé. Ces
programmes restent présents sur le bureau. Avec la barre des taches, les utilisateurs peuvent afficher les fenétres principales
ouvertes et certaines fenétres secondaires sur le bureau, et changer rapidement entre celles-ci.

Bouton Démarrer : Le point d'accés a tous les programmes et places spéciales de Windows (Documents, Images, Musique,
Jeux, Ordinateur, Panneau de configuration) avec les listes "Utilisé récemment" pour accéder rapidement aux programmes et aux
documents utilisés récemment.

Bandes du bureau : Programmes long terme, fonctionnels et minimisés comme la barre des langues. Les programmes qui sont
minimisés dans les bandes du bureau ne seront pas affichés dans la barre des taches lorsque minimisés. Les bandes du bureau
ne sont pas recommandées avec Windows 7.

Zone de notification : Une source a court terme pour les notifications et les états, ainsi qu'un point d'acces pour le systéme - et
les fonctions des programmes qui ne sont pas présentes sur le bureau.

- Barre d’outils des miniatures

Bouton fixe de la barre
des taches

|00 oo Bouton de la barre des taches Afficher le bureau
| |

|
@ ROl o] & 8o ﬁ
| | ‘ |
| [
Bouton Démarrer Zone de la barre des taches Bandes du bureau  Zone de notification

W
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Connexion a un réseau sans fil

1. Assurez-vous que vous étes dans la zone de couverture du réseau sans fil. Appuyez sur le bouton WiFi pour activer WiFi,
et l'indicateur WiFi s'allumera bleu. (Si vous avez inséré une carte SIM 3F et que vous avez activé 3G, vous pouvez aussi vous
connecter a un réseau 3G).

2. Cliquez sur l'icdbne de réseau | dans la zone de notication, une liste des réseaux sans fil disponibles s'affichera.

[

hiot connected - (Les hotspots WiFi et les réseaux 3G seront affichés en méme temps dans la méme liste.
fff] connections are satabie Windows 7 virtualise la carte WiFi, vous pouvez ainsi l'utiliser deux fois, par exemple pour
connecter des appareils WPS a un point d'accés non-WPS.)
(Pour vous connecter a certains réseaux avec sécurité nécessitant une identification,
_ vous devrez alors vous identifier et entrer un nom d'utilisateur et un mot de passe. Pour plus
de i - détails, contactez I'administrateur de votre réseau.)

' Comeict aumomatically |__Lc|nl1u|: |

(Pour protéger vos données, il est fortemment recommandé de vous connecter, lorsque
possible, a des réseaux sans fil avec sécurité.)

(Lorsque vous voyagez dans un avion, assurez-vous de bien éteindre la fonction sans fil
pour réduire les risques de sécurité de vol.)

L

3. Choisissez un réseau, puis cliquez sur Connect (Connecter). Si une identification de sécurité n'est pas requise par le réseau
que vous utilisez, un message s'affichera indiquant que vous avez réussi a vous connecter au réseau.

ViewSonic 14 VPAD10
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Bluetooth

1. Cliquez avec le bouton droit sur € dans la zone de notification (située en bas a droite du bureau ou cliquez sur . pour ac-
céder a a partir des icones cachées) et sélectionnez Open Settings (Ouvrir les réglages) (si I'adaptateur est éteint, allumez-le.)

Add a Device
Allow a Device to Connect
Show Bluetooth Devices

Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon

2. Dans l'onglet Options, sélectionnez Allow Bluetooth devices to find this computer (Permettre aux appareils Bluetooth de
détecter cet ordinateur), et cliquez sur OK. Les appareils Bluetooth pourront alors détecter votre ordinateur portable et établir la
connexion Bluetooth.

(e —
——— _
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(Vous devez aussi activer la fonction de connexion Bluetooth de I'appareil que vous voulez connecter.)
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3. Cliquez avec le bouton droit et sélectionnez Add a Device (Ajouter un appareil). Attendez quelques instants, les appareils
Bluetooth actifs détectés s'afficheront.

w4 st R P g

[ S T TSP P

W e o | S e e

(Pour plus de détails sur I'activation de la fonction Bluetooth de I'appareil, référez-vous au manuel.)
(La portée maximum effective de connexion entre votre VPAD10 et un appareil Bluetooth est approximativement 10 metres.)

4. Sélectionnez un appareil Bluetooth et cliquez sur Next (Suivant).
S =

Extent @ ibewaoe b adel 19 15 onerRee
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5. Windows produira un code numérique aléatoire, affiché sur I'écran. Entrez ce code numérique sur l'appareil Bluetooth que
vous voulez connectez au VPAD10.

Ty thm ollowe g aode wiu o e
55631742 !l |
s
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Envoyer un fichier sur un appareil Bluetooth

Si votre appareil Bluetooth est capable de recevoir et d'envoyer des données, par ex. un téléphone portable, vous pourrez utili-
ser la fonction Bluetooth pour transférer sans fil des données entre votre appareil Bluetooth et le Tablet.

1. Cliquez avec le bouton droit sur € et sélectionnez Show Bluetooth Devices (Afficher les appareils Bluetooth).

Add a Device
Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices
Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon

ViewSonic 17 VPAD10
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2. Dans cet exemple, double-cliquez sur l'icone S88 (le téléphone portable S88 peut envoyer des données via Bluetooth)

a-

3. Cliquez sur Send files to your phone (Envoyer les fichiers sur votre téléphone) (S88).
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4. Cliquez sur Browse Files (Naviguer les fichiers) pour sélectionner les fichiers que vous voulez transférer, puis cliquez sur
send (Envoyer).
A s MR _ﬁ
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5. Les fichiers sélectionnés sont alors envoyés sur le téléphone portable S88. Lorsque le transfert est terminé, la boite de dia-
logue Sending Items (Envoi des éléments) se fermera automatiquement.

Sending Item(s): 1 of 2
ing Ttem(s) :

(L'exemple ci-dessus est pour vous connecter a un téléphone portable seulement. Lorsque vous vous connectez a d'autres appa-
reils Bluetooth, les étapes peuvent étre différentes.)
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Panneau tactile de saisie

Panneau de saisie du VPAD10
Le panneau de saisie du VPAD10 est le panneau de saisie principal pour entrer du texte.

Tableau d'écriture

Il'y a aussi un tableau d'écriture qui permet de capturer de I'écriture a la main et de la convertir en texte imprimé. Il y a deux mo-
des pour capturer de I'écriture a la main : Ecriture libre ou Ecrire dans grille.

1. Ecriture libre

B = = e
Correcting Deleting  Splitting  Joining ]

fr
[T [
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2. Ecrire dans Girille.

Réglages du VPAD10

Pour pouvoir utiliser correctement toutes les fonctions tactiles de ce systéme, vous devez aller dans "Start (Démarrer)" > "Control
Panel (Panneau de configuration)" et sélectionner "VPAD10 Settings (Réglages du VPAD10)".
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Introduction aux réglages du VPAD10
Display (Affichage)

P
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1. Conguration (Configuration)
Pour configurer le stylet et I'écran tactile, cliquez sur le bouton Setup (Réglage). Puis touchez I'écran avec un doigt pour faire les

réglages d'identification de I'écran tactile.
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2. Display Options (Options d'affichage)

Display (Affichage) : Sélectionnez I'appareil d'affichage

Calibration (Calibrage) : N'utilisez pas I'écran de calibrage intégré du systeme Windows, si vous voulez calibrer un écran tactile,
utilisez la page suivante : "Calibration of the touch screen (Calibrage de I'écran tactile)".

Reset (Réinitialiser) : Si vous avez fait une erreur lors du calibrage de I'écran, vous pouvez cliquer sur le bouton Reset (Réinitialiser)
pour restaurer les réglages originaux.

Go to Orientation (Aller dans Orientation)
Cet appareil posséde un capteur G intégré, vous n'avez pas besoin de faire ces réglages.

Choase the ern in whidh your reen rotates.
Luto Ccriatang

\&
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Others (Autres)
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1. Handedness (Main)

Sélectionnez la position préférée des menus, du fait que vous étes droitier ou gaucher. Si vous sélectionnez les réglages de left-
handed (gaucher), les menus apparaitront a droite ; si vous sélectionnez les réglages de right-handed (droitier), les menus appa-
raitront a gauche.

2. Pen and Touch (Stylet et tactile)
Cliquez sur le lien "Go to Pen and Touch (Aller au stylet et tactile)" dans I'écran Stylet et tactile.

3. VPAD10 Input Panel Options (Options du panneau de saisie du VPAD10)
Cliquez sur le lien "Go to Input Panel Settings (Aller aux réglages du panneau de saisie)" dans les options du panneau de saisie
du VPAD10.
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Réglages du stylet et tactile

Activer l'interface tactile

1. Cochez la case "Use your finger as an input device (Utiliser un doigt comme méthode de saisie)" pour activer l'interface tactile.

2. Cochez la case "Enable multi-touch gestures and inking (Activer gestures multi-touché et liens)" pour activer les gestures multi-
touché telles que zoom avec 2 doigts.
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Settings (Réglages)

Cliquez sur le bouton "Settings (Réglages)" pour ajuster la vitesse de double appui et la tolérance spaciale, et pour tester ces régla-
ges.
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Touch Pointer (Pointeur tactile)

Cochez la case "Touch pointer (Pointeur tactile)" pour afficher le pointeur tactile lorsque votre doigt touche des éléments sur I'écran.

Dans Advanced Option (Options avancées), vous pouvez régler "Touch Pointer Location Option (Option position du pointeur tac-
tile)" et "Touch Pointer Appearance and Behavior (Apparence et effet du pointeur tactile)".
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Panning (Défilement)

Dans I'onglet "Panning (Défilement)", cochez la case "Turn on Single Finger Panning (Activer défilement a un doigt)" pour activer le
défilement a un doigt.

Cochez les deux cases dans "Gestures (Gestures)" et sélectionnez les réglages d'inertia désirés.
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Utilisation de la cameéra

La caméra intégrée permet de faire des appels vidéo et de prendre des photos.

Utilisation de I’écran multi-tactile

La technologie multi-tactile vous permet de contréler votre ordinateur avec un ou deux doigts, simultanément. Un double-clic est
équivalent a deux appuis avec un doigt. Faire défiler des pages web est trés intuitif, en déplagant votre doigt vers le haut ou le bas
d'une page. Utilisez deux doigts pour faire un zoom avant ou arriere sur des images - rapprochez les doigts pour faire un zoom
arriére, éloignez-les pour faire un zoom avant. Pour cliquer-droit sur un fichier, touchez-le avec un doigt et pressez sur I'écran pen-
dant une seconde (vous pouvez utiliser un doigt pour presser aussi sur I'écran 2-3 secondes).

ViewSonic 27 VPAD10
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Problémes généraux / causes probables et solutions

Vous trouverez ci-dessous les problémes les plus fréquents et les solutions recommandées :

1. Le systéme arréte de marcher pendant I'exécution du programme.
Cause : erreur lors de la procédure. Solution : Cliquez sur les touches <Ctrl>, <Alt> et <Del>. Erreur du systéme d'exploitation Win-
dows ; redémarrez le systéme en utilisant la source d'alimentation.

2. Le systéme d'exploitation ne peut pas étre restauré a I'état Utilisation.

Si le systéme d'exploitation ne se restaure pas aprés une pause, vérifiez les causes suivantes : Malfonctionnement de la batterie,
ou le niveau d'alimentation actuel est trés faible. Pour résoudre ce probléme, veuillez brancher une source d'alimentation externe
telle que I'adaptateur secteur.

3. Le systéme ne s'éteint pas normalement.
Pressez pendant 4-6 secondes sur le bouton Marche, jusqu'a ce que le systéme s'éteigne.

4. Une fois qu'il s'est éteint, si le systeme ne peut pas étre rallumé :
Branchez I'adaptateur secteur immédiatement ; car cela indique que la batterie est trop faible pour le redémarrage.

5. Comment faire pour augmenter la durée de la batterie?

Réduisez la luminosité de I'écran au minimum possible.

Ajustez I'écran de I'ordinateur sur le standard normal.

Enlevez la carte VPAD10 si elle n'est pas souvent utilisée.

Eteignez la fonction Bluetooth du VPAD10.

Eteignez la fonction de connexion réseau sans fil du VPAD10.

Assurez-vous que la configuration de I'alimentation est réglée sur "Save power (Economie d'énergie)".

ViewSonic 28 VPAD10
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6. Le réseau sans fil est coupé aprés 2 ou 3 minutes en ligne, et ne peut pas étre reconnecté.
Cela peut étre a cause d'interférences causées par le canal, changez le canal AP et reconnectez-vous.

7. Le VPAD10 ne se connecte pas au réseau Internet
Aucun compte n'a été ouvert avec un ISP (Fournisseur de service Internet), veuillez contacter votre compagnie de service réseau
pour de l'aide.

8. Le VPAD10 est connecté en ligne via un réseau sans fil mais n'arrive toujours pas a se connecter a un autre ordinateur.

Vérifiez si le pilote de I'appareil a été installé correctement. Si le pilote n'a pas été installé correctement, appuyez sur [Start (Démar-
rer)] -> [Control Panel (Panneau de configuration)] -> [System (Systéme)] -> [Device Manager (Gestionnaire de périphériques)] ->
[Network Adapters (Adaptateurs de réseau)], vous verrez un point d'exclamation jaune a coté du réseau. S'il y a un point d'excla-
mation jaune, utilisez le CD du pilote pour réinstaller le pilote de I'appareil.

9. Bonne puissance de signal, mais n'arrive pas a se connecter au réseau.
Veuillez vérifier que les réglages d'adresse TCP/IP sont corrects.

10. Si de I'eau est entrée dans le VPAD10, que faire?

Si c'est le cas, ne connectez pas le VPAD10 a I'alimentation, cela causera des dommages au VPAD10. Débranchez I'alimentation
et le cordon d'alimentation, et débranchez tous les appareils externes (tels que : lecteur). Essuyez le liquide qui a été renversé
sur le VPAD10 ; essuyez les taches avec un chiffon doux pour éviter d'endommager I'unité. Séchez le corps et les autres appareils
avec des ventilateurs, puis envoyez le VPAD10 a un centre de réparation pour le faire vérifier et réparer le VPAD10 par des techni-
ciens qualifiés, afin de réduire le risque de dommage au VPAD10.

11. L'ordinateur s'éteint et ne marche pas correctement.
Un appareil de stockage externe ou interne peut causer ce probléme, car il ne marche pas correctement lors de I'enregistrement du
contenu.
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Des périphériques externes peuvent étre incompatibles avec le VPAD10 - par exemple des clés USB, des cartes Micro SD appar-
tenants a des appareils de haute précision ; si elles sont utilisées incorrectement, elle peuvent causer au VPAD10 d'entrer en mode
veille lorsque connecté au VPAD10. Logiciel ou pilotes incompatibles - le pilote, s'il est incompatible, causera une erreur avec les
extensions .dll, .sys et .exe et mettra le VPAD10 en veille ou en hibernation.

Contacter les distributeurs
Aprés avoir lu la section précédente, si le probléme persiste, I'étape suivante est de contacter le distributeur.

Les distributeurs peuvent déterminer si I'ordinateur doit &tre renvoyé au magasin.

Avant de contacter le distributeur, obtenez les informations suivantes :

1. Quelle est la configuration/le modéle de votre VPAD10 ? Les distributeurs ont besoin de savoir quels périphériques vous utilisez.
2. Y-a-t-il un message d'erreur sur I'écran ?

3. Lorsqu'une panne se produit, quel logiciel avez-vous utilisé ?

4. Quelles étapes avez-vous pris pour résoudre le probléme ? Si vous avez ignoré des étapes, les distributeurs pourront vous aider
par téléphone a faire ces étapes.
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Service clientéle

Pour toute question relative au support technique ou a I'entretien du produit, reportez-vous au tableau ci-aprés ou
contactez votre revendeur.

REMARQUE: vous devrez fournir le numéro de série du produit.

Pays / Région

Site Internet

T=Téléphone
F= Fax

Courrier électronique

France et autres pays
francophones en

www.viewsoniceurope.com/fr/

www.viewsoniceurope.com/uk/Support/
Calldesk.htm

service_fr@viewsoniceurope.com

call-desk/

Europe
T (Numéro vert)= 1-866-463-4775
Canada www.viewsonic.com T=1-424-233-2533 service.ca@viewsonic.com
F=1-909-468-3757
. . . Vi i . hf . . .
Suisse www.viewsoniceurope.com/chfr/ www.viewsoniceurope.com/chfr/support service_ch@viewsoniceurope.com

Belgique (Francais)

www.viewsoniceurope.com/befr/

www.viewsoniceurope.com/befr/support/
call-desk/

service_be@yviewsoniceurope.com

Luxembourg . . www.viewsoniceurope.com/lu/support/ . . .
: www.viewsoniceurope.com/Iu/ service_lu@viewsoniceurope.com
(Francais) call-desk/
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Garantie limitée
PC tablette ViewSonic®

Couverture de la garantie :
ViewSonic garantit que ses produits sont exempts de vices de fabrication ou de malfagon pendant toute la durée

de la garantie. Si un produit présente un défaut matériel ou de malfagon pendant cette période, ViewSonic devra, a
sa discrétion, réparer le produit ou le remplacer par un produit similaire. Le produit de remplacement ou les piéces
détachées utilisées pour la réparation peuvent inclure des éléments recycls ou remis en état.
Durée effective de la garantie :
Le PC tablette de ViewSonic est garanti pendant une période d’1 an a partir de la date d’achat de I'acheteur original.
Protection de la garantie :
La présente garantie vaut uniquement pour le premier acquéreur.
Exclusions de la garantie :

1. Tout produit sur lequel le numéro de série a été efface, modifié ou retiré.

2. Les dommages, détériorations ou dysfonctionnements dus a :

a. Un accident, une mauvaise utilisation, une négligence, un incendie, un dégat des eaux, la foudre ou toute autre
catastrophe naturelle, ou résultant d’'une modification non autorisée du produit ou de la non-observation des
instructions fournies avec I'équipement.

b. Tout dommage provoqué par le transport.

c. Un déplacement ou une installation non conforme du produit.

d. Toutes causes externes au produit, telles que des fluctuations dans 'alimentation électrique ou une panne de
courant.

e. L'utilisation de fournitures ou de piéces qui ne correspondent pas aux spécifications de ViewSonic.

f. Lusure normale.

g. Toute autre cause qui ne peut pas étre imputée a une défectuosité du produit.

3. Tout produit affichant un état connu comme “image brdlée” qui produit une image fixe affichée a I'’écran pour une
période prolongée.

4. Frais concernant la désinstallation, I'installation, le transport en sens unique, I'assurance et le service de
configuration.
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Assistance :
1. Pour obtenir des informations sur le service dans le cadre de la garantie, veuillez contacter le Support clientéle de
ViewSonic (référez-vous a la page Support Clientéle). Vous devrez fournir le numéro de série de votre produit.
2. Pour bénéficier du droit a la garantie, il vous sera nécessaire de fournir (a) le bon d’achat originale daté, (b) votre
nom, (c) votre adresse, (d) la description du probléme rencontré et (e) le numéro de série du produit.
3. Veuillez rapporter ou envoyer le matériel (frais de port payés) dans son emballage d’origine a votre centre de
maintenance agréé par ViewSonic ou a ViewSonic.
4. Pour obtenir toute autre information complémentaire ou connaitre les coordonnées du centre de maintenance
ViewSonic le plus proche, contacter ViewSonic.
Limitation des garanties implicites :
Il n’existe aucune garantie, expresse ou implicite, qui s’étende au-dela des descriptions contenues dans le présent
document, y compris la garantie implicite de commercialisation et d’adaptation a un usage particulier.
Exclusion des dommages :
La responsabilité de viewsonic se limite au colt de réparation ou de remplacement du produit. La sociéte viewsonic ne
pourra pas étre tenue responsable:
1. DDes dommages causés a d’autres biens en raison d’'un défaut du produit, les dommages résultant d’'une géne, de
'impossibilité d'utiliser le produit, d'un manque a gagner, d’une perte de temps, d’opportunités commerciales ou de
clientéle, d'impact sur des relations commerciales ou toute autre nuisance commerciale, méme si elle est notifiée
de I'éventualité de tels dommages.
. De tout dommage direct, indirect ou autre.
. Toute réclamation effectuée auprés du client par un tiers.
. Des réparations ou tentatives de réparation effectuées par du personnel non agréé par ViewSonic.

A~ OWODN

4.3: ViewSonic TPC Warranty TPC_LWO01 Rev. 1A 06-20-08
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Ubereinstimmungserklirung

CE-Konformitat fiir europaische Lander
c € Das Gerat erfllt die Anforderungen der EMV-Richtlinie 2004/108/EG und der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG.

Die folgende Information gilt nur fiir Mitgliedsstaaten der EU:

Das rechts gezeigte Symbol weist auf Konformitat mit der Richtlinie Gber Elektround Elektronik-Altgerate (WEEE)
2002/96/EG hin.

Produkte, die nicht diese Kennzeichnung tragen, diirfen nicht im kommunalen Abfall entsorgt werden, sondern
mussen in dem Riicknahme- und Sammlungssystem entsorgt werden, das je nach Land oder Gebiet entsprechend
ortlichem Gesetz zur Verfligung steht.

Sofern Batterien, Akkus oder Knopfzellen mit dem Gerat geliefert werden, bedeuten die chemischen Symbole Hg, Cd,
Pb, dass der jeweilige Energietrager einen Schwermetallanteil von mehr als 0,0005 % Quecksilber, mehr als 0,002 %
Kadmium oder mehr als 0,004 % Blei aufweist.

R & TTE-Hinweis c E @

Dieses WLAN-Modul erfiillt die wesentlichen Anforderungen der R & TTE-Richtlinie der Europdischen Union (1999/5/EC). Dieses
Gerat erfillt die folgenden Konformitatsnormen:

2
i

ETSI EN 300 328
EN 301 489
EN 301 489

Lander: Deutschland, Grol3britannien, Niederlande, Belgien, Schweden, Danemark, Finnland, Frankreich, Italien, Spanien,
Osterreich, Irland, Portugal, Griechenland, Luxemburg, Estland, Lettland, Litauen, Tschechien, Slowakei, Slowenien, Ungarn,
Polen, Malta.
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

1.

Driicken Sie NICHT oder beriihren Sie den LCD-Schirm. Legen Sie NICHT den Tablet-PC mit kleinen Artikel zusammen, sie
konnen LCD-Schirm verkratzen oder in den Tablet-PC hineingehen.

2. Legen Sie den Tablet-PC NICHT in schmutziger oder staubiger Umwelt. Halten Sie die Umwelt sauber und trocken.
Legen Sie den Tablet-PC NICHT auf unebener oder instabiler Arbeitsoberflache.

4. Legen oder lassen Sie KEINE Gegenstdande auf dem Notizbuchs PC. Schieben Sie KEINE Fremdkorper in den Tablet-PC.
Bedecken Sie NICHT den LCD-Schirm stark.

5. Legen Sie den Tablet-PC NICHT in starken magnetischen oder elektrischen Feldern; Legen Sie die Floppy Diskette NICHT in
der Nahe von oder auf dem Notizbuch PC, kann es die Daten der Floppy Diskette verlieren.

6. Lassen Sie den Tablet-PC NICHT zur Sonne gegentiberstellen, weil es den LCD-Schirm beschadigen kann, besonders im
Auto.

7. SICHERE TEMPERATUR: Dieses Notizbuch PC sollte nur in der Umwelt mit Betriebstemperaturen zwischen 5°C (41°F) und
35°C (95°F) benutzt werden.

8. Legen oder verwenden Sie den Tablet-PC NICHT in der Nahe von Flissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit.

9. Warnung: Risiko von Explosion, wenn Batterie mit einem falschen Typ ersetzt wird. Beseitigen Sie benutzte Batterien
entsprechend den Anweisungen.

10. Werfen Sie NICHT den Tablet-PC in stidtischen Abfall. Uberpriifen Sie lokale Regelungen fiir Beseitigung der
elektronischen Produkte.Verwerten Sie bitte den Batterie-Satz wieder und priifen Sie mit lhrer lokalen Behorde oder
Einzelhandler fiir die Wiederverwertung des Gerates.

11. DenTablet-PC und der Adapter konnen einige Hitze wahrend Betrieb oder Aufladung auftreten. Lassen Sie den Tablet-PC
NICHT auf Ihrem Schoss oder irgendeinem Korperteil, um Unbehagen oder Verletzung aus Hitzestrahlen zu vermeiden.

12. EINGEBEN-NENNWERT: Verweisen Sie ans Nennwertskleber auf dem Notizbuch PC und stellen Sie sicher, dass der Netz-
Adapter mit der Bewertung tibereinstimmt. Benutzen Sie nur die Zubehdore oder Zusatze, die vom Hersteller spezifiziert
werden.
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13.
14.
15.
16.

17.

18

19
20

Priifen Sie die Verbindungen zwischen dem Hauptgerat und den Zusatzgerate , bevor den Tablet-PC eingeschalten wird.
Benutzen Sie den Tablet-PC NICHT wahrend Essens , um die Verschmutzung vom Notizbuch PC vermeiden.
Stecken Sie NICHtST in den Tablet-PC ein, es kann Kurzschluss resultieren oder den Stromkreis schadigen.

Schalten Sie den Tablet-PC aus, wenn Sie einige externe Gerate zu installieren oder entfernen moechten, die nicht Heiss-
Stecker unterstiitzt sind.

Stecken Sie den Tablet-PC von der Steckdose aus und entfernen Sie alle installierten Batterien, bevor Sie saubern. Und Sie
halten sie weg von Kindern.

auen Sie NICHT den Tablet-PC auseinander, nur ein zugelassener Service-Techniker sollte auf Ihrem Computer Reparaturen
durchfiihren. Andernfalls kann Problem resultieren und der Hersteller sollte Verantwortung fiir den Schaden nicht halten.

erwenden Sie nur Batterie-Satze, die durch Hersteller genehmigt werden, sonst kdnnen Schaden auftreten.

Den Tablet-PC hat wenige kleine Metallflocke, damit Hitze zerstreut. Legen Sie den Tablet-PC NICHT auf weichen
Gegenstande (z.B.: Bett, Sofa, Ihr Schoss) oder sonst kdnnen den Tablet-PC heill werden und den Systemsbetrieb halten.
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RoHS-Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde gemafR den Anforderungen der EG-Richtlinie 2002/95/EG zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS-Richtlinie) entworfen und hergestellt und hat
sich als mit den maximalen Konzentrationswerten, die der europaischen Ausschuss fur die technische Anpassung
(Technical Adaptation Committee; TAC) festgelegt hat, wie folgt konform erwiesen:

Substanz Vorgeschlagene maximale Konzentration Tatsachliche Konzentration
Blei (Pb) 0,1% <0,1%

Quecksilber (Hg) 0,1% <0,1%

Cadmium (Cd) 0,01% <0,01%

Sechswertiges Chrom (Cr6+) 0,1% <0,1%

Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1% <0,1%

Polybromierte Diphenylether (PBDE) 0,1% <0,1%

Manche Produktkomponenten sind im Anhang der RoHS-Richtlinie wie unten beschrieben ausgenommen:
Beispiele von ausgenommenen Komponenten:

1. Quecksilber in Kompaktleuchtstofflampen in einer Hochstmenge von 5 mg je Lampe und in anderen Lampen, die in dem
Anhang der RoHS-Richtlinie nicht gesondert aufgefiihrt sind.

2. Bleiim Glas von Kathodenstrahlrohren, elektronischen Bauteilen, Leuchtstoffrohren und in keramischen
Elektronikbauteilen (z.B. piezoelektronische Bauteile).

Blei in hochschmelzenden Loten (d.h. Létlegierungen auf Bleibasis mit einem Massenanteil von mindestens 85% Blei).

4. Bleials Legierungselement in Stahl mit einem Bleianteil von bis zu 0,35 Gewichtsprozent, in Aluminium mit einem
Bleianteil von bis zu 0,4 Gewichtsprozent und in Kupferlegierungen mit einem Bleianteil von bis zu 4 Gewichtsprozent.
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Copyright Informationen

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2010. Alle Rechte vorbehalten.

ViewSonic, das Logo mit den drei Vdgeln, und OnView sind eingetragene Warenzeichen der ViewSonic Corporation.
Android is a trademark of Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

This product has an Android™ platform based on Linux, which can be expanded by a varietyof JME-based application
SW.

All products use in this device and trademarks mentioned herein are trademarks or registered trademarks of their
respective owners.

Google™, the Google logo, Android™, the Android logo and Gmail™ are trademarks of

Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

Wi-Fi and the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of the Wireless Fidelity Alliance.

microSD™ is a trademark of SD Card Association.

Bluetooth and the Bluetooth logo are trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.

The prediction engine of the input method is TOUCHPAL, provided by COOTEK.

Disclaimer: ViewSonic Corporation shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein;
nor for incidental or consequential damages resulting from furnishing this material, or the performance or use of this
product.

In the interest of continuing product improvement, ViewSonic Corporation reserves the right to change product
specifications without notice. Information in this document may change without notice.

No part of this document may be copied, reproduced, or transmitted by any means, for any purpose without prior written
permission from ViewSonic Corporation.
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Produktregistrierung

Um lhren zukinftigen Anforderungen entgegen zu kommen und weitere Produktinformationen zu erhalten, sobald

sie zur Verfligung stehen, registrieren Sie lhr Produkt im Internet unter der URL: www.viewsonic.com. Mit Hilfe des
ViewSonic®-Assistenten auf der CD-ROM kénnen Sie aullerdem das Registrierungsformular ausdrucken, das Sie dann
per Post oder Fax an ViewSonic® schicken kdénnen.

Notieren Sie

Produktname: VPAD10
ViewSonic Tablet PC
Modellnummer: VS13790

Dokumentnummer: VPAD10_UG_DEU Rev. 1A09-28-10
Seriennummer:
Kaufdatum:

Produktentsorgung am Ende der Produktlebenszeit

ViewSonic achtet die Umwelt und verpflichtet sich zu einer umweltbewussten Arbeits- und Lebensweise. Vielen Dank,
dass Sie einen Beitrag zu einem intelligenteren, umweltfreundlicheren Umgang mit EDV-Produkten leisten. Weitere
Einzelheiten finden Sie auf der ViewSonic-Webseite.

USA und Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Kurze Einleitung

Sicherheitshinweise

Die Einhaltung folgender Sicherheitsrichtlinien hilft Ihnen dabei, sich und Ihren VPAD10 zu schiitzen.

* Versuchen Sie nicht, das VPAD10 selbst zu warten. Halten Sie sich stets strikt an die Installationsanweisungen.

» Achten Sie darauf, dass nichts auf dem Netzkabel des AC-Netzteils platziert ist; achten Sie darauf, dass das Kabel so ver-
legt ist, dass niemand darauf treten oder dariber stolpern kann.

» Decken Sie das AC-Netzteil nicht mit Papier oder anderen Gegenstanden ab, die die Kiihlung beeintrachtigen kénnen;
verwenden Sie das AC-Netzteil zudem nicht, wahrend es sich in einer Tragetasche befindet.

* Verwenden Sie nur das AC-Netzteil, das Netzkabel und die Batterien, die zum Einsatz mit diesem VPAD10 geeignet sind.
Die Verwendung anderer Batterien, Netzteile oder Kabel kann Brand- und Stromschlaggefahr bergen.

« Stellen Sie bei Verwendung einer Mehrfachsteckdose mit dem AC-Netzteil sicher, dass die Angabe zur Gesamtamperzahl
der an der Mehrfachsteckdose angeschlossenen Gerate die Amperzahl der Mehrfachsteckdose nicht tiberschreitet.

* Wenn Sie das VPAD10 zwischen Standorten mit unterschiedlicher Temperatur und/oder Feuchtigkeit bewegen, kann sich
Kondensation am oder im Inneren des VPAD10 bilden. Warten Sie vor dem Einsatzes des VPAD10 einige Zeit, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist; andernfalls kann der VPAD10 beschadigt werden.

* Wenn Sie ein Kabel trennen, greifen Sie es am Stecker oder an der Zugentlastung; ziehen Sie nicht am Kabel selbst.
Ziehen Sie den Stecker gerade heraus, damit die Kontakte nicht verbiegen. Achten Sie auch beim Anschlieen eines Kabels
darauf, dass der Stecker beim Einstecken korrekt ausgerichtet ist.
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Lieferumfang

Bitte priifen Sie nach dem Offnen des Kartons sorgfaltig den Lieferumfang. Falls etwas fehlen oder beschéadigt sein sollte, wen-
den Sie sich bitte an lhren Handler. Der Lieferkarton sollte Folgendes enthalten:

Standard

* Ein VPAD10

* Ein AC-Netzteil mit Netzkabel

* Bedienungsanleitung

* Treiber-CD (auf SSD installiert)

Optional

Die folgenden Komponenten sind Ublicherweise optional; einige Handler legen sie jedoch mdglicherweise dem Standardpaket
bei. Einige Komponenten sind in manchen Landern moglicherweise nicht verfligbar bzw. der Handler fiigt sie dem Lieferumfang
nicht bei.

* Tasche

* Mini-VGA-Kabel

* Reinigungstuch

» Kopfhérer

ViewSonic iX VPAD10
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Ubersicht liber den Tablet-PC

Vorderansicht

ViewSonic 1 VPAD10
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® Kamera
Eine integrierte Webcam, die Ilhnen die Aufnahme von Fotos, Videos und das Online-Chatten ermdglicht.

@ Touchscreen
Das System und die Anwendungen steuern Sie mit lhrem Finger.

® Anzeigen
Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Abschnitt ,Anzeigen“ auf Seite 8 bis 9.

@ Ein-/Austaste
Hiermit schalten Sie lhren VPAD10 ein oder aus.

® Funktionstaste 1

Zur Betatigung als ,Esc*-Taste gedriickt halten; zum Aufrufen des ,Tablet-Eingabebereich(s) kurz driicken.

(Wenn Sie nicht auf das System zugreifen, fungiert sie beim Gedrickthalten als Aufwarts- und beim kurzen Driicken als Abwartsta-
ste.)

® Funktionstaste 2
Zum De-/Aktivieren von 3G gedrickt halten; zum schnellen De-/Aktivieren von Wi-Fi und Bluetooth kurz drticken.
(Wenn Sie nicht auf das System zugreifen, fungiert sie als Enter-Taste.)

ViewSonic 2 VPAD10
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Ruckansicht
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® Lautsprecher
Gibt den Ton von Multimedia-Dateien bzw. dem Betriebssystem aus.

@ Beluftungséffnungen
Gibt Warme aus und gewabhrleistet eine optimale Temperatur des VPAD10.

ViewSonic 4 VPAD10
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Seitenansicht

Links Rechts

Unten
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@ Netzanschluss
HierUber schlieRen Sie den VPAD10 zur Stromversorgung und zum Aufladen des Akkus an eine AC-Steckdose an.

@ MicroSD-Kartenschlitz
Hier kdnnen Sie eine microSD-Speicherkarte einstecken und Datenmaterial mit dem VPAD10 austauschen.

® Mini-VGA-Port
SchlieRen Sie ber ein Mini-VGA-Kabel ein externes Anzeigegerat (z. B. einen Monitor oder Projektor) am Mini-VGA-Videoan-
schluss lhres Notebooks an.

@ Ein-/Austaste
Hier schlieBen Sie Peripheriegerate, wie z. B. Mause, Digitalkameras und MP3-Player, die die USB 2.0-Schnittstelle nutzen, an.

® Audioausgang
Hier schlieRen Sie Kopfhdrer/ein Headset oder externe Lautsprecher zur Wiedergabe der Audiodaten des VPAD10 an.

® Mikrofon
Dient der Ton- und Sprachaufnahme.

® Rucksetzen-Loch
Wenn das System nicht normal funktioniert (System lasst sich nicht reaktivieren oder herunterfahren), stecken Sie einen schmalen,
gerade Gegenstand (z. B. eine aufgebogene Bliroklammer) in das Loch zur manuellen Ricksetzung am Tablet-PC.

ViewSonic 6 VPAD10
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Bellftungsoffnungen
Gibt Warme aus und gewabhrleistet eine optimale Temperatur des VPAD10.

® 3G-SIM-Kartenschlitz
Hier stecken Sie eine 3G-SIM-Karte (keine PnP-Unterstltzung) ein; dann kdnnen Sie eine Verbindung zu einem 3G-Netzwerk

herstellen.
(Weitere Informationen erhalten Sie bei lhren Telekommunikationsdienstleistern.)

ViewSonic 7 VPAD10
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Anzeigen

ViewSonic 8 VPAD10
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® WLAN-ANnzeige
Wenn WLAN aktiviert ist, leuchtet die Anzeige blau.
Wenn WLAN deaktiviert ist, leuchtet die Anzeige nicht.

@ Akkustatusanzeige

Wenn der Akku geladen wird, leuchtet die Anzeige rot.

Wenn der Akkustand gering ist, leuchtet die Anzeige nicht.

Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist, leuchtet die Anzeige blau.

® Betriebsanzeige

Wenn das System eingeschaltet ist, leuchtet die Anzeige blau.
Wenn sich das System im Ruhezustand befindet, blinkt die Anzeige blau.

Wenn das System ausgeschaltet ist oder sich im Tiefschlafmodus befindet, leuchtet die Anzeige nicht.

ViewSonic 9 VPAD10
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Windows 7-Systemanwendung

Inbetriebnahme lhres VPAD10

SchlieRen Sie den VPAD10 Uber das AC-Netzteil an eine externe Stromversorgung an; halten Sie die Ein-/Austaste 2 bis 3 Se-
kunden gedriickt; starten Sie dann Ihren VPAD10. Nehmen Sie den Finger von der Taste, sobald die Betriebsanzeige blau leuchtet.
Befolgen Sie dann zum AbschlieRen der Ersteinrichtung des Betriebssystems die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Der Startbildschirm (Desktop) des Systems wird wie folgt angezeigt. (Der integrierte G-Sensor andert seinen Winkel/seine Aus-
richtung entsprechend der Bewegungen.)

Querformat

Hochfrat
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Startbildschirm (Desktop)
Der Standard-Desktop des Systems beinhaltet: ® Papierkorb, @ Virtuelle Tastatur, ® Arbeitsbereich und @ Taskleiste.

@
®
®
@
Start-Meni  Taskleistenschaltflachen  Taskleistenbereich Infobereich Desktop anzeigen
ViewSonic 11 VPAD10
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Arbeitsbereich
Dem Arbeitsbereich, in dem Sie Ihre Arbeit ausfiihren sowie Programme, Dokumente und Verknlpfungen einfligen kénnen,
lassen sich Gadgets hinzufligen, die schnellen Zugriff auf persdnlich wichtige Informationen und einfache Aufgaben bieten - ohne
dabei zu storen.

Thursday

April 2009

Gadgets (Beispiele)
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Taskleiste
Die Taskleiste bietet Zugriff auf die auf dem Desktop angezeigten Programme; auch wenn diese minimiert wurden. Diese Pro-
gramme mussen auf dem Desktop vorhanden sein. Mit der Taskleiste kdnnen Sie offene Primarfenster und bestimmte Sekundar-
fenster auf dem Desktop aufrufen; zudem kénnen Sie schnell zwischen diesen umschalten.
Start-Schaltflache: Hiertiber kdnnen Sie auf alle Programme und spezielle Windows-Bereiche (Dokumente, Bilder, Musik, Spiele,
Computer, Systemsteuerung) zugreifen und erhalten eine Liste der zuletzt verwendenten Anwendungen, uber die Sie diese Pro-
gramme und Dokumente im Handumdrehen aufrufen kénnen.
Angepasste Taskleisten: Minimierte funktionale Langzeitprogramme, wie die Sprachenleiste. Programme, die in der Taskleiste
minimiert werden, werden nicht als Taskleistenschaltflachen angezeigt. Die angepassten Taskleisten werden bei Windows 7 nicht
empfohlen.
Infobereich: Hier erhalten Sie kurz und knapp Benachrichtigungen und Statusinformationen; aulerdem kdénnen Sie auf system-
und programmzugehdrige Funktionen zugreifen, die sich nicht auf dem Desktop befinden.

—— Miniaturbild-Werkzeugleiste

Angeheftete

Taskleistenschaltflachen I3 I['D_UTU | Taskleistenschaltflache Desktop anzeigen
¢ | |

|
ROl o o 8 oW J:[
|

| ‘ |
| I
Start-Schaltflache Taskleistenbereich Angepasste Taskleiste Infobereich
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Mit einem Drahtlosnetzwerk verbinden
1. Achten Sie darauf, dass Sie sich innerhalb der Reichweite eines Drahtlosnetzwerks befinden. Driicken Sie zum Aktivieren
von Wi-Fi die Wi-Fi-Taste; die Wi-Fi-Anzeige leuchtet daraufhin blau. (Wenn Sie eine 3G-SIM-Karte einstecken und 3G aktivieren,
konnen Sie zudem eine Verbindung zu einem 3G-Netzwerk herstellen.)
2. Klicken Sie auf das Netzwerksymbol % im Infobereich; eine Liste der verfiigbaren Drahtlosnetzwerke wird angezeigt.

[

Mot conneded *r

(Wi-Fi-Hotspots und 3G-Netzwerke werden gemeinsam in derselben Liste angezeigt.

:[Eﬁ“‘“""""‘“ sl Windows 7 virtualisert zudem die Wi-Fi-Karte, sodass Sie diese zweimal nutzen kdnnen; z.

eliess Mebwest ectind - B. wenn Sie WPS-Gerate mit einem Access Point ohne WPS verbinden mdchten.)
-

J Comesct sutomaticnlly | Connect | (Wenn Sie eine Verbindung mit Netzwerken herstellen méchten, die eine Sicherheitsau-
thentifizierung erfordern, missen Sie mdglicherweise ein anderes Autorisierungsverfahren
befolgen und einen Benutzernamen und ein Kennwort eingeben. Einzelheiten erfahren Sie
von lhrem Netzwerkadministrator.)

= (Aufgrund der Datensicherheit empfehlen wir Ihnen, nach Mdglichkeit eine Verbindung zu
; .| einem gesicherten Drahtlosnetzwerk herzustellen.)

| i : : | (Bitte denken Sie bei Reisen auf dem Luftweg daran, das Drahtlosnetzwerk zur Vermei-
dung méglicher Gefahren zu deaktivieren.)

3. Wahlen Sie ein Netzwerk und klicken Sie auf ,Connect (Verbinden)“. Wenn das von Ihnen genutzte Netzwerk keine Sicher-

heitsauthentifizierung erfordert, erscheint eine Meldung die anzeigt, dass eine Verbindung zum Netzwerk hergestellt werden
konnte.

ViewSonic 14 VPAD10
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Bluetooth

1. Rechtsklicken Sie auf 0 im Infobereich (unten links auf dem Desktop; oder greifen Sie durch Anklicken von = auf 0 un-
ter den ausgeblendeten Symbolen zu); wahlen Sie dann ,Open Settings (Einstellungen 6ffnen)*. (Falls der Adapter ausgeschaltet
ist, schalten Sie ihn bitte ein.)

Add a Device
Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices
Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon

2. Wahlen Sie im Options (Optionen)-Register ,Allow Bluetooth devices to find this computer (Bluetooth-Gerate kdnnen diesen

Computer ermitteln); klicken Sie dann auf ,OK“. Nun kénnen andere Bluetooth-Gerate Ihr Notebook finden und eine Bluetooth-
Verbindung herstellen.

[V — ==

S iy | Bepn | BT g

[T
S b Wk o b b e b B s

R T

s, o Pl 0 aom 1 o il e

[T T TR

e Earm i

o e e

(Zudem mussen Sie die Bluetooth-Verbindung des Gerates aktivieren, mit dem Sie eine Verbindung herstellen méchten.)

ViewSonic 15 VPAD10
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3. Rechtsklicken Sie und wahlen Sie ,Add a Device (Gerat hinzufigen)“. Warten Sie, bis die aktiven Bluetooth-Gerate ange-
zeigt werden.

w4 st R P g

[ S T TSP P

W e o | S e e

(Einzelheiten zur Aktivierung der Bluetooth-Funktion externer Gerate entnehmen Sie bitte deren Dokumentation.)
(Die maximale effektive Verbindungsreichweite zwischen Ihrem VPAD10 und dem Bluetooth-Gerat betragt etwa 10 Meter.)

4. Wahlen Sie ein Bluetooth-Gerat und klicken Sie auf ,Next (Weiter)*.
= B = 5

Extent @ ibewaoe b adel 19 15 onerRee

s il L0 m b b T e Pl @0 D B bee

e § =- |
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5. Windows generiert einen zufalligen Zifferncode und zeigt diesen auf dem Bildschirm an. Geben Sie diesen Zifferncode am
Bluetooth-Gerét ein, das eine Verbindung mit lhrem VPAD10 herstellen mochte.

Ty thm ollowe g aode wiu o e

55631742 El !
B
:_mhtﬂmﬂb_h e

Eine Datei an ein Bluetooth-Gerat senden
Wenn |hr Bluetooth-Gerat Daten senden und empfangen kann (z. B. ein mobiles Handgerat), kdnnen Sie die Bluetooth-Verbin-
dung zur drahtlosen Datenubertragung zwischen Bluetooth-Gerat und Tablet-PC nutzen.

1. Rechtsklicken Sie auf 0 und wg™ - o =" ices (Bluetooth-Netzwerkgerate anzeigen)”.

Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices
Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon

ViewSonic 17 VPAD10
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2. In diesem Beispiel doppelklicken Sie auf das S88-Symbol (das S88-Handgerat kann Daten via Bluetooth Ubertragen).

a-

88) senden).

3. Wahlen Sie ,Send files to your phone (S88) (Dateien an Ihr Telefon (S

Bl th P Oparilors s Sritegs

o ——
1 PamsOpmuion

Lim jprp ey LBE ot P m
RN Sp— p: = cac
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4. Klicken Sie zum Auswahlen der Dateien, die Sie Ubertragen mdchten, auf ,Browse Files (Dateien durchsuchen)®; klicken Sie
dann auf ,send (Senden)*.
AL T

i ™

Select the e 10 sand
Ta wmit B sul o Bt T s

B sen %

= e

5. Die ausgewahlten Dateien werden nun an das S88 gesendet. Sobald die Ubertragung abgeschlossen ist, wird das Dialog-

fenster ,Sende Element(e)" automatisch geschlossen.

Sending Item(s): 1 of 2

(Das oben gezeigte Beispiel bezieht sich speziell auf die Verbindung mit einem mobilen Handgerat. Wenn Sie andere Bluetooth-
Gerate verbinden, kénnen die Schritte variieren.)
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Sensoreingabebereich
VVPAD10 - Eingabebereich
Das Eingabe-Panel des VPAD10 ist das Haupteingabe-Panel zur Texteingabe.

Schreibblock

Zudem gibt es den Schreibblock, iber den handschriftlicher Text eingegeben und in gedruckten Text umgewandelt werden kann.
Es gibt zwei Moglichkeiten zur handschriftlichen Eingabe: ,In Freihandstil schreiben® und ,Zeichen fir Zeichen schreiben®.

1. In Freihandstil schreiben

o T

ViewSonic 20 VPAD10
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2. Zeichen flr Zeichen schreiben

Correcting Deleting Splitting  Joining |»

VPAD10 - Einstellungen

Damit Sie alle Touch-Funktionen dieses Systems vollstandig nutzen kénnen, sollten Sie ,Start“ > ,Control Panel (Systemsteuerung)*
aufrufen und dann ,VPAD10 Settings (Tablet PC-Einstellungen)* auswahlen.
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Einfuhrung in die VPAD10-Einstellungen
Display (Anzeige)

ey .
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1. Conguration (Konfiguration)
Klicken Sie zur Konfiguration von Stift und Touchscreen auf die ,Setup (Einrichtung)“-Schaltflache. Berlhren Sie dann zum Ab-

schlief3en der Touchscreen-ldentifizierungseinstellungen den Bildschirm mit Ihrem Finger.

Tiasah i dosuen b kiandly 158 Fos iathriaresn.
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2. Display Options (Anzeigeoptionen)

Display (Anzeige): Wahlen Sie das ausgebende Anzeigegerat.

Calibration (Kalibrierung): Verwenden Sie nicht die Windows-eigene Bildschirmkalibrierung, wenn Sie einen Touchscreen kalibrie-
ren mochten; bitte beachten Sie die zusatzliche Seite: ,Calibration of the touch screen (Touchscreen kalibrieren)”.

Reset (Zurlicksetzen): Wenn Sie die integrierte Bildschirmkalibrierung falsch durchgefihrt haben, klicken Sie zum Wiederherstel-
len der Standardeinstellungen auf die ,Reset (Zurlicksetzen)“-Schaltflache.

Go to Orientation (Zur Ausrichtung wechseln)
Aufgrund des in diesem Gerat integrierten G-Sensors missen Sie diese Einstellungen nicht vornehmen.

[ Wcamore. | B e

Choase the ern in whidh your reen rotates.

\ itz Oierilalsin J

||
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Others (Andere)
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1. Handedness (Handigkeit)
Wahlen Sie die bevorzugte Meniposition danach aus, ob Sie Links- oder Rechtshander sind. Bei Auswahl von ,left-handed
(Linkshandig)“ erscheinen die Meniis rechts; bei Auswahl von ,right-handed (Rechtshandig)” erscheinen die Menis links.

2. Pen and Touch (Stift- und Fingereingabe)
Klicken Sie im Stift- und Fingereingabe-Feld auf ,Go to Pen and Touch (Zu "Stift und Fingereingabe" wechseln)®.

3. VPAD10 Input Panel Options (Tablet PC-Eingabebereichoptionen)
Klicken Sie unter den Tablet PC-Eingabebereichoptionen auf ,Go to Input Panel Settings (Zu den Eingabebereichseinstellungen

wechseln).,
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Stift- und Fingereingabeeinstellungen
Fingereingabe aktivieren

1. Wahlen Sie zur Aktivierung der Sensorschnittstelle das Kontrollkastchen ,Use your finger as an input device (Finger als Eingabe-
gerat verwenden)”.

2. Wahlen Sie zur Aktivierung der Mehrfingerbewegungen (z. B. Zoomen mit zwei Fingern) das Kontrollkastchen ,Enable multi-
touch gestures and inking (Mehrfingerbewegungs- und Freihandfunktionalitat aktivieren).

Settings (Einstellungen)

Klicken Sie zum Anpassen der Geschwindigkeit und Entfernungstoleranz beim Doppeltippen auf ,Settings (Einstellungen)®; testen
Sie Ihre Einstellungen.

ViewSonic
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Touch Pointer (Fingereingabezeiger)

Wahlen Sie das ,, Touch pointer (Fingereingabezeiger)“-Kontrollkdstchen; dadurch erscheint der Fingereingabezeiger, wenn lhre

Finger mit Elementen auf dem Bildschirm interagieren.

Unter ,Erweiterte Optionen® kdnnen Sie ,Touch Pointer Location Option (Fingereingabezeigerpositions-Optionen)“ und ,Touch Poin-

ter Appearance and Behavior (Darstellung und Verhalten des Fingereingabezeigers)“ einstellen.

e e B e Bl |

Panning (Verschiebung)

Im ,Panning (Verschiebung)“-Register kdnnen Sie durch Auswahl des , Turn on Single Finger Panning (Verschiebung mit einem

Finger)“-Kontrollkastchens Elemente mit nur einem Finger verschieben.

Wahlen Sie im ,Gestures (Bewegungen)“-Feld beide Kontrollkdstchen; wahlen Sie dann die gewiinschten Inertia settings (Trag-

heitseinstellungen).
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Kamera verwenden

Die integrierte Kamera ermdglicht die Teilnahme an Videotelefonie und die Aufnahme von Bildern.

Multi-Touch-Bildschirm verwenden

Die Multi-Touch-Technologie ermdéglicht Ihnen die Steuerung lhres Computers mit einem oder zwei Fingern gleichzeitig. Ein Dop-
pelklick entspricht dem doppelten Antippen mit einem Finger. Das Blattern zwischen Webseiten erfolgt durch Auf- und Abwartsbe-
wegen lhres Fingers sehr intuitiv. Mit Hilfe von zwei Fingern kénnen Sie Bilder vergréRern und verkleinern - bewegen Sie die Finger
zum Verkleinern aufeinander zu und zum VergrofRern voneinander weg. Berlihren Sie zum Rechtsklick auf eine Datei diese mit
einem Finger und tippen Sie dann mit einem zweiten Finger auf den Bildschirm (alternativ kénnen Sie den Bildschirm auch mit nur
einem Finger zwei bis drei Sekunden lang berthren).

ViewSonic 27 VPAD10
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Allgemeine Hardware-Probleme / mogliche Ursachen und Losungen

Nachstehend finden Sie einige herkdmmliche Hardware-Probleme sowie empfohlene Lésungsschritte:

1. Das System beendet den Vorgang beim Ausfiihren eines Programmes.
Ursache: Es wurde ein Fehler durch den aktuellen Vorgang verursacht. Lésung: Driicken Sie die Tasten <Strg>, <Alt> und <Entf>.
Das Windows-Betriebssystem verursacht einen Fehler; starten Sie das System Uber die Stromversorgung neu.

2. Das Betriebssystem kann nicht reaktiviert werden.

Wenn das Betriebssystem den normalen Betrieb nach einer Unterbrechung nicht fortsetzen kann, prifen Sie bitte die folgenden
mdglichen Ursachen: Méglicherweise ist eine Fehlfunktion des Akkus aufgetreten oder die aktuelle Akkukapazitat ist sehr gering.
Bitte schlielen Sie das Gerat zum Losen dieses Problems iber das AC-Netzteil an eine externe Stromquelle an.

3. Das System kann nicht normal herunterfahren.
Halten Sie die Ein-/Austaste 4 bis 6 Sekunden gedriickt; dadurch wird eine Abschaltung erzwungen.

4. Nach dem Herunterfahren kann das System nicht neu gestartet werden:
SchlieRen Sie umgehend das AC-Netzteil an, da dies bedeutet, dass der Akku nicht iber gentigend Strom zum Neustart verfugt.

5. Welche Malinahmen kann ich zur Verlangerung der Akkubetriebslebenszeit ergreifen?

Passen Sie die Bildschirmhelligkeit so gering wie moglich an.

Passen Sie den Computerbildschirm auf den normalen Wert an.

Entfernen Sie VPAD10-Karte, falls Sie nicht haufig genutzt wird.

Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des VPAD10.

Deaktivieren Sie die Drahtlosnetzwerk-Funktion des VPAD10.

Stellen Sie sicher, dass die Energieeinstellung auf den ,Save power (Energiesparmodus)“ angepasst ist.
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6. Die Drahtlosnetzwerkverbindung wird nach 2 bis 3 Minuten unterbrochen und kann nicht wiederhergestellt werden.
Dies kann durch eine Kanalstérung verursacht sein; bitte &ndern Sie den AP-Kanal und stellen Sie die Verbindung wieder her.

7. Der VPAD10 kann keine Verbindung zum Internet herstellen.
Sie haben kein Konto bei einem Internetanbieter eingerichtet; bitte wenden Sie sich an lhren Internetanbieter.

8. Der VPAD10 ist Uber ein Drahtlosnetzwerk verbunden, dennoch kann er keine Verbindung mit einem anderen Computer herstel-
len.

Bitte priifen Sie, ob die Geratetreiber richtig installiert sind. Wenn der Treiber nicht richtig installiert ist, wahlen Sie [Start] -> [Control
Panel (Systemsteuerung)] -> [System] -> [Device Manager (Gerate-Manager)] -> [Network Adapters (Netzwerkadapter)]; prifen
Sie, ob sich dort ein gelbes Ausrufezeichen befindet. Falls ein gelbes Ausrufezeichen zu sehen ist, installieren Sie den Geratetrei-
ber von der Treiber-CD bitte neu.

9. Trotz guter Signalstarke Iasst sich keine Netzwerkverbindung herstellen.
Bitte priifen Sie, ob die Einstellungen der TCP/IP-Adresse richtig sind.

10. Was mache ich, falls versehentlich Wasser in den VPAD10 eingedrungen ist?

Achten Sie in jedem Fall darauf, dass der VPAD nicht mit Strom versorgt wird; andernfalls kann dies den VPAD10 ernsthaft be-
schadigen. Ziehen Sie das Netzkabel und entfernen Sie alle angeschlossenen externen Gerate (z. B.: Laufwerke). Trocknen Sie
die FlUssigkeit, die Uber dem VPAD10 verschittet wurde; entfernen Sie Flecken zur Reduzierung méglicher Schaden am Gerat mit
einem weichen Tuch. Trockenen Sie das Gehause und andere Gerate mit einem Fon (kalte Luft); senden Sie das Gerat zur Redu-
zierung der Gefahr von Beschadigungen am VPAD10 an das nachstgelegene VPAD10-Kundendienstcenter, damit es von qualifi-
zierten Technikern geprift und gegebenenfalls repariert wird.

11. Der Computer kann nicht normal betrieben werden.
Méglicherweise ist ein defektes externes oder internes Speichergerat die Ursache dieses Problems.
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Externe Peripheriegerate sind mdglicherweise nicht mit dem VPAD10 kompatibel, z. B. externe USB-Gerate, microSD-Karten oder
andere Prazisionsgerate; bei unsachgemalem Einsatz kdnnen Sie dazu fuhren, dass der VPAD10 den Bereitschaftsmodus aufruft,
sobald sie mit ihm verbunden werden. Inkompatible Software oder Treiber - ein nicht kompatibler Treiber verursacht Fehler der
Dateien mit den Endungen .dll, .sys und .exe, wodurch der VPAD10 den Bereitschaftsmodus oder Ruhezustand aufruft.

Kontaktaufnahme mit Vertreibern
Falls sich das Problem trotz der Hinweise im vorherigen Abschnitt nicht Idsen 1asst, sollten Sie sich in einem nachsten Schritt an
den Vertreiber wenden.

Vertreiber kdnnen bestimmen, ob der Computer an den Laden eingeschickt werden muss.

Bitte halten Sie beim Anruf des Vertreibers folgende Informationen bereit:

1. Um welche Konfiguration/welches Modell handelt es sich bei lhrem VPAD10? Der Vertreiber bendtigt Informationen ber die
Peripheriegerate, die Sie verwenden.

2. Wird eine Fehlermeldung auf dem Bildschirm angezeigt?

3. Bei Betriebsfehlern: Welche Software versuchen Sie zu verwenden?

4. Welche Schritte haben Sie zur Problemlésung unternommen? Wenn Sie einige dieser Schritte auslassen, kann Ihnen der Ver-
treiber moglicherweise keine telefonische Hilfestellung bieten.
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Kundendienst

Fir technische Unterstitzung oder Kundendienst fir Ihr Gerat sehen Sie bitte in der unten stehenden Tabelle nach,
oder wenden Sie sich an lhren Handler.

HINWEIS: Sie bendtigen die Seriennummer lhres Gerats.

Land/Region

Website

Telefone

E-mail

Deutschland

www.viewsoniceurope.com/de/

www.viewsoniceurope.com/de/support/call-desk/

service_de@viewsoniceurope.com

Osterreich

www.viewsoniceurope.com/aus/

www.viewsoniceurope.com/aus/support/call-desk/

service_at@viewsoniceurope.com

Schweiz (Deutsch)

www.viewsoniceurope.com/chde/

www.viewsoniceurope.com/chde/support/call-desk/

service_ch@viewsoniceurope.com

ViewSonic
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Eingeschrankte Garantie
ViewSonic® Notizbuch PC
Garantieumfang:

ViewSonic gewahrleistet, dass die Produkte wahrend des Garantiezeitraums frei von Materialund
Herstellungsfehlern sind. Wenn ein Produkt wahrend des Garantiezeitraums Material- oder
Herstellungsfehler aufweist, wird ViewSonic nach eigenem Ermessen das Produkt entweder
reparieren oder durch ein vergleichbares Produkt ersetzen. Ersatzprodukte oder -teile kdbnnen
reparierte oder Uberholte Teile und Komponenten enthalten.
Giltigkeitsdauer der Garantie:
Der Tablet-PC von ViewSonic ist ab Erstkaufdatum durch eine einjahrige Garantie auf Verarbeitungsfehler abgedeckt
Die Garantie gilt fiir folgende Personen:
Diese Garantie gilt nur flir den Ersterwerb durch den Endverbraucher.
In folgenden Fallen wird keine Garantie ilbernommen:
1. Bei Produkten, deren Seriennummer unkenntlich gemacht, geandert oder entfernt wurde.
2. Bei Schaden, Beeintrachtigungen oder Fehlfunktionen mit folgenden Ursachen:
a. Unfall, missbrauchliche Verwendung, Fahrlassigkeit, Feuer, Wasser, Blitzschlag oder andere Naturereignisse,
unerlaubte Anderungen am Produkt, Nichtbefolgen der dem Produkt beiliegenden Anweisungen.
b. Durch den Transport verursachte Schaden am Produkt.
c. Abbau oder Aufstellen des Produkts.
d. Nicht im Produkt selbst liegende Ursachen wie Stromschwankungen oder Stromausfall.
e. Verwendung von Ersatzteilen, die nicht den technischen Daten von ViewSonic entsprechen.
f. Normale Abnutzung und Verschleil3.
g. Andere Griinde, die nicht in Zusammenhang mit einem Fehler am Produkt stehen.
3. Jedes Produkt, das einen Zustand aufweist, der allgemein als “eingebranntes Bild“ bezeichnet wird, was durch die
Anzeige eines statischen Bildes Uber einen langeren Zeitraum verursacht wird.
4. Deinstallations-, Installations-, Einfachtransport-, Versicherungs- und Einstellungsservicekosten.
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Inanspruchnahme des Kundendienstes:
1. Informationen zu Wartungsleistungen im Rahmen der Garantie erhalten Sie beim Kundendienst von ViewSonic

(siehe “Kundenunterstitzung”). Halten Sie die Seriennummer des Produkts bereit.

2. Wenn Sie im Rahmen der Garantie Wartungsleistungen in Anspruch nehmen mochten, missen Sie (a) den mit
Datum versehenen Kaufbeleg, (b) Ihren Namen, (c) Ihre dresse, (d) eine Beschreibung des Problems und (e) die

Seriennummer des Produkts vorlegen.
3. Bringen Sie das Produkt in der Originalverpackung zu einem von ViewSonic autorisierten Kundendienstzentrum

oder zu ViewSonic. Die Versandkosten werden von Ihnen getragen.
4. Weitere Informationen oder die Adresse eines Kundendienstzentrums von ViewSonic in Ihrer Nahe erhalten Sie

von ViewSonic.

Einschrankung stillschweigender Garantien:
Abgesehen von den in dieser Dokumentation aufgefiihrten Gewahrleistungsanspriichen werden alle weiteren impliziten

oderexpliziten Garantieanspriiche, einschliesslich der impliziten Garantie der Marktgangigkeit und der eignung fir
einenbestimmten Zweck, ausgeschlossen.

Ausschluss von Schadensersatzanspriichen:
Die Haftung von viewsonic ist auf die Kosten fir die Reparatur oder den Ersatz des Produkts beschrankt.

Viewsonicubernimmt keine Haftung fur:
1. Sachschaden, die durch Produktfehler verursacht wurden, Schaden durch Hindernisse, Verlust des
Produkts, Zeitverlust, entgangenen Gewinn, entgangene Geschafte, Vertrauensschaden, Stérungen von
Geschaftsbeziehungen sowie andere wirtschaftliche Verluste, auch bei Kenntnis der Moglichkeit solcher Schaden.

2. Jegliche andere neben-, folge- oder sonstige schaden.

3. Anspruche gegen den Kunden durch Dritte.
4. Reparatur oder der Versuch einer Reparatur durch nicht von ViewSonic autorisierte Personen.

4.3: ViewSonic TPC Warranty TPC_LWO01 Rev. 1A 06-20-08
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Informacion de conformidad

Certificacion CE para paises europeos

Este dispositivo cumple con la Directiva EMC (Compatibilidad Electromagnética) 2004/108/EC y la Directiva
c € de Baja Tension 2006/95/EC.

La informacion siguiente es sélo para los estados miembros de la UE:
La marca cumple con la Directriz para el Desecho de Equipos Electrénicos y Eléctricos 2002/96/EC (WEEE).

La marca indica el requisito de NO desechar el equipo, incluyendo cualquier bateria gastada o desechada ni Ej
acumuladores como desechos municipales sin separar, sino que deben usarse los sistemas de devolucién y [
recoleccion disponibles. ﬁ

Si en las baterias, acumuladores o pilas de botén incluidas con este equipo aparecen los simbolos quimicos
Hg, Cd, o Pb, significa que la bateria tiene un contenido de metales pesados de mas de un 0.0005% de
Mercurio, de mas de un 0.002% de Cadmio o de mas de un 0.004% de Plomo.

Declaracion sobre el Cumplimiento R&TTE c € @

Este dispositivo de médulo inalambrico cumple con los Requisitos Esenciales de la Directiva de la Unién Europea
R&TTE (1999/5/EC). Este equipo cumple con las siguientes estandares de conformidad:

ETSI EN 300 328
EN 301 489
EN 301 489

Paises notificados: Alemania, Reino Unido, Holanda, Bélgica, Suecia, Dinamarca, Finlandia, Francia, Italia, Espafa,
Austria, Irlanda, Portugal, Grecia, Luxemburgo, Estonia, Letonia, Lituania, Republica Checa, Eslovaquia, Eslovenia,
Hungria, Polonia y Malta.
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Advertencias Importantes de Seguridad

1.

No presione o toque la pantalla LCD. No ponga su Tablet PC con las cosas pequefas, las cuales pueden araiar la
pantalla LCD o entrar en su Tablet PC.

2. No exponga su Tablet PC en el ambiente sucio o polvoroso. Mantenga el ambiente limpio y seco.

3. No ponga su Tablet PC en la superficie desnivelada o no estable.

4. No ponga o deje caer objetos en su Tablet PC. No insierte cualquier objeto exterior en su Tablet PC. No cierre la
pantalla LCD fuertemente.

5. No exponga su Tablet PC en el ambiénte magnético o electrénico. No exponga el disquete cerca dsu Tablet PC o
sobre su Tablet PC para evitar la pérdida de los datos en el disquete.

6. No deje su Tablet PC cara al sol por que eso puede danar la pantalla LCD, especialmente en el coche.

7. Temperatura segura: El portatil s6lo se puede utilizar en el ambiente de las temperaturas entre 5°C (41°F) y
35°C(95°F).

8. No exponga o utilice su Tablet PC cerca del liquido, lluvia o humedad.

9. Advertencia: Hay riesgo de explosion si la bateria no esta sustituida por el modelo incorrecto. Elimine la bateria
usada segun las instrucciones.

10. No tire su Tablet PC en la basura diaria. Chquee los reglamentos locales para el dishecho de los productos
electrénicos. Por favor recicle la pila de la bateria y chequee con las autoridades locales o con los minoristas por el
reciclaje.

11. Su Tablet PC y el adaptador puede producir el calor durante la operacion o la carga de bateria. No deje su Tablet
PC en las rodillas o en cualquier otra parte de su cuerpo para evitar la incomodidad o dafio por el calor.

12. indice de entrada: Respecto al indice de entrada en su Tablet PC, asegure que el adaptador de potencia cumpla
con el indice. Solamente utilice los accesorios indicados por el manufacturero.
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13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.
20.

Chequee la conexidn entre la unidad principal y los accesorios antes de encender su Tablet PC.
No utilice su Tablet PC cuando come para evitar el ensuciamiento dsu Tablet PC.
No insierte cualquier cosa en su Tablet PC para evitar el corto-circuito o el dafio al circuito.

Apaque su Tablet PC cuando quiere instalar o desinstalar los dispositivos exteriores que no adapten al enchufe
caluroso.

Antes de limpiar su Tablet PC desconecte su Tablet PC de la salida electrénica , quite la bateria instalada y ponga
su Tablet PC lejos de los nifios.

No desensamble su Tablet PC. Sélo un técnico certificado puede repararlo. Si no , puede causar problema y el
manufacturero no tomara la responsabilidad del dafo.

Solo utilice la bateria y los paquetes aprobados por el manufacturo, si no, habra dafio.

Su Tablet PC tiene unas piezas metalicas para dispersa el calor. No ponga su Tablet PC sobre objetos blandos
como la cama, el sofa, las rodillas,etc. Si no, su Tablet PC se volvera caluroso y el sistema de operacion
suspendra.
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Declaracion de Cumplimiento de RoHS

Este producto ha sido disehado y fabricado cumpliendo la Directiva 2002/95/EC del Parlamento Europeo y el Consejo
para la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos (Directiva RoHS) y se
considera que cumple con los valores de concentracion maximos publicados por el European Technical Adaptation
Committee (Comité Europeo de Adaptaciones Técnicas) (TAC) tal y como se muestra a continuacion:

Sustancia Concentraciéon Maxima Propuesta Concentracion Real
Plomo (Pb) 0,1% <0,1%

Mercurio (Hg) 0,1% <0,1%

Cadmio (Cd) 0,01% <0,01%

Cromo Hexavalente (Cr6+) 0,1% <0,1%

Bifenilo Polibromado (PBB) 0,1% <0,1%

Eteres de Difenilo Polibromado (PBDE) | 0,1% <0,1%

Ciertos componentes de los productos indicados mas arriba estan exentos bajo el Apéndice de las Directivas RoHS tal
y como se indica a continuacion:

Ejemplos de los componentes exentos:

1. Mercurio en bombillas fluorescentes compactas que no exceda los 5 mg por bombilla y en otras bombillas no
mencionadas especificamente en el Apéndice de la Directiva RoHS.

2. Plomo en el cristal de los tubos de rayos catodicos, componentes electrénicos, tubos fluorescentes y piezas
electrénicas de ceramica (p.ej. dispositivos piezoelectrénicos).

3. Plomo en soldaduras del tipo de alta temperatura (p.ej. las aleaciones basadas en plomo que contiene en peso un
85% o mas de plomo).

4. Plomo como elemento aleador en acero que contenga hasta un 0,35% de plomo en peso, aluminio que contenga

hasta un 0,4% de plomo en peso y como aleacién de cobre que contenga hasta un 4% de plomo en peso.
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Informacion del Copyright

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2010. Reservados todos los derechos.

ViewSonic, el logotipo de los tres pajaros y OnView son marcas registradas de ViewSonic Corporation.

Android is a trademark of Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

This product has an Android™ platform based on Linux, which can be expanded by a varietyof JME-based application
SW.

All products use in this device and trademarks mentioned herein are trademarks or registered trademarks of their
respective owners.

Google™, the Google logo, Android™, the Android logo and Gmail™ are trademarks of

Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

Wi-Fi and the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of the Wireless Fidelity Alliance.

microSD™ is a trademark of SD Card Association.

Bluetooth and the Bluetooth logo are trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.

The prediction engine of the input method is TOUCHPAL, provided by COOTEK.

Renuncia: ViewSonic Corporation no se hace responsable de los errores técnicos o editoriales contenidos en el
presente documento, ni de los dafos incidentales o consecuentes resultantes del mal uso de este material, o del
rendimiento o uso de este producto.

Para continuar con la mejora del producto, ViewSonic Corporation se reserva el derecho de cambiar las
especificaciones sin previo aviso. La informacion presente en este documento puede cambiar si aviso previo.

Este documento no debe ser copiado, reproducido o transmitido total o parcialmente por ningun medio y para ningun
propdsito sin permiso escrito de ViewSonic Corporation.
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Registro del producto

Para que nuestros productos se ajusten a sus futuras necesidades, asi como para recibir informacion adicional sobre
el producto cuando esté disponible, registrelo a través de Internet en: www.viewsonic.com. El CD-ROM del Asistente
de ViewSonic® le ofrece también la posibilidad de imprimir el formulario de registro para enviarlo por correo o fax a
ViewSonic®.

Para el historial

Nombre del producto: VPAD10

ViewSonic Tablet PC
Numero de modelo: VS13790
Numero del documento: VPAD10_UG_ESP Rev. 1A 09-28-10
Numero de serie:
Fecha de compra:

Desecho del producto al final de su vida util

ViewSonic es respetuoso con el medioambiente y estd comprometido a trabajar y vivir de una manera que sea
respetuosa con el medioambiente. Gracias por ser parte de una forma de Computacion mas Inteligente y mas Verde.
Visite el sitio web de ViewSonic para saber mas.

EE.UU. y Canada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Breve introduccion

Instrucciones de seguridad

Siga las pautas de seguridad que se indican a continuacion para protegerse usted mismo y al dispositivo VPAD10.

* No intente reparar usted mismo el dispositivo VPAD10. Siga siempre las instrucciones de instalacion al pie de la letra.

» Asegurese de que no hay ningun objeto que descanse sobre el cable de alimentacion del adaptador de CA y que dicho
cable no se encuentra en ningun lugar donde se pueda pisar o tropezar con él.

* No tape el adaptador de CA con papeles u otros articulos que puedan reducir la refrigeracion; tampoco utilice el adaptador
de CA mientras se encuentra dentro de un maletin de transporte.

« Utilice solamente el adaptador de CA, el cable de alimentacion y la bateria probados para utilizarse con este dispositivo
VPAD10. El uso de otro tipo de bateria o de adaptador de CA puede causar riesgo de incendio o explosion.

« Si utiliza un alargador con el adaptador de CA, asegurese de que el valor nominal del amperaje total de los productos
enchufados a dicho alargador no supera el de este.

+ Si traslada el dispositivo VPAD10 entre entornos cuyos intervalos de temperatura y humedad difieran bastante, se puede
formar condensacion en dicho dispositivo o dentro de él. Para no danar el dispositivo VPAD10, deje que transcurra el
tiempo suficiente para que la humedad se evapore antes de utilizarlo.

» Cuando desconecte un cable, tire de su conector o de su lazada de liberacion de tension, no del propio cable. Cuando tire
del conector, manténgalo alineado uniformemente para no doblar ninguno de sus contactos. Asimismo, antes de conectar
un cable, asegurese de que ambos conectores estan correctamente orientados y alineados.
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Contenido del paquete

Después de abrir el paquete, inspeccione atentamente el contenido. Si cualquiera de los articulos falta o esta dafiado, péngase en
contacto son su distribuidor. La caja debe contener los siguientes articulos:

ESTANDAR

» Un dispositivo VPAD10

» Un adaptador de CA con cable de alimentacién

* Guia del usuario

* CD con los controladores (instalados en SSD)

OPCIONAL

Los siguientes articulos suelen ser opcionales, pero algunos proveedores pueden incluirlos en el paquete estandar. Some items
may not be available in some countries, or some vendors may choose not to carry all the items. not to carry all the items.

* Funda

» Cable Mini VGA

» Pafio de limpieza

* Audifono

ViewSonic iX VPAD10
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Explorar su Tablet PC

Vista frontal

ViewSonic 1 VPAD10

This Manual:http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html


http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

® Céamara
Camara Web integrada que permite capturar imagenes estaticas, grabar videos y conversar en linea.

@ Pantalla tactil
Utilice el dedo para controlar el sistema y las aplicaciones.

® Indicadores
Consulte la seccion "Indicadores" en la pagina 8~9 para obtener detalles.

@ Boton Encendido y apagado
Permite encender y apagar el dispositivo VPAD10.

® Botdn de funcion 1

Mantenga presionado este botdn para la tecla “Esc”. Presidnelo brevemente para llamar al “Panel de entrada de su Tablet”.
(Si no hay acceso al sistema, manténgalo presionado para la tecla de desplazamiento "Arriba". Presiénelo brevemente para la
tecla de desplazamiento "Abajo".)

® Botdn de funcién 2
Mantenga presionado este botdn para activar o desactivar la funcion 3G. Presiénelo brevemente para activar o desactivar las

funcionalidades Wi-Fi y Bluetooth.
(Si no hay acceso al sistema, presiénelo para la tecla "Entrar".)

ViewSonic 2 VPAD10
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Vista posterior
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® Altavoz
Produce sonido de los archivos multimedia o del sistema operativo.

@ Conductos de ventilacion
Permiten disipar el calor y mantener una temperatura 6ptima en el dispositivo VPAD10.

ViewSonic 4 VPAD10
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Vista lateral

Lateral izquierdo Lado derecho
Lado superior

)
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® Conector de alimentacion
Permite conectar la fuente de alimentacion de CA para proporcionar energia al dispositivo VPAD10 y cargar la bateria.

@ Ranura para tarjetas Micro SD
Permite insertar una tarjeta de memoria Micro SD. Puede intercambiar material de datos con el dispositivo VPAD10.

® Puerto Mini VGA
Permite conectar un dispositivo de visualizacion externo (como un monitor o proyector) al conector de video Mini VGA del equipo
portatil con un cable Mini VGA.

@ Boton Encendido y apagado
Permite conectar periféricos, como por ejemplo ratones, camaras digitales y reproductores MP3, que utilizan la interfaz USB 2.0.

® Conector de salida de audio
Permite conectar un audifono, auricular o altavoz externo para reproducir el audio del dispositivo VPAD10.

® MIC
Permite recibir sonidos y voces para grabar.

@ Orificio de expulsion y restablecimiento
Cuando el estado del sistema es anémalo (no se puede iniciar o activar) inserte un objeto o fino y recto (como un clip de papel) en
el orificio de expulsion manual de su Tablet.

ViewSonic 6 VPAD10
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Conductos de ventilacion
Permiten disipar el calor y mantener una temperatura 6ptima en el dispositivo VPAD10.

©® Ranura para tarjetas SIM 3G
Inserte una tarjeta SIM 3G (no se admite PnP) para poder conectarse a una red 3G.
(Para obtener mas informacién, pongase en contacto con los operadores de telecomunicaciones locales.)

ViewSonic 7 VPAD10
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Indicadores

ViewSonic 8 VPAD10
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@ Indicador LAN inalambrico
Cuando la funcionalidad WLAN esta activada, se ilumina en color azul.

Cuando la funcionalidad WLAN est& desactivada, la luz se apaga.

@ Indicacion del estado de la bateria
Cuando la bateria se estad cargando, se ilumina en color rojo.

Cuando la carga de la bateria es baja, parpadea en color rojo.
Cuando la bateria esta completamente cargada, se ilumina en color azul.

® Indicador de encendido
Cuando el sistema esta encendido, se ilumina en color azul.

Cuando el sistema se encuentra en el modo de suspension, parpadea en color azul.
Cuando el sistema esta apagado o se encuentran el modo de hibernacién, la luz se apaga.

ViewSonic 9 VPAD10
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Aplicacion para sistemas con Windows 7

Comenzar a utilizar el dispositivo VPAD10

Conecte el dispositivo VPAD10 a una fuente de alimentacion externa mediante el adaptador de CA, mantenga presionado el
botdn de encendido y apagado durante 2~3 segundos y encienda dicho dispositivo. Deje de presionar el botén cuando el indicador
de encendido se ilumine en color azul. Por ultimo, siga las instrucciones de la pantalla para completar la configuracion del sistema
operativo inicial.

Aparecera la pantalla de inicio del sistema (escritorio). (El movimiento del sensor G integrado del dispositivo cambia su angulo
y orientacion.)

Vista horizontal

- W

Vista vertical

ViewSonic 10 VPAD10


http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

Inicio (escritorio) ]
El escritorio predeterminado del sistema incluye los siguientes elementos: ® Papelera de reciclaje, @ Teclado virtual, @ Area de
trabajo y @ Barra de tareas.

)
)
®
@
Menu Inicio Botones de la Area de la Area de Mostrar escritorio
barra de tareas barra de tareas notificacion
ViewSonic 11 VPAD10
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Area de trabajo

Se trata del area de la pantalla en la que los usuarios pueden realizar su trabajo asi como almacenar programas, documentos
y sus accesos directos. Puede agregar Gadgets para proporcionar a los usuarios acceso rapido a informaciéon personalmente
relevante y tareas sencillas (sin obstaculos).

Thursday

April 2009

Gadgets (muestras)
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Barra de tareas

La barra de tareas es el punto de acceso para los programas mostrados en el escritorio, incluso si el programa esta minimizado.
Se dice de tales programas que tienen presencia en el escritorio. Con la barra de tareas, los usuarios pueden ver las ventanas
principales abiertas y ciertas ventanas secundarias en el escritorio, asi como cambiar rapidamente entre ellas.

Botdn Inicio: Se trata del punto de acceso para todos los programas y lugares de Windows especiales (Documentos, Imagenes,
Musica, Juegos, Pc, Panel de control). Tiene listas de tipo "los mas usados recientemente" para acceder rapidamente a los
programas y documentos recientemente utilizados.

Bandas del escritorio: programas funcionales y de ejecucion a largo plazo, como por ejemplo la barra de idioma. Los programas
que se minimizan en las bandas del escritorio no muestran botones en la barra de tareas cuando se minimizan. No se
recomienda el uso de las bandas del escritorio en Windows 7.

Area de notificacién: se trata de una fuente para notificaciones y estado a corto plazo asi como un punto de acceso para
funciones relacionadas con el sistema y con los programas que no tienen presencia en el escritorio.

—— Barra de herramientas de miniaturas

Botén de la barra de

tareas fijado | (x| NDM - Boton Ide la barra de tareas Mostralr escritorio

|
= = I |
@ D o o 8 oW H
l | l ‘ l [
Botodn Inicio Area de la barra de tareas Banda del escritorio Area de notificacién
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Conectarse a una red inalambrica

1. Asegurese de que se encuentra dentro del area de servicio de la red inaldmbrica. Presione el botén Wi-Fi para activar la
funcionalidad Wi-Fi. El indicador Wi-Fi se iluminara en azul. (Si inserta una tarjeta SIM 3G y activa la funcionalidad 3G, también
podra conectarse a redes 3G.)

2. Haga clic en el icono de red 1 del area de notificacion. Se mostrara una lista de redes inalambricas disponibles.

'

hiat connected 2 (Las zonas con cobertura Wi-Fi y las redes 3G se mostraran juntas en la misma lista.
ffT] conmections are suatuble Windows 7 también virtualiza la tarjeta Wi-Fi para que pueda utilizarla dos veces, por
ejemplo para conectar dispositivos WPS a un punto de acceso que no es WPS.)

ele -

(Para conectarse a algunas redes que requieren autenticacion de seguridad, puede
que tenga que pasar otro proceso de autorizacion y especificar el nombre de usuario y la
contrasefa. Para obtener detalles, consulte a su administrador de red.)

# Comesct astomatically | Comnect :

(Para garantizar la seguridad de los datos, es recomendable conectarse a redes
inalambricas que tengan seguridad siempre que sea posible.)

(Cuando viaje en avion, asegurese de desactivar la conexién de red inalambrica para
evitar posibles riegos y volar seguro.)

L

3. Elija una red y haga clic en Connect (Conectar). Si la red que utiliza no requiere autenticacion de seguridad, aparecera un
mensaje indicando que se ha conectado a la red correctamente.

ViewSonic 14 VPAD10
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Bluetooth

1. Haga clic con el botdn secundario en el icono © en el area de notificacion (situado en la esquina inferior derecha del

escritorio o haga clic en el icono | = para acceder a dicho icono @ desde los iconos ocultos) y seleccione Open Settings (Abrir
configuracion). (Si el adaptador esta desactivado, activelo.)

Add a Device
Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices
Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon

2. En la ficha Options (Opciones), seleccione Allow Bluetooth devices to find this computer (Permitir que los dispositivos

Bluetooth encuentren este equipo) y haga clic en OK (Aceptar). Por tanto, otros dispositivos Bluetooth pueden encontrar el equipo
portatil y establecer una conexion Bluetooth.

S iy | Bepn | BT g

e Earm i

s

(También es necesario activar la funciéon de conexién Bluetooth del dispositivo al que desea conectarse.)

ViewSonic

15 VPAD10
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3. Haga clic con el botén secundario y seleccione Add a Device (Agregar un dispositivo). Espere unos instantes a que se
muestren los dispositivos Bluetooth activos encontrados.

w4 st R P g

[ S T TSP P

W e o | S e e

(Para obtener detalles sobre como activar la funcién Bluetooth del dispositivo, consulte la documentacion del mismo.)
(El alcance efectivo maximo de la conexion entre los dispositivos VPAD10 y Bluetooth es de 10 metros aproximadamente.)

4. Seleccione un dispositivo Bluetooth y haga clic Next (Siguiente).

Extent @ ibewaoe b adel 19 15 onerRee

s il L0 m b b T e Pl @0 D B bee

EES 8 =-
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5. Windows genera un numero de cddigo aleatorio que se muestran pantalla. Escriba este numero de cédigo en el dispositivo
Bluetooth al que esta intentando conectarse su VPAD10.

Ty thm ollowe g aode wiu o e
55631742 !l |
s

S e e 4 g e e e

Enviar un archivo a un dispositivo Bluetooth

Si el dispositivo Bluetooth es capaz de enviar y recibir datos, como por ejemplo un teléfono mévil, puede utilizar la conectividad
Bluetooth para transferir datos de forma inalambrica entre dicho dispositivo y su Tablet.

1. Haga clic con el botén secundario en 8 y seleccione Show Bluetooth Devices (Mostrar dispositivos Bluetooth).

Add a Device
Allow a Device to Connect
Show Bluetooth Devices

Join a Personal Area Network
Open Settings
Turn Adapter Off

Remove Icon

ViewSonic 17 VPAD10
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2. En este ejemplo, haga doble clic en el icono S88 (el teléfono mévil S88 puede transferir datos a través de la funcionalidad

Bluetooth).

a-

3. Haga clic en Send files to your phone (S88) (Enviar archivos al teléfono (S88)).

N —o0— 1
T Pl st |
Lim jprp ey LBE ot P m
i o 8 P . = ~-
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T ]
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4. Haga clic en Browse Files (Buscar archivos) para seleccionar los archivos que desea transferir y, a continuacién, haga clic
en Sned (Enviar).
A s MR _ﬁ

i ™

Select the e 10 sand
Ta wmit B sul o Bt T s

B s %

= e

5. Los archivos seleccionados se enviaran ahora al teléfono movil S88. Una vez terminada la transferencia, el cuadro de
didlogo Sending ltems (Enviando elementos) se cerrara automaticamente.

Sending Item(s): 1 of 2

(El ejemplo mostrado anteriormente es especifico para conectarse a un teléfono mévil. Cuando se conecte a otros tipos de
dispositivo Bluetooth, los pasos pueden ser diferentes.)

ViewSonic 19 VPAD10
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Especificacion de informacion mediante el panel tactil
Panel de entrada del dispositivo VPAD10

El panel de entrada del dispositivo VPAD10 es el panel de entrada principal utilizado para especificar contenido de texto.

Tablero de escritura

También existe un tablero de escritura que captura el texto manuscrito y lo convierte en texto que impreso. Existen dos métodos

para capturar texto manuscrito: Escribir a mano alzada o Escribir caracter a caracter.

1. Escribir a mano alzada

e = =l =
Correcting Deleting Splitting  Joining [[#

Num £

ViewSonic 20
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2. Escribir caracter a caracter

Correcting Deleting Splitting  Joining

Configuracion del dispositivo VPAD10

Para obtener el maximo provecho de todas las funciones tactiles de este sistema, elija "Start" (Inicio) > "Control Panel" (Panel de
control) y, a continuacion, seleccione “VPAD10 Settings" (Configuracion del dispositivo VPAD10).
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Introduccién a la configuracion del dispositivo VPAD10
Display (Visualizacion)

P
e o]

b e

B Sk by b

[ T
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e
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1. Configuration (Con figuracion)
Para configurar el lapiz y la pantalla tactil, haga clic en el boton Setup (Configuracion). A continuacion, toque la pantalla con el

dedo para completar la configuracion de identificacion de la pantalla tactil.

Tiasah i dosuen b kiandly 158 Fos iathriaresn.
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2. Display Options (Opciones de visualizacion)

Display (Visualizacién): seleccione el dispositivo de visualizacion de salida.

Calibration (Calibracion): No utilice la calibracion de pantalla y integrada del sistema Windows. Si desea calibrar una pantalla
tactil, consulte la pagina adicional “Calibration of the touch screen” (Calibracién de la pantalla tactil).

Reset (Restablecer): Si la calibracion de la pantalla integrada no se realizé correctamente, puede hacer clic en el botdon Reset
(Restablecer) para restaurar la calibracion predeterminada.

Go to Orientation (Ir a orientacion)
El sensor G esta integrado en este dispositivo, no es necesario realizar esta configuracion.

[ e, | i e

Choase the ern in whidh your reen rotates.

\ itz Oierilalsin J

ViewSonic 23 VPAD10


http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

Others (Otros)
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1. Handedness (Diestro o zurdo)

Seleccione la posicién preferida de los menus en funcién de si es diestro o zurdo. Si selecciona una configuracién para zurdos,
los menus aparecen a la right-handed (derecha); si selecciona una configuracion para diestros, los menus aparecen a la left-

handed (izquierda).
2. Pen and Touch (Lapiz y entrada tactil)

Haga clic en el vinculo “Go to Pen and Touch” (Ir a Lapiz y panel tactil) que se encuentra en el cuadro Lapiz y entrada tactil.

3. VPAD10 Input Panel Options (Opciones del panel de entrada del dispositivo VPAD10)

Haga clic en el vinculo “Go to Input Panel Settings” (Ir a la configuracion de Panel de entrada) que aparece en las opciones del
panel de entrada del dispositivo VPAD10.

ViewSonic 24 VPAD10
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Configuracion del lapiz y la entrada tactil
Habilitar entrada tactil

1. Active la casilla “Use your finger as an input device” (Usar el dedo como dispositivo de entrada) para habilitar la interfaz tactil.

2. Active la casilla “Enable multi-touch gestures and inking” (Habilitar movimientos multitoque y entradas manuscritas) para habilitar
los movimientos multitoque, como por ejemplo zoom con dos dedos.

| b

[

Settings (Configuracion)

Haga clic en el botdn "Settings" (Configuracion) para ajustar la velocidad de doble toque y la tolerancia espacial, y probar la
configuracion.
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Touch Pointer (Puntero tactil)

Active la casilla “Touch pointer” (Puntero tactil) para mostrar el puntero tactil cuando los dedos interactian con elementos de la pantalla.
En el area Advanced Option (Opciones avanzadas) puede establecer los elementos "Touch Pointer Location Option" (Opciones de
ubicacion del puntero tactil) y "Touch Pointer Appearance and Behavior" (Apariencia y comportamiento del puntero tactil).

Panning (Panoramica)

En la ficha “Panning” (Panoramica), active la casilla “Turn on Single Finger Panning” (Activar movimiento panoramico con un dedo)
para habilitar el movimiento panoramico con el dedo.

Active ambas casillas en el cuadro “Gestures” (Movimientos) y seleccione el valor que desee en Inertia settings (Configuracion de inercia).

e ] el
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Utilizar la funcion Camara

La camara integrada permite participar en llamadas de video y hacer fotografias.

Utilizar la pantalla multitactil

La tecnologia multitactil permite controlar el equipo con uno o dos dedos simultaneamente. Un doble clic equivale a tocar con un
dedo dos veces. El desplazamiento de las paginas Web es tan intuitivo como mover el dedo hacia arriba y hacia abajo por una
pagina. Utilice dos dedos para ampliar y reducir las imagenes (pellizcar para reducir, separar para ampliar). Para hacer clic con el
botdn secundario en un archivo, téquelo con un dedo y toque la pantalla con otro dedo (también puede utilizar un dedo para tocar
la pantalla durante 2~3 segundos).

ViewSonic 27 VPAD10
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Problemas generales de hardware, causas posibles y soluciones

A continuacion se citan algunos problemas comunes de hardware y soluciones recomendadas:

1. El sistema dej6 de funcionar durante la ejecucion del programa.
Causa: error al utilizar el procedimiento actual. Soluciéon: haga clic en las teclas <Ctrl>, <Alt> y <Supr>. El sistema operativo Win-
dows causa el error; reinicie el sistema a través de la fuente de alimentacion.

2. El sistema operativo no se puede restaurar al estado de utilizacion.

Si el sistema operativo no puede reanudar el funcionamiento después de una pausa, compruebe las siguientes causas posibles:
La bateria puede estar averiada o el nivel de carga actual puede ser muy bajo. Para solucionar este problema, conecte una fuente
alimentacion externa como, por ejemplo, el adaptador de CA.

3. El sistema no se puede apagar normalmente.
Mantenga presionado el boton de encendido y apagado durante 4-6 segundos hasta que el sistema se apague.

4. Después del apagado, si el sistema no puede arrancar:
conecte el adaptador de alimentacion de CA inmediatamente, ya que significa que la bateria no tenia suficiente carga para el
arranque.

5. ¢ Medidas para prolongar la autonomia de la bateria?

Ajuste el brillo de la pantalla al nivel minimo posible.

Ajuste la pantalla del equipo al valor estandar normal.

Quite la tarjeta VPAD10 si no se utiliza con frecuencia.

Desactive la funcién Bluetooth del dispositivo VPAD10.

Desactive la funcién de red inalambrica del dispositivo VPAD10.

Asegurese de que la configuracién de alimentacion se encuentran el “modo de ahorro de energia”.

ViewSonic 28 VPAD10
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6. La red inaldmbrica se interrumpe después de estar dos o tres minutos activa y no se puede reanudar.
Este problema puede deberse a interferencias causadas por el canal. Cambie el canal del punto de acceso y vuelva conectarse.

7. El dispositivo VPAD10 no se puede conectar a Internet.
La cuenta del proveedor de servicios de internet (ISP) no esta configurada; pédngase en contacto con la compania del servicio de
red para obtener ayuda.

8. El dispositivo VPAD10 ha estado en linea a través de una vez inalambrica pero todavia no puede conectarse a otro equipo.
Compruebe si el controlador del dispositivo esta correctamente instalado. Si el controlador no esta instalado correctamente, presio-
ne [Start] (Inicio) -> [Control Panel] (Panel de control) -> [System] (Sistema) -> [Device Manager] (Administrador de dispositivos) ->
[Network Adapters] (Adaptadores de red). Aparecera un signo de admiracion amarillo en la etiqueta de la red. Si aparece un signo
de admiracién amarillo, utilice el CD con los controladores para reinstalar el controlador del dispositivo.

9. Hay buena intensidad de sefal, pero no se puede establecer conexidn con la red.
Compruebe si la configuracion de la direccion TCP / IP es o no correcta.

10. Si penetra agua accidentalmente en el dispositivo VPAD10, ;coémo puedo resolver este problema?

Si se encuentra con esta situacién, no conecte la fuente de alimentacion del dispositivo VPAD10. Si lo hace, provocara un dafio
mas grave a dicho dispositivo. Desenchufar la fuente y el cable de alimentacion y quite cualquier dispositivo externo conectado,
como por ejemplo, una unidad. Seque todos los liquidos derramados en el dispositivo VPAD10; limpie todas las manchas con un
pafo suave para reducir dafios potenciales a la unidad. Seque la carcasa y otros equipos con ventiladores y, a continuacion, envie
el dispositivo VPAD10 al centro de reparacion mas cercano para que ingenieros cualificados lo diagnostique y reparen. De esta
forma reducira los dafios en el dispositivo VPAD10.

11. El equipo no puede seguir funcionando.
Un dispositivo de almacenamiento externo o interno podria ser la causa de este problema, ya que puede no estar funcionando
correctamente cuando almacena el contenido.
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Los dispositivos periféricos externos (como dispositivos USB externos y tarjetas Micro SD pertenecientes a dispositivos de pre-
cision) pueden no ser compatibles con el dispositivo VPAD10; si se utilizan incorrectamente, pueden hacer (con facilidad) que el
dispositivo VPAD10 pase a un estado de espera cuando se conectan al mismo. El software o los controladores incompatibles,
provocaran que los archivos con la extension .dll, .sys y .exe no funcionen y pondran el dispositivo VPAD10 en el modo de espera
o hibernacién.

Distribuidores de contacto
Después de leer la seccion anterior, si el problema no se resuelve, realice los pasos siguientes para ponerse en contacto con el

distribuidor.

Los distribuidores pueden determinar si el equipo necesita de volverse a la tienda.

Antes de llamar al distribuidor, prepare la siguiente informacion:

1. Configuracion y modelo de su dispositivo VPAD10 Los distribuidores necesitan saber qué periféricos utiliza.

2. i Aparece algun mensaje de error en la pantalla?

3. Si se produce un error de funcionamiento, ;qué programa de software estaba intentando usar?

4. ; Qué pasos ha intentado realizar para solucionar el problema? Si pasa por alto algunos pasos, los distribuidores pueden ayu-
darle por teléfono para completar estos pasos.
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Customer Support
For technical support or product service, see the table below or contact your reseller.
NOTE: You will need the product serial number.

Country/Region Website : : "I:':I;phone Email

Australia/New Zealand www.viewsonic.com.au Q;S;;gg%gg%g; 8 service@au.viewsonic.com
T (Toll-Free)= 1-866-463-4775

Canada www.viewsonic.com T (Toll)= 1-424-233-2533 service.ca@viewsonic.com
F=1-909-468-3757

Europe www.viewsoniceurope.com www.viewsoniceurope.com/uk/Support/Calldesk.htm

Hong Kong www.hk.viewsonic.com T=852 3102 2900 service@hk.viewsonic.com

India www.in.viewsonic.com T=1800 11 9999 service@in.viewsonic.com

Ireland (Eire) www.viewsoniceurope.com/uk/ www.viewsoniceurope.com/uk/support/call-desk/ service_ie@viewsoniceurope.com

Korea www.Kr.viewsonic.com T=080 333 2131 service@kr.viewsonic.com

(L::;neﬁ\tri\:zr)lca www.viewsonic.com/la/ T=0800-4441185 soporte@viewsonic.com

Latin America (Chile) www.viewsonic.com/la/ T=1230-020-7975 soporte@viewsonic.com

Latin Am}arica www.viewsonic.com/la/ T=01800-9-157235 soporte@viewsonic.com

(Columbia)

Latin America (Mexico) www.viewsonic.com/la/ T=001-8882328722 soporte@viewsonic.com

Renta y Datos, 29 SUR 721, COL. LA PAZ, 72160 PUEBLA, PUE. Tel: 01.222.891.55.77 CON 10 LINEAS

Electroser, Av Reforma No. 403Gx39 y 41, 97000 Mérida, Yucatan. Tel: 01.999.925.19.16

Other places please refer to http://www.viewsonic.com/la/soporte/index.htm#Mexico

Latin America (Peru) www.viewsonic.com/la/ T= 0800-54565 soporte@viewsonic.com

Macau www.hk.viewsonic.com T= 853 2870 0303 service@hk.viewsonic.com

Middle East ap.viewsonic.com/me/ Contact your reseller service@ap.viewsonic.com

. - . . T=1-800-688-6688 (Engli§h) service.us@viewsonic.com

Puerto Rico & Virgin Islands www.viewsonic.com T= 1-866-379-1304 (Spanish) soporte@viewsonic.com
F=1-909-468-3757

Singapore/Malaysia/Thailand Www.ap.viewsonic.com T=65 6461 6044 service@sg.viewsonic.com

South Africa ap.viewsonic.com/za/ Contact your reseller service@ap.viewsonic.com

United Kingdom www.viewsoniceurope.com/uk/ www.viewsoniceurope.com/uk/support/call-desk/ service_gb@viewsoniceurope.com
T (Toll-Free)= 1-800-688-6688

United States www.viewsonic.com T (Toll)= 1-424-233-2530 service.us@viewsonic.com
F= 1-909-468-3757
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Garantia limitada
Tablet PC ViewSonic®
Cobertura de la garantia:

ViewSonic garantiza que sus productos no tendran defectos de materiales ni de fabricacion durante el periodo de
garantia. Si algun producto presenta alguno de estos defectos durante el periodo de garantia, ViewSonic decidira si
repara o sustituye el producto por otro similar. Los productos o las piezas sustituidos pueden incluir componentes o
piezas reparadas o recicladas.
Periodo de validez de la garantia:
ViewSonic Tablet PC tiene una garantia de 1 aino en mano de obra a partir de la fecha de compra del primer comprador
Destinatario de la garantia:
Esta garantia sélo es valida para el primer comprador de este producto.
La garantia no cubre:
1. Cualquier producto cuyo numero de serie haya sido manipulado, modificado o eliminado.
2. Cualquier dafio, deterioro o funcionamiento incorrecto causado por:
a. Accidente, utilizacién incorrecta, negligencia, incendio, inundacion, rayo o cualquier desastre natural,
modificacion sin autorizacion del producto o por no seguir las instrucciones proporcionadas con el producto.
b. Cualquier dafo en el producto debido al transporte.
c. Traslado o instalacion del producto.
d. Causas externas al producto, como fluctuaciones o fallas eléctricas.
e. El uso de suministros o piezas que no cumplen las especificaciones de ViewSonic.
f. Desgaste y deterioro normales.
g. Cualquier causa no relacionada con defectos del producto.
3. Cualquier producto que muestre una condicién comunmente conocida como “imagen quemada” lo que resulta
cuando una imagen estatica es mostrada por un periodo largo de tiempo.
4. Cargos por servicio de desinstalacion, instalacion, transporte en envio, seguro y configuracion.
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Coémo obtener asistencia:

1. Para obtener informacion sobre como recibir asistencia cubierta en la garantia, pongase en contacto con el
Servicio de atencion al cliente de ViewSonic (por favor, consulte la pagina de Atencion al Cliente). Tendra que
proporcionar el numero de serie del producto.

2. Para recibir la asistencia cubierta por la garantia, tendra que proporcionar (a) el recibo con la fecha de compra
original, (b) su nombre, (c) direccion, (d) descripcién del problema y (e) el nimero de serie del producto.

3. Lleve o envie (con todos los gastos pagados) el producto en su embalaje original a un centro de asistencia de
ViewSonic autorizado o a ViewSonic.

4. Para obtener el nombre del centro de asistencia de ViewSonic mas cercano, pongase en contacto con ViewSonic.

Limite de las garantias implicitas:
No existe ninguna garantia, expresa o implicita, aparte de la descrita en este documento, incluida la garantia implicita
de comerciabilidad o adecuacién a un fin concreto.

Exclusiéon de dainos:
La responsabilidad de viewsonic se limita al coste de la reparacion o sustitucidén del producto. Viewsonic no se hace
responsable de:

1. Dafos a otras pertenencias causados por defectos del producto, inconvenientes, pérdida de uso del producto,
de tiempo, de beneficios, de oportunidades comerciales, de fondo de comercio, interferencia en relaciones
comerciales u otras pérdidas comerciales, incluso si existe el conocimiento de la posibilidad de dichos dafios.

2. Cualquier dafio, ya sea fortuito, resultante o de cualquier tipo.

3. Cualquier reclamacién al usuario por terceros.

4. Reparacion o intento de reparacion por parte de personal no autorizado por ViewSonic.

4.3: ViewSonic TPC Warranty TPC_LWO01 Rev. 1A 06-20-08
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Uygunluk Bilgisi

Avrupa Ulkeleri igin CE Uyumu
c € Aygit 2004/108/ec sayili EMC ydnergesi ve 2006/95/EC sayil Duslik Voltaj Yonergesi ile uyumludur.

Asagidaki bilgi sadece AB liyesi ulkeler igindir:
Sagda gosterilen isaret Atik Elektrikli ve Elektronik Cihaz Yonergesi 2002/96/EC (WEEE) ile uyumludur.

isaret, cihazin belediye atiklari ile ATILMAMASI gerektigini, bunun yerine yerel yasalara gore toplama
sistemlerine birakilmasi gerektigini gosterir.

Bu cihazda bulunan pil, batarya ve saat pillerinde Hg, Cd veya Pb kimyasal sembolleri bulunuyorsa, bu pilin
%0.0005 Civa’dan daha fazla, %0.002 Kadmiyum’dan daha fazla ya da %0.004 Kursun’dan daha fazla agir
metal icerigine sahip oldugu anlamina gelmektedir.

—
R&TTE Uygunluk Beyani C€Q®

Bu kablosuz modul cihazi Avrupa Birligi R%TTE (1999/5/EC) Ydénergesinin Temel Sartlarina uygundur. Bu cihaz
asagidaki uygunluk standartlarini karsilamaktadir:

ETSI EN 300 328
EN 301 489
EN 301 489
EN 62209-2

Onaylayan_UIkeIer: Almanya, Birlesik Krallik, Hollanda, Belgika, isveg, Danimarka, Finlandiya, Fransa, italya, ispanya,
Avusturya, Irlanda, Portekiz, Yunanistan, Luliksemburg, Letonya, Litvanya, Cek Cumhuriyeti, Slovakya, Slovenya,
Macaristan, Polonya ve Malta.
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Onemli Giivenlik Yénergeleri

1.

LCD erkana BASMAYIN veya DOKUNMAYIN. Tablet bilgisayari, LCD ekrani gizebilecek veya tablet bilgisayarin
havalandirmalarina girebilecek kiiglik nesnelerle birlikte YERLESTIRMEYIN.

2. Tablet bilgisayar kirli veya tozlu ortama maruz BIRAKMAYIN. Ortami temiz ve kuru turun.
Tablet bilgisayari diiz olmayan ve dengesiz calisma yiizeyine YERLESTIRMEYIN.

4. Tablet bilgisayarin Ustiine herhangi bir nesne KOYMAYIN veya DUSURMEYIN. Tablet bilgisayarin icine herhangi
bir nesne SOKMAYIN. LCD Ekran kapagini zorla KAPATMAYIN.

5. Tablet bilgisayari gli¢li manyetik veya elektrik alanina maruz BIRAKMAYIN; Disketlerdeki verilerin kaybolmasina
neden olabileceginden, disketleri tablet bilgisayarin yanina veya Ustine KOYMAYIN.
Ozellikle arabadayken, LCD ekrana zarar verebileceginden tablet bilgisayari giineste BIRAKMAYIN.
GUVENLI SICAKLIK: Bu tablet bilgisayar yalnizca 5°C (41°F) ve 35°C(95°F) arasindaki ortam sicakliklarindaki
ortamlarda kullaniimalidir.

8. Tablet bilgisayari sivi, yagmur veya neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlara yakin KULLANMAYIN.

9. Dikkat: yanhs pil tipi kullanilirsa, patlama tehlikesi vardir. Kullanilmis pilleri yonergelere gore atin.

10. Tablet bilgisayar belediye ¢opliine ATMAYIN. Elektronik trtnlerin atilmasiyla ilgili yerel dizenlemeleri kontrol edin.
Lutfen Pil Paketini geri donusturin ve geri donustirme tavsiyesi icin Yerel Yetkili veya saticiniza danigin.

11. Tablet bilgisayar ve gug¢ adaptoru ¢alisirken veya dahili pili sarj ederken biraz isinabilir. Isidan dolayi rahatsizlik
veya yaralanmayi énlemek icin tablet bilgisayari dizinizin veya viicudunuzun herhangi bir kismina KOYMAYIN.

12. GIRIS DEGERI: Tablet bilgisayarinizdaki deger etiketine bakin ve Gii¢ Adaptériiniin bu degere uygun oldugundan
emin olun. Yalnizca ViewSonic tarafindan énerilen aksesuarlari kullanin.

13. Tablet bilgisayarinizi agmadan 6nce, ana unite ve takilan aygitlar arasindaki baglantiyi kontrol edin.

14. Tablet bilgisayarinizin kirlenmesini énlemek icin, tablet bilgisayarinizi bir seyler yerken KULLANMAYIN.
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15. Tablet bilgisayara kisa devreye neden olabilecek veya elektronik devrelere hasar verebilecek herhangi bir sey
SOKMAYIN.

16. Calisirken takmayi desteklemeyen bazi harici aygitlari takmak veya ¢ikarmak isterseniz, tablet bilgisayarinizi
kapatin.

17. Tablet bilgisayarinizi temizlemeden 6nce, tablet bilgisayari elektrik prizinden ayirin ve takil pilleri ¢ikarin. Tablet
bilgisayarinizi gocuklardan uzak tutun.

18. Tablet bilgisayari SOKMEYIN. Bilgisayarinizdaki onarim islemlerini yalnizca sertifikali bir servis teknisyeni
gerceklestirmelidir.

19. Yalnizca ViewSonic tarafindan onaylanmig Pil Paketlerini kullanin.

20. Tablet bilgisayarda 1s1y1 dagitmak igin havalandirmalar vardir. Tablet bilgisayar isinabileceginden ve sistem
durabileceginden, tablet bilgisayari yumusak nesnelerin (6rnegin, yatak, kanepe, diziniz) Gstiine KOYMAYIN .
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RoHS Uyum Beyani

Bu urln, Elektrikli ve elektronik cihazlardaki belirli tehlikeli madde kullanimini sinirlandiran (RoHS Ydnergesi) Avrupa
Parlamentosu ve Konseyinin 2002/95/EC numarali direktifine uygun olarak tasarlanmi® ve Uretilmi°tir ve Avrupa Teknik
Adaptasyon Komitesi (TAC) tarafindan yayinlanan ve a®agida gdsterilen azami yogunla®ma degerlerine uyacagi
beklenmektedir:

Madde Onerilen Maksimum Yogunluk Gergek Yogunluk
Kur®un (Pb) %0,1 < %0,1

Civa (Hg) %0,1 < %0,1
Kadmiyum (Cd) %0,01 < %0,01
Heksavalent Krom (Cr*) %0,1 < %0,1
Polibrominat bifeniller (PBB) %0,1 < %0,1
Polibrominat difenil eterler (PBDE) %0,1 < %0,1

Yukarida belirtilen Griindeki bazi bile®enler a®agida belirtildigi Gzere RoHS Ydnergelerinin Eki dogrultusunda
cikariimi®tir:

Cikarilan bile®enlerin 6rnekleri:

1. Lamba ba®ina 5 mg’i gegmeyen kopmak florosan lambalardaki ve RoHS Direktifinin Ekinde 6zellikle belirtimeyen
diger lambalardaki civa.

2. Katot 1°n tiplerinin, elektronik bile®enlerin, flérosan tiplerinin ve elektronik seramik parcgalarinin (6rn. Piezoelektronik
cihazlar) camindaki kurun.

3. Yuksek sicaklik turandeki lehimlerde bulunan kur®un (6rn. Agirhdinin %85’i veya daha fazlasi kur°una dayal olan
ala®imlar).

4. Agirhginin %0.3%5’ine kadar gelik, agirhginin %0.4’G kadar aliminyum ve agirhiginin %4’a kadar bakir bulunan
ala®imdaki kur°un.
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Telif Hakki Bilgileri

Telif Hakki © ViewSonic® Corporation, 2010. Tim Haklari sakhdir.

ViewSonic in U¢ kuplu simgesi, OnView, ViewMatch ve ViewMeter ViewSonic Corporation pirketinin tescilli ticari
markalarydyr.

Android is a trademark of Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

This product has an Android™ platform based on Linux, which can be expanded by a varietyof JME-based application
SW.

All products use in this device and trademarks mentioned herein are trademarks or registered trademarks of their
respective owners.

Google™, the Google logo, Android™, the Android logo and Gmail™ are trademarks of

Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

Wi-Fi and the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of the Wireless Fidelity Alliance.

microSD™ is a trademark of SD Card Association.

Bluetooth and the Bluetooth logo are trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.

The prediction engine of the input method is TOUCHPAL, provided by COOTEK.

Feragat: ViewSonic Corporation bu belgede gecen teknik veya yayynsal hatalardan sorumlu olmayacaktyr; ve bu
malzemenin ifpa edilmesi veya bu uriiniin kullanylmasy ve uygulanmasy sonucu olupan rastlantysal ya da sonugsal
hasarlardan da sorumlu olmayacaktyr.

Uriiniin surekli olarak geliptirimesi sebebiyle ViewSonic Corporation herhangi bir bildiride bulunmadan Griiniin teknik
Ozelliklerinde dedipiklik yapma hakkyny sakly tutar. Bu belgede belirtilen bilgilerde bildiride bulunmadan dedipiklik
yapylabilir.

Bu belgenin higbir bélima, ViewSonic Corporation’dan énceden alynan yazyly izin olmaksyzyn kopyalanamaz, yeniden
uretilemez veya herhangi bir pekilde iletilemez.
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Uriin Kaydi

Gelecekteki gereksinimlerinizi kargilamasi ve hazir oldugunda ek Grin bilgilerini alabilmeniz igin itfen Grandnazi
asagidaki web adresinde kaydediniz: www.viewsonic.com. ViewSonic Sihirbazi CD-ROM’u kayit formunu ViewSonic’e
posta ile gdnderebilmeniz ya da faks ¢ekebilmeniz igin formu yazdirabilmenize olanak saglamaktadir.

Kayitlariniz igin

Uriin Adr: VPAD10
ViewSonic Tablet PC
Model Numarasi: VS13790
Belge Numarasi: VPAD10_UG_TRK Rev. 1A 09-28-10

Seri Numarasi:
Satin Alinma Tarihi:

Uriin émriiniin bitiminde iiriiniin imha edilmesi

ViewSonic, cevreye saygl gosterir ve gevreci calismaya ve yasamaya baglhdir. Daha Akilli, Daha Cevreci Bilgisayar
Kullaniminin bir pargasi oldugunuz igin tesekkir ederiz. Daha fazla bilgi almak icin litfen ViewSonic web sitesini ziyaret
edin.

ABD & Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Avrupa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/

Tayvan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Kisa girig
Guvenlik Talimatlari

Kendinizi ve VPAD10'unuzu korumaya yardimci olmak i¢in asagidaki gtivenlik yénergelerini kullanin.

* VPAD10'u kendiniz tamir etmeye ¢alismayin. Ylikleme talimatlarini her zaman siki bir sekilde takip edin.

* AC adaptoérinin gl kablosu Uzerine bir nesne koyulmadigindan ve kablonun takilip distilecek veya tzerine basilabilecek
bir yerde olmadigindan emin olun.

* AC adaptérini sogutmayi azaltacak sekilde kagitlarla veya baska 6delerle kapatmayin; ayrica AC adaptoriini tagima ¢an-
tasi igindeyken kullanmayin.

* Yalnizca bu VPAD10 ile kullaniimasi onaylanan alanlarda AC adaptérin, gug¢ kablosunu ve pilleri kullanin. Baska turde pil
veya AC adaptorindn kullaniimasi yangina veya patlamaya neden olabilir.

* AC adaptorle bir uzatma kablosu kullaniyorsaniz, uzatma kablosuna takil Grtinlerin toplam amperinin uzatma kablosunun
amperini asmadigindan emin olun.

* VPAD10'u ¢ok farkli sicaklik ve/veya nem araliklari degisen bir ortamdan digerine gétirdiginizde, VPAD10 lizerinde
veya icinde yogusma olusabilir. VPAD10'un zarar gérmemesi i¢in, VPAD10'u kullanmadan énce nemin buharlagmasi igin bir
sure bekleyin.

* Bir kablonun baglantisini keserken, konektérinden veya gevsetme halkasindan tutun, kablonun kendisini tutmayin. Ko-
nektord gekerken konektdr pinlerinin egilmemesi igin egit hizalayarak tutun. Ayrica, bir kablo baglamadan énce her iki ko-
nektortin de dogru yonlendirildiginden ve hizalandigindan emin olun.
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Paket icerigi

Paketi agtiktan sonra, dikkatli bir sekilde igindekileri inceleyin. Herhangi bir 6ge yoksa veya hasarli gériinlyorsa saticiniza bagvu-
run. Nakliye kartonu sunlari icermelidir:

STANDART

* Bir VPAD10

* Glg kablosu ile bir AC adaptorii

* Kullanici kilavuzu

« Suricu CD'si (SSD'de yuklu)

/\ UYARI
Bu VPAD10 suricisi SSD'nin son bélimune yerlestiriimistir, dosyalar silmediginizden veya bigimlendirmediginizden emin olun.

ISTEGE BAGLI

Asagidaki 6geler normal olarak istege baglidir, ancak bazi saticilar standart pakete dahil edebilirler. Bazi 6geler bazi tlkelerde bu-
lunmayabilir veya bazi saticilar tim 6geleri tagimayabilirler.

* Canta

* Mini VGA Kablo

* Temizleme bezi

* Kulaklik

ViewSonic iX VPAD10
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Tablet PC'yi Kesfetme

Onden Goriinim

ViewSonic 1 VPAD10
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® Kamera
Fotograf gekmenizi, video kaydetmenizi ve gevrimici sohbet etmenizi saglayan yerlesik bir web kamerasi.

@ Dokunmatik ekran
Sistemi ve uygulamayi kontrol etmek i¢in parmaginizi kullanin.

® Gostergeler
Ayrintilar igin "Gdstergeler", sayfa 8~9 konusuna bakin.

@ Gug dugmesi
VPAD10'unuzu agar veya kapatir.

® Islev digmesi 1
"Esc" tusuna basin ve basil tutun, kisa bir sure basildiginda "Tablet giris paneli" cagrilir.

(Sisteme erisilemezse, "yukari" ok tusu iglevi igin basin ve basili tutun, "asadi" ok tusu islevi icin kisa bir siire basin.)

® Islev digmesi 2

3G'yi agcmak/kapatmak i¢in basin ve basili tutun, Wi-Fi ve bluetooth'u hizli bir sekilde agmak/kapatmak igin hizl bir sekilde basabi-
lirsiniz.

(Sisteme erisilemezse, "girmek" tusunun yerine geger.)

ViewSonic 2 VPAD10
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Arkadan Gorinim
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® Hoparlér
Multimedya dosyalari veya isletim sisteminden sesler Uretir.

@ Havalandirma delikleri
Isty1 disari ¢ikarir ve VPAD10'unuzu optimal bir sicaklikta tutar.

ViewSonic 4 VPAD10
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Yandan gorunum

Sol taraf
Ust taraf
@ .
@
® ®
@
®
Alt taraf
®
ViewSonic

Sag taraf

VPAD10
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@ Gug jaki
AC guc¢ kaynagini VPAD10'un glicine baglar ve pili sarj eder.

@ Mikro SD karti yuvasi
Bir Mikro SD bellek karti takin, VPAD10 ile veri malzemeleri alip verebilirsiniz.

® Mini VGA baglanti noktasi
Dizustu bilgisayarinizin Mini VGA video jakina bir Mini VGA kablosuyla harici bir goériintileme cihazi (monitér veya projektor gibi)
baglayin.

@ Gug dugmesi
USB 2.0 arayliziini kullanan fare, dijital kamera ve MP3 calarlar gibi cevre aygitlarini baglar.

® Ses cikis jaki
VPAD10 sesini ¢galmak igin bir kulaklik veya harici hoparlére baglanir.

® Mikrofon
Kayit igin ses alir.

@ Sifirlama, ¢ikarma deligi
Sistem normal ¢alismadiginda (sistemi baslatamadiginizda veya sistemi kapatamadiginizda), Tablet'teki el ile gcikarma deligine
ince, duz bir nesne (kagit atasi gibi) sokun.

ViewSonic 6 VPAD10
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Havalandirma delikleri
Isty1 disari ¢ikarir ve VPAD10'unuzu optimal bir sicaklikta tutar.

® 3G SIM karti yuvasi
3G SIM karti (PnP desteklemez) taktiktan sonra 3G aga baglanabilirsiniz.
(Daha fazla bilgi i¢in, litfen yerel Telekom Operatérlerine basvurun.)

ViewSonic 7 VPAD10
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Gostergeler

L]

ViewSonic 8 VPAD10
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® Kablosuz LAN gostergesi
WLAN agikken mavi yanar.
WLAN kapandiginda, isik soner.

@ Pil durumu gostergesi

Pil sarj olurken kirmizi yanar.

Pil azken kirmizi yanip soner.

Pil tam olarak sarj oldugunda mavi yanar.

® Glg gostergesi
Sistem acgikken mavi yanar.

Sistem Uyku modundayken mavi yanip soner.
Sistem kapaliyken veya Hazirda Bekleme modundayken isik séner.

ViewSonic 9 VPAD10
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Windows 7 sistem uygulamasi

VPAD10'unuzu kullanmaya baslama

VPAD10'u harici gi¢ kaynagina AC adaptori araciliiyla baglayin, gli¢ diigmesine basin ve 2~3 saniye basili tutun, sonra
VPAD10'unuzu baslatin. Giig gstergesi mavi yandiginda diigmeyi birakin. Ve sonra baslangig isletim sistemi ayarlari i¢in ekran
talimatlarini izleyin.

Sistem ana (masaustu) ekrani su sekilde goriinecektir (Cihazin yerlesik G sensori hareketi ve agisindaki/yonindeki degisiklik-
ler).

Yatay gortinim

Dikey gorunim

ViewSonic 10 VPAD10
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Ana (masaustu)
Varsayilan sistem masaustiinde sunlar bulunur: ® Geri Dénlisim Kutusu, @ Sanal klavye, ® Calisma alani ve @ Gérev gubugu.

@
®
®
@
Baslat Gorev Gubugu Gorev Cubugu Bildirim Alani  Masaustinu Goster
Mensu Digmesi Alani
ViewSonic 11 VPAD10
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Calisma alani

Kullanicilarin iglerini gergeklestirebildikleri ve programlari, belgeleri ve kisayollarini depoladiklari ekran alani. Kullanicilarin kigisel
olarak ilgilendikleri bilgilere ve basit gérevlere hizl bir sekilde iglerine engel olmadan erisebilmeleri igin araclar ekleyebilirsiniz

April 2009

Araclar (6érnekler)

ViewSonic 12 VPAD10
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Gorev gubugu

Gorev gubugdu, masadstinde goérintilenen programlar igin program simge durumunda kigultllse bile erisim noktasidir. Bazi
programlarin masausttinde gortnurler. Gorev gubudu ile kullanicilar masaustiindeki agik ana pencereyi ve bazi ikincil pencereleri
gOruntuleyebilir ve bunlar arasinda hizl bir sekilde gecis yapabilirler.

Baslat dugmesi: Tim programlar ve 6zel Windows yerleri (Belgeler, Resimler, Mlzik, Oyunlar, Bilgisayar, Denetim Masasi) igin
erisim noktasidir; "en son kullanilan" listeleri ile en son kullandiginiz programlara ve belgelere hizli erisim saglanir.

Masa bantlari: Dil Cubugu gibi simge durumunda kugultilmis islevsel, uzun sire galisan programlardir. Masa bantlarina kiigilti-
len programlar kigulttldiklerinde gérev gubugu dugmeleri olarak gosteriimezler. Masa bantlari Windows 7 i¢in 6nerilmez.

Bildirim alani: Bildirim ve durumlarin yayinlandidi, ayni zamanda masaustiinde bulunmayan sistemle ve programla ilgili 6zelliklere
erisim noktasidir.

— KlgUk resim ara¢ gubugu

Sabitlenmis gorev

cubugu digmesi | [ Gorev gubugu digmesi Masalistlini goster
@ @ - D) =] i@ Jj
| | ‘ |
| I
baslat digmesi Gorev gubugu alani Masa bandi Bildirim alani
ViewSonic 13 VPAD10
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Kablosuz aga baglanma

1. Kablosuz ag hizmet alani i¢cinde bulundugunuzdan emin olun. Wi-Fi'yi agmak i¢in Wi-Fi digmesine basin, Wi-Fi gostergesi
mavi yanar. (Bir 3G SIM karti takarsaniz ve 3G'yi agarsaniz, bir 3G aga da baglanabilirsiniz)
2. Bildirim alanindaki ag simgesini 9 tiklatin, kullanilabilir bir kablosuz aglar listesi gérunttlenecektir.

[

hiat comnected 2 (Wi-Fi sicak noktalari ve 3G aglar ayni listede birlikte gosterilecektir. Windows 7, ayrica
giff] connections are satabie Wi-Fi kartini sanallastirir, bdylece iki kez kullanabilirsiniz, 6rnegin WPS cihazlarini WPS ol-
mayan bir erigsim noktasina baglamak igin.)

A

(Guvenlik kimlik dogrulamasi gerektiren bazi aglara baglanmak igin, baska bir yetkilendir-
me islemi kullanip kullanici adi ve parolayi girebilirsiniz. Ayrintilar icin lUtfen ag ydneticinize
basvurun.)

# Comesct aistomatically | Conmnect :

(Veri guvenligi igin, mimkin oldukga guvenlik etkinlestiriimis kablosuz aglara baglanmayi
Oneririz.)

(Havada seyahat ediyorsaniz, guvenligi riske atma olasiligina karsi litfen kablosuz agi
kapattiginizdan emin olun.)

3. Bir ag se¢in ve sonra Connect (Baglan") tiklatin. Guvenlik kimlik dogrulamasi kullandiginiz agda gerekmiyorsa, aga basarili
bir sekilde baglandiginizi sGyleyen bir mesaj gosterilecektir.

ViewSonic 14 VPAD10
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Bluetooth

1. Bildirim alaninda © 6desini sag tiklatin (masadustiunin sag alt kdsesinde bulunur veya gizli simgelerden 0 dgesine erismek
icin . ogesi tiklatilir) ve Open Settings'i (Ayarlari Ag) segin. (Adaptor kapaliysa, lttfen agin.)

Add a Device
Allow a Device to Connect
Show Bluetooth Devices

Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon

2. Options (Secgenekler) sekmesinde, Allow Bluetooth devices to find this computer (Bu bilgisayari bulmak icin Bluetooth cihaz-
lara izin ver) 6gesini secin ve OK'i (Tamam) tiklatin. Boylece, diger Bluetooth cihazlari Aginiz bulabilir ve Bluetooth baglantisi yapi-
labilir.

(e —
——— _
gy
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(Baglanmak istediginiz cihazin Bluetooth baglantisi 6zellidini de etkinlestirmeniz gerekir.)
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3. Sag tiklatin ve Add a Device (Cihaz Ekle) 6gesini secin. Biraz beklediginizde bulunan etkin Bluetooth cihazlari gosterilir.

iyt . Lt s g n

L RS TS T

G

(Cihazin Bluetooth iglevini etkinlestirme hakkinda ayrintilar igin, litfen belgelerine bakin.)
(VPAD10 ve Bluetooth cihaziniz arasindaki baglanti icin maksimum etkin aralik yaklasik 10 metredir.)

4. Bir Bluetooth cihazi segin ve Next'i (ileri) tiklatin.

ViewSonic 16 VPAD10
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5. Windows, ekranda gosterilen rastgele bir kod numarasi Uretir. Bu kod numarasini VPAD10'unuzun baglanmaya calistigi Blu-
etooth cihaziniza yazin.

Ty thm ollowe g aode wiu o e

55631742 !l
B

i L U i g el b e e (e
B e —
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Bir Bluetooth cihazina bir dosya gonderme

Bluetooth cihaziniz (6rnegdin mobil ahize) veri génderebiliyor ve alabiliyorsa, verileri kablosuz olarak Bluetooth cihaziniz ve
Tablet'iniz arasinda aktarmak igin Bluetooth baglantisini kullanabilirsiniz.

1. B dgesini sag tiklatin ve Show Bluetooth Devices'l (Bluetooth Cihazlarini Géster) segin.

Add a Device
Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices
Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon

ViewSonic 17 VPAD10
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2. Bu 6rnekte, S88 simgesini gift tiklatin (S88 ahizesi verileri Bluetooth yoluyla aktarabilir).

a-

3. Send files to your phone (Dosyalari telefonunuza goénderin) (S88) 6gesini tiklatin.

N —0—
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4. Aktarilacak dosyalari segmek igin Browse Files (Dosyalara Gézat'a) tiklayin ve ardindan send (Génder’e) tiklayin.
el — =

:q_:-.__.'_
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5. Segili dosyalar simdi S88 ahizesine génderilir. Aktarma bittiginde, Sending Items (Ogeler Génderiliyor) iletisim kutusu otoma-
tik olarak kapanir.

Sending Item(s): 1 of 2 ‘

(Yukarida gosterilen 6rnek 6zellikle bir mobil ahize baglantisi igindir. Baska Bluetooth cihazi tirlerine baglanirken adimlar degise-
bilir.)
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Dokunmatik Panel Girigi

VPAD10 giris paneli
VPAD10 giris paneli, metin igerigi girmek igin kullanilan ana giris panelidir.

o -

i e

Yazma Tahtasi

Bu, ayrica el yazisini yakalayan ve yazilan metne dénustiren bir Yazma Tahtasidir. El yazisini yakalamak igin iki ydntem vardir:
Serbest yazma ve Kilavuza Yazma.

1. Serbest yazma

B = = e
Correcting Deleting  Splitting  Joining

w1 e ]

ViewSonic
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2. Kilavuza Yazma

VPAD10 Ayarlari

Bu sistemin tim Dokunmatik 6zelliklerinden tam olarak yararlanabilmek i¢in, "Start" (Baslat) > "Control Panel" (Denetim Masasi)
na gidin ve sonra "VPAD10 Settings" i (VPAD10 Ayarlari) segin.
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VPAD10 Ayarlarina Giris
Display (Gorlnti)

(T
e
Crdgan
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1. Conguration (Yapilandirma)
Kalem ve dokunmatik ekrani yapilandirmak igin, Setup (Kurulum) digmesini tiklatin. Dokunmatik ekran tanimlama ayarlarini ta-

mamlamak i¢in parmaginizla ekrana dokunun.

Tiasah i dosuen b kiandly 158 Fos iathriaresn.
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2. Display Options (Goriinti Segenekleri)

Display (Gorunti): Cikis gérintileme cihazini segin

Calibration (Kalibrasyon): Windows sistem yerlesik ekrani kalibrasyonunu kullanmayin, bir Dokunmatik ekrani Kalibre etmek isti-
yorsaniz, lUtfen ek sayfalara bakin: "Dokunmatik ekranin kalibrasyonu".

Reset (Sifirlama): Yerlesik ekran kalibrasyonunda yanhs degisiklikler yaptiysaniz, varsayilani geri yiiklemek igin Reset (Sifirla)
digmesini tiklatabilirsiniz.

Go to Orientation (Yonlendirmeye gidin)
Bu cihazin yerlesik G-sensori icin bu ayarlari yapmaniz gerekmez.

Choase the ern in whidh your reen rotates.
Luto Ccriatang

\&
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Others (Digerleri)
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o] |

TAIFQN ST S A S TR ETH DR PSR R
Fardl i T
-

Rt
Mg KO B T it o rr fard.
£ Lafeburuted

S pprsn m e gt of e

Pt il il
Corfigurs vour B mnc e aeimge = Fonandt
Tt
Dt o Py

Tl = bt Tarw cnior.
d’ W“Em““hm
Gt Pt Py Byvsyom

e~

1. Handedness (Sol/Sag El Kullanimi)
Sol veya sag el kullanmaniza gére mendler igin tercih ettiginiz konumu segin. left-handed (Sol el) ayarini segerseniz, mendiler sag-
da goriinir; right-handed (sag el) kullanimini segerseniz, meniler solda gorinur.

2. Pen and Touch (Kalem ve Dokunma)
Kalem ve Dokunma kutusundaki "Go to Pen and Touch" (Kalem ve Dokunmaya Gidin) baglantisini tiklatin.

3. VPAD10 Input Panel Option (VPAD10 Giris Paneli Segenekleri)
VPAD10 Giris Paneli segeneklerindeki "Go to Input Panel Settings" (Giris Paneli Ayarlarina Gidin) baglantisini tiklatin.
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Kalem ve Dokunma Ayarlari
Dokunmayi Etkinlestirme

1. Dokunma arayuzinu etkinlestirmek igin "Use your finger as an input device" (Giris cihazi olarak parmaginizi kullanin) onay kutu-
sunu segin.

2. 2 parmakla yakinlastirma gibi ¢cok dokunuslu hareketleri etkinlestirmek igin "Enable multi-touch gestures and inking" (Cok doku-
nuslu hareketleri ve baglantiyi etkinlestir) onay kutusunu segin.
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Settings (Ayarlar)

Cift dokunma hizini ve uzamsal toleransi ayarlamak ve ayarlarinizi test etmek icin "Settings" (Ayarlar) digmesini tiklatin.
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Touch Pointer (Dokunma isaretgisi)

Parmaklar ekrandaki 6gelerle etkilesimde bulundugunda dokunma isaretgisini gdstermek igin "Touch pointer" (Dokunma isaretgisi)

onay kutusunu segin.

Advanced (Gelismis) Seceneginde, "Touch Pointer Location Option" (Dokunma Isaretgisi Konum Segenegi) ve "Touch Pointer Ap-

pearance and Behavior" (Dokunma igaretgisi Hériinimii ve Davranigi) ayarlarini yapabilirsiniz.

Panning (Kaydirma)

"Panning" (Kaydirma) sekmesinde, tek parmakla kaydirmayi etkinlestirmek icin "Turn on Single Finger Panning" (Tek Parmakla

Kaydirmayi Ag¢) onay kutusunu segin.

"Gestures" (Hareketler) kutusundaki her iki onay kutusunu da segin ve istenen Inertia settings (Eylemsizlik ayarlarini) segin.
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Kamerayi Kullanma

Yerlesik kamera, video aramalarina katilmayi ve fotograf gekmeyi saglar.

Cok Dokunuslu Ekrani Kullanma

Cok dokunus teknolgijisi, bilgisayarinizi bir veya ayni anda iki parmakla kontrol etmenizi saglar. Cift dokunus bir parmaginizi iki kez

dokundurmaya esdegerdir. Web sayfalarinda dolasma, sayfada parmaginizi yukari ve asagi kaydirma seklinde sezgiseldir. Resim-

leri yakinlastirmak ve uzaklastirmak icin iki parmaginizi kullanin — uzaklastirmak icin parmaklarinizi bir araya getirin, yakinlastirmak
icin ayirin. Bir dosyayi sag tiklatmak i¢in, bir parmaginizla dokunun ve ekrana ikinci parmaginizla dokunun (bir parmaginizi kullana-
rak ekrana 2~3 saniye de dokunabilirsiniz).

ViewSonic 27 VPAD10
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Genel donanim sorunlari / olasi nedenler ve ¢gozumleri

Bazi genel donanim sorunlari ve dnerilen ¢ézimler asagidadir:

1. Programin Yiritilmesi Sirasinda Sistemi Durdurma iglemi.
Neden: gegerli yordam kullanildiginda hata. C6ziim: <Ctrl>, <Alt> ve <Del> tuslarina basin. Hatay! Windows igletim sistemi verir;
gug¢ kaynagini kullanarak sistemi yeniden baglatin.

2. Igletim Sistemi Caligir Duruma Geri Yiiklenemiyor.
isletim sistemi bir duraklamadan sonra iglemi siirdiiremiyorsa, litfen asagidaki olasi nedenleri kontrol edin: Pil arizal olabilir veya
gecerli gu¢ seviyesi ¢ok dislik olabilir. Bu sorunu ¢ézmek igin, litfen AC adaptori gibi harici bir glic kaynagini baglayin.

3. Sistem normal olarak kapatilamiyor.
Gul¢ digmesini sistem kapanana kadar 4-6 saniye basili tutun.

4. Kapandiktan sonra Sistem geri agilamazsa:
AC gli¢ adaptoriini hemen baglayin; bunun nedeni pilde yeniden baslatmak igin yeterli gliciin olmamasidir.

5. Pil Omriini Artirmak igin Onlemler Nelerdir?

Ekran parlakhgini olasi minimum seviyeye ayarlayin.

Bilgisayar ekranini normal standarda ayarlayin.

Sik kullaniimiyorsa VPAD10 karti ¢ikarin.

VPAD10 Bluetooth islevini kapatin.

VPAD10 kablosuz ag islevini kapatin.

Gug yapilandirmasi ayarinin "Save power" (Gig tasarrufu) modunda oldugundan emin olun.
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6. Hattaki Kablosuz Ag 2 - 3 dakika sonra kesilir ve ¢gevrimici olarak surdirilemez.
Bunun nedeni kanalin neden oldugu etkilesimdir, litfen AP'nin kanalini degistirin ve yeniden hatta baglanin.

7. VPAD10 Internet Agina baglanamiyor.
Internet hizmet saglayicilar (ISS) hesabi kurulu degil; litfen yardim i¢in ag hizmeti sirketinizi arayin.

8. VPAD10 Kablosuz Ag aracigiyla ¢evrimici, ancak hala baska bir bilgisayara baglanamiyor.

Lutfen aygit strdcusunin diuzgun takildigini kontrol edin. Suriict dizgln takiimadiysa, [Start] (Baslat) ->[Control Panel] (Denetim
Masasi) -> [System] (Sistem) -> [Device Manager] (Aygit Yoneticisi) -> [Network Adapters] (Ag Bagdastiricilari) 6gelerine basin, ag
etiketinde sari bir tnlem isareti bulacaksiniz. Sari bir Gnlem igareti olugursa, lutfen aygit suricisinu yeniden kurmak icin strtcu
CD'sini kullanin.

9. lyi Sinyal Giicii, ancak aga baglanilamiyor.
Lutfen TCP / IP adresi ayarlarinin dogru olup olmadigini kontrol edin.

10. VPAD10 igine yanhglikla su girdiyse bu sorun nasil ¢ézultr?

Bu durumda, VPAD10'un gi¢ kaynagini baglamayin, aksi halde VPAD10'a daha ciddi zarar verebilir. Gig¢ kaynagini ve gu¢ kab-
losunu ¢ikarin, harici cihaz (slrtci gibi) takiliysa ¢ikarin. VPAD10'a sigrayan siviyi kurutun; Gniteye zarar gelmesini onlemek igin
lekeleri yumusak bir bezle silin. Gévdeyi ve diger ekipmanlari fanlarla kurutun ve sonra VPAD10'a gelebilecek zarari 6nlemek igin
tanilama igin en yakin VPAD10 onarim merkezine génderin ve VPAD10'u yetkili mihendislere onartin.

11. Bilgisayar ¢alismaya devam edemiyor.
Dis veya i¢ bir depolama cihazi icerigi depolarken diizglin ¢galismadigindan bu sorunun nedeni olabilir.
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Harici USB cihazlari, hassas cihazlara ait Mikro SD kartlar gibi dis ¢evre cihazlari VPAD10 ile uyumlu olmayabilir; yanlis kullani-
lirlarsa, kolaylikla VPAD10'a baglandiginda VPAD10'un bekleme moduna ge¢gmesine neden olabilir. Striclyle uyumlu olmayan,
uyumsuz yazilim veya sdruculer .dll, .sys ve .exe uzantili dosyalarin galismamasina neden olur ve VPAD10'u bekleme veya hazirda
bekleme moduna gegirir.

Dagiticilara Bagvurun
Onceki bolimi okuduktan sonra, sorun devam ederse, sonraki adim dagiticiya bagvurmaktir.

Dagiticilar bilgisayarin magazaya geri génderilmeye ihtiyaci olup olmadigini belirleyebilir.

Dagiticlyr aramadan 6nce, lutfen agagdidaki bilgileri saglayin:

1. VPAD10'unuzun yapilandirmasi/modeli nedir? Dagiticilar hangi ¢cevre aygitlarini kullandiginizi bilmek isterler.

2. Ekranda hi¢ hata mesaji var mi?

3. Calismada sorun yasadiginizda, hangi yazilimi kullanmaya caligiyordunuz?

4. Sorunu ¢dzmek igin hangi adimlari denediniz? Bazi adimlari atlarsaniz, dagiticilar bu adimlari tamamlamaniz igin size telefonla
yardim edecektir.
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Musteri Destegi

Teknik destek veya Urln servisi igin asagidaki tabloya bakiniz veya yetkili saticiniz ile temasa geginiz.
NOT: Uriin seri numarasini vermeniz gerekecektir.

Ulke Web sitesi Telefon E-posta
www.viewsoniceurope.com/tr/
support/call-desk/

Turkiye http://www.viewsoniceurope.com/tr/ service_tr@viewsoniceurope.com
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Sinirh Garanti
ViewSonic® Tablet Bilgisayar

Garanti kapsami:
ViewSonic, garanti sliresince malzemede ve isgilikte hata bulunmadigini garanti etmektedir. Eger garanti siresi
boyunca uriiniin malzemesinde veya isgilikte ariza bulundugu kanitlanirsa, ViewSonic kendi istegine bagl olarak trind
onaracak ya da benzeri bir Urtinle degistirecektir. Dedistirme UrlnU veya parcalari yeniden Uretilen veya yenilenen
parcalari veya komponentleri icerebilir.
Garanti ne kadar gegerlidir:
ViewSonic Tablet Bilgisayar, misterinin trind satin alma tarihinden itibaren 1 yil boyunca iscilik hatalarina karsi
garantilidir.
Garanti neyi kapsamamaktadir:
Bu garanti sadece urunu ilk satin alan kisi igin gecerlidir.
Garanti neyi kapsamamaktadyr:
1. Seri numarasinin kazindigi, degistirildigi veya ¢ikarildigi herhangi bir tGran.
2. Asagidakilerden kaynaklanan hasar, bozulma veya arizalanma:
a. Kaza, yanhs kullanim, ihmal, yangin, su, yildirim veya diger dogal afetler, GrtnUn izinsiz degistiriimesi veya Grin
ile birlikte verilen talimatlarin yerine getiriimemesi.
b. Nakliye sebebiyle Griinde meydana gelen herhangi bir hasar.
c. Urlinlin sékiilmesi veya kurulumu.
d. Elektrik guciindeki dalgalanmalar veya arizalanmalar gibi Griinden kaynaklanmayan sebepler.
e. ViewSonic'in teknik 6zelliklerini yerine getirmeyen malzemeler veya parcalar.
f. Normal yipranma ve yirtiima.
g. Urlin arizasi ile ilgili olmayan diger bir sebep.
3. Uriinde uzun siireli olarak statik gériintii oluptudunda meydana gelen ve genel olarak “gériintii yanmasy” olarak
bilinen bir durumdaki herhangi bir Gran.
4. S6kme, kurma, tek yonll tasima, sigorta ve ayar hizmeti icin olan masraflar.
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Nasil hizmet alinm:

1. Garanti altinda hizmet almak ile ilgili bilgi icin ViewSonic Musteri Destegi ile temasa gegciniz (litfen Musteri Destegi
sayfasina bakiniz).Urliniin seri numarasini vermeniz gerekecektir.

2. Garanti altinda hizmet almak icin asagidakileri saglamaniz gerekecektir (a) satis tarihi

bulunan satis makbuzu, (b) adiniz, (c) adresiniz, (d) sorunun agiklamasi ve (e) Grinun seri numarasi.

3. Uriint 6n ddemeli olarak yetkili bir ViewSonic servis merkezine veya ViewSonic’e orijinal kutusunda génderin.

4. Ek bilgi almak igin ua da en yakin ViewSonic servis merkezini 6grenmek icin ViewSonic® ile temas kurunuz.

Zimni garanti sinirlamasi

Satisa uygunlukla ilgili olarak verilen zimni garanti ve belli bir amaca uygunluk da dahil olmak tzere zimni ya da beyan
edilen herhangi bir garanti bulunmamaktadir.

Hasarlarin hari¢ birakilmasi

ViewSonic’in sorumlulugu onarim maliyetleri veya Urinin degistiriimesi ile sinirhdir. ViewSonic asagidakiler icin sorumlu
degildir:

1. Urlindeki herhangi bir hasar sebebiyle diger miilklere verilen hasar, uygun olmama, Griiniin kullanilmamasi, zaman
kaybu, is firsatlarinin kaybi, itibar kaybi, is iligkilerinin zarar gérmesi veya bu tur kayiplarin bildiriimesine ragmen
diger ticari kayiplar sebebiyle olusan hasarlar.

2. Rastlantisal, sonugsal veya diger turlG hasarlar.

3. Diger taraflarin ortaya attigi diger iddialar.

4. ViewSonic tarafindan yetki verilmeyen bir kisi tarafindan onarilmasi veya onarilmaya c¢alisiimasi.

4.3: ViewSonic TPC Warranty TPC_LWO01 Rev. 1A 06-20-08
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CooTBeTCcTBME CTaHOApTamM

CootBeTtcTBMe CE onsa eBponencknx cTpax

YCTponcTBO cooTBETCTBYET [IMpekTuBe no anekrpoMmarHutHon coBmectumocTtn 2004/108/EC n upektuse no
c € anekTpobesonacHocTn 2006/95/EC.

CumBon, ykasaHHbIl cripaBa, cooTBeTcTBYeT dupektnse 2002/96/EC 06 OTxogax 3NeKTUYECKOro 1 afIEKTPOHHOTO
obopyposaHuna (WEEE).

npOD,yKLl,MFl, 0003Ha4YeHHas OJaHHbIM CMMBOJIOM, HE MOXET ObITb yTnnmnposaHa B Buae 00ObIYHOro E
ropoAcKkoro Mycopa, a ooJrkKHa ObITb yTunmsnposaHa npu noMmoLm CMCtemMm Bo3sparta 1 c6opa, OOCTYNHbIX B _
Bawen CTpaHe uinn permoHe, B COOTBeTCTBUMN C MECTHbIM 3aKOHOAATENIbCTBOM.

Ecnn Ha 6aTapesx, akkymynaropax u MmkpobaTtapesx, NocTaBisieMblX C 3TUM YCTPONCTBOM, MMEKOTCS
xummyeckue cumeonbl Hg, Cd nnn Pb, aTo 03Ha4vaeT, 4to Bbatapeun cogepxat Tskenble MeTansbl: 6onee
0,0005% pT1yTK, 6onee 0,002% kagmus nnn 6onee 0,004% ceBuHLA.

CootBeTcTBue craHaaptam R&TTE C €@

OT0 yCcTponcTBO € HecnpoBOAHBIM MOAYNeM COOTBETCTBYET TpeboBaHuam anpektuebl EBpocoto3za R&TTE (1999/5/
EC). 310 ob6opynoBaHMe COOTBETCTBYET CreayoLWMM CTaHAapTaM:

ETSI EN 300 328
EN 301 489
EN 301 489

CrpaHbl: epmanus, Benukobputanus, Huaepnangpl, benbrusa, Weeuuws, danusa, dunnanana, $paHums, Utanua,
Wcnannga, Asctpua, Mpnangusa, Moptyranus, Mpeuus, Jliokcembypr, OcToHus, Jlateus, Jlntea, Yexua, Cnosakus,
CnoBeHus, BeHrpus, MNMonblia n ManbTa.
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UHcTpyKumua no besonacHocTu

1. He HaxumanTe Ha XnOKOKpUCTannndeckui akpaH. He knagute nnadweTtHbin MK BnepemeLlky ¢ Menknmm
npeaMeTamu, T.K. OHX MOTyT nouapanartb cam nnaHweTHbIN MK 1, B 4aCTHOCTK, ero 3KpaH unu nonacTtb BHYTPb
nnaHwetHoro MK yepes ero BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS.

M3beranTte xpaHeHUs UM UCNONb30BaHUA NnaHLWeTHOro MK B rpsi3HON unu NbifbHOWM cpege.

He ctaBbTe nnaHweTtHbIn MK Ha HEPOBHbIE MK HECTabuIbHbIE MOBEPXHOCTH.

He knagute n He 6pocanTe NOCTOPOHHME NPEAMETbI Ha KPbILKY nnaHweTHoro MK, He nbiTanTeck 3aCyHyTb UX B

nonoctu nnaxwetHoro NK. He 3axnonbiBanTe ¢ cMnon Kpbiwky nnaHweTtHoro MK.

5. He noaeeprainte nnaHweTHbIN MK BO3OeNCTBMIO CUNBHOTO 3NEKTPOMarHUTHOro nsnydeHns. He knagute cronnu
ONCKETbI pSAOM UK Ha nnaHweTHbIN MK, T.K. 3T0 MOXeT NPMBECTM K NOTEpe AaHHbIX HAa AUCKETax.

6. He nogseprante nnaHweTHbIV K NpoaomKMTeNbHOMY BO3AENCTBUIO MPSAMbIX COMHEYHbIX JyYen, 0COH6EeHHO,
Oyaoyyn B aBTOMOOMNE, T.K. 3TO MOXET NOBPEAUTb XUOKOKPUCTANNNYECKMI 3KpaH nnaHweTHoro (K.

7. [Omana3soH 6e3onacHbIx TemnepaTyp: nnaHweTHbIn MK cTouT ncnone3oBaTb Npu Temnepatypax ot 5 o 35
rpagycos Llenbcu4.

8. He noasepranTte nnaHweTHbIn NK Bo3gencTBmo Bnaru, He NCNOsb3ynTe ero nog OX4EM U B HEMOCPELCTBEHHON
6n130CTN OT UCTOYHUKOB BOAbI.

9. T[lpepoctepexeHne: ncnonb3oBaHne batapen ¢ HEBEPHbIMU TEXHUYECKMMU XapakTEPUCTUKaMM MOXET NPUBECTYU K
B3pbIBY. YTuUnusaums 6atapen gomkHa NponM3BOAMTLCA B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLUAMMN.

10. OaHHbIn nnaHweTHbIN MK He gomkeH yTUNM30BbIBaTbCA BMECTE C OObI4HBbIM rOPOACKMM MYCOPOM, a TONbKO
B COOTBETCTBUM C MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM MO YyTUNN3aUMK INEKTPOHNKK. baTtapesa aomxkHa ObiTb
oTAaHa B nepepaboTky. [POKOHCYNETUPYNTECH C OpraHaMm MECTHOrO CaMOyrnpaBreHns U ¢ MECTHbIM
npeacraButenbcTBOM ViewSonic 0 TOM, Kak AOMmKHa OCYLLEeCTBNATLCA yTUNu3aums.

11. JaHHbii nnaHweTHbIn MK 1 ero 6nok nuTaHus MOryT He3Ha4YMTENbHO HarpeBaTbCs B npouecce paboTbl n/mnm
3apsaku 6atapen. Bo nsbexaHvne guckomdopTa unm oxora, He knagute nnaHweTHbiv MK Ha koneHn nnn gpyrue
yacTu Tena.

12. XapakTepuUCTUKKN anekTponutaHna gaHHoro nnaHweTtHoro MK ykasaHbl Ha Haknenke Ha gHuwle nnaHweTtHoro MK,
Mepen ncnonb3oBaHnem, ybegutech, YTO SNEKTPUYECKME XapaKTEPUCTUKM Bnoka aneKkTponuTaHus COOTBETCTBYHOT
9NEeKTPUYECKUM xapaktepuctmkam nnaHwetHoro MNMK. Heobxoanmo ncnonb3oBaTth TONBKO akceccyapsl,
pekomMeHaoBaHHble ViewSonic.
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13. lMepeq BkntoyeHmem nnaHweTHoro K npoBepbTe BCe coegmMHeHna mexay nnaHweTHoiM MK n nepudepninHbiMm
yCTponcTBamu.

14. Bo n3bexaHune 3arpsasHeHns nnaHweTHoro MK, He nonbaynTeck nnaHweTHbIM K Bo Bpems eqgbl.

15. He 3acoBbiBaritTe B nnaHweTHbIN K npegmMeTbl, KOTOpble MOTYT BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHME MU KakuM-nnbo
WHbIM 06pa3om NOBpPeanTb ero ANEKTPOHHbBIE CXEMbI.

16. lNepen Tem Kak yctaHaBnuBaTtbh, MOAKNOYATL NNKW OTKMAOYaTb NepudepuinHble YCTPOMUCTBA, KOTOPbIE He
NoAAEepPXXMBaOT TEXHOMOIMIO «ropsiyero» NOAKIMYEHUS, BbIKNOYMTE 1 06ecToubTe AaHHbIN NnaHweTHbIn K.

17. MNepen TeM Kak YACTUTL NnaHWweTHbIN MK, BbIKNIOYNTE ero, OTKIYMTE OT CETU ANEKTPONUTaAHUS U OTCOEOUMHUTE ero
batapewn.

18. He pasbupante gaHHbI nnaHweTHbIN K. 3To gomkeH genartb TONbKO CepTUROULNPOBAHHLIN CMELMANnUCT.

19. PaspeluaeTcs ncnonb30BaTh TOMbKO T€ aKKyMynsaTOpHble 6aTapeun, Kotopble Obinn cepTudmumpoBaHbl ViewSonic
AN UCNOMb30BaHWs C AaHHbIM nNnaHweTHbIM (K.

20. aHHbin nnaHweTHbIN MK nMeeT BEHTUNSLUMOHHbIE OTBEPCTUA ANs OTBOAA Tenna. He pekomeHayeTcs KnacTb
nnaHweTHbIN K Ha MArkMe NoBepXHOCTU (KpoBaTb, KOMIEHU U T.M.) T.K. NP 3TOM BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUSA
MOryT ObITb 3abnoknpoBaHkl, a NraHweTHbIN 1K 3aBUCHYTL OT neperpesa.
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HOeknapauua o cootBeTcTBMM ROHS

[aHHbI NpoayKT 6bin pa3paboTaH u nponssedeH B cooTBeTcTBMM ¢ [upektuson 2002/95 EBponerickoro napnameHTa
n CoseTta EBponbl 06 orpaHUyYeHnn NCMoSb30BaHNSA HEKOTOPbIX BPEAHbIX BELLECTB B ANIEKTPUYECKOM U 3NTIEKTPOHHOM

obopynoBaHun (dnpektnea RoHS), oH Takke cooTBeTCTBYET TpeboBaHMAM K MakCUMarbHbIM 3HaYEHUAM
KOHLIeHTpauun, npeanoxeHHelM TexHnyecknum Kommutetom Agantauum Esponenckon Komucenn (TAC):

I'Ipep,noxcel-u-laﬂ MakKCuManbHas

BelecTtBO KOHUGHTPALMA dakTnyeckas KOHLeHTpaums
CsuHeu (Pb) 0,1% <0,1%

PryTb (Hg) 0,1% <0,1%

Kagmun (Cd) 0,01% <0,01%

lekcaBaneHTHbIN xpom (Cr6+) 0,1% <0,1%

MonubpomuHaTHble BudbeHunsl (PBB) 0,1% <0,1%

MonubpomuHaHTHbIe acbmpbl gudeHuna (PBDE) 0,1% <0,1%

HeKOTOpre BellecTBa, nepevncrieHHble Bbille, 0CBODOOXOEHbI OT AENCTBUS ,D,I/IpeKTI/IBbI B COOTBETCTBUUN C
I'Ipmno>|<eHv|eM K ,uMpeKTI/IBaM RoHS, ecnu nx ncnonb3oBaHne yAoOBIEeTBOpPAET cneayrwmnm ycnoBuAM:

Hanpumep,

1. PTyTb B KOMNaKTHbIX namnax QHEBHOMO CBeTa M B APYrnx flaMmnax, KOHKPETHO He yKasaHHbIX B [1punoxeHun k
HOupekTnBe ROHS, ecnn eé cogepkaHne He NpeBbIWAET 5 MI.

2. CsuHel B cTekne QNMEKTPOHHO-NYy4YeBbIX pr6OK, ANEKTPOHHbIX KOMMNOHEHTaX, NNIOMNHECLEHTHbIX NTaMnax, a Takxe
ANEeKTPOHHO-KepaMU4eCKnxX aetandax (Hanp., Nbe303NNEeKTPNU4ECKMNX I'IpVI60an).

3. CsuHeuB BbICOKOTEMIMEPATYPHbIX MPUMOAX (Hanp., J'IeFI/lpleLLI,VIVI ANEeMEHT Ha OCHOBE CBUHLA, cop,epx(aw,m?l no

Becy 85% cBuHUa nnu 6onee).

4. CauHeL Kak NernpyroLnn areMeHT cTanu ¢ cogepxxaHmem ceuHua 0o 0.35% Beca, antoMmHKs ¢ cogepXxaHuem
cBuHuUa go 0.4% Beca, a Takke Kak MegHoro crniasa c cogep)xaHuem ceuHua oo 4% Beca.

ViewSonic
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ABTOpCKue npaBa

© Kopnopauus ViewSonic®, 2010. C coxpaHeHMeM BCeX MNpas.

Toproeble HanmeHoBaHus ViewSonic, OnView, ViewMatch, ViewMeter n norotun komnaHmm ¢ nsobpakeHnem Tpex
NTUL SBMASIOTCA 3aperMcTpUPOBaHHBIMMN TOBAPHbLIMU 3HaKaMu koMmnaHum ViewSonic.

Android is a trademark of Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

This product has an Android™ platform based on Linux, which can be expanded by a varietyof JME-based application
SW.

All products use in this device and trademarks mentioned herein are trademarks or registered trademarks of their
respective owners.

Google™, the Google logo, Android™, the Android logo and Gmail™ are trademarks of

Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

Wi-Fi and the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of the Wireless Fidelity Alliance.

microSD™ is a trademark of SD Card Association.

Bluetooth and the Bluetooth logo are trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.

The prediction engine of the input method is TOUCHPAL, provided by COOTEK.

OTkas ot oTBeTCTBEHHOCTU: KOoMnaHusa ViewSonic He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a TEXHMYECKME U peaaKTOpPCKmne
OLWMOKN B 3TOM AOKYMEHTE U Niobble HAaMepEeHHbIe, CryYalrHble UM KOCBEHHbIE YObITKM, BO3HMKAIOLLME B CBA3UN C
coAepXxalmmcsa B HEM MaTepmnarnom, a Takke C XapakTepucTmkamMmm Unm MCnorib3oBaHMEM 3TOro NPOAyKTa.

B vHTepecax HeNpepbIBHOINO COBEPLLEHCTBOBAHUSA N3aennin, komnaHna ViewSonic coxpaHsieT 3a cobor npaBo
N3MEHSITb KOHCTPYKLUMIO, KOMMMEKT NOCTaBKM 1 napameTpbl nsgenusa 6e3 npeasaputensHOro yBe4oOMIEHS.
Nudopmauns B 3TOM JOKyMEHTE MOXET ObITb n3ameHeHa 6e3 npeaBapuUTENbHOMO YBEAOMIIEHNS.

Hukakas yacTb 3TOro AOKyMeEHTa He MOXET ObITb CKONMpPOBaHa, BOCNPOM3BEAEHA UK NepefaHa KakuMu-nuobo
cpencTBamu, Ang Kaknx-nubo uenen un B kakon 6bl To HY BbIno hopme 6e3 nonyyeHnss npeaBapuTENbHONO MMCbMEHHOTO
paspeLleHunsi oT komnaHum ViewSonic.
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Peructpauusa nsgenus

B 6yaywem Bam moxeT noHagobutbca gononHutensHas nHgopmauusa o npogykunm kopnopaumm ViewSonic. Ans
nony4yeHunsa aton nHpopmaumm Bam Heobxoammo 3apernctpmpoBatb Balle nsgenve Ha ctpaHuue cetn MHTepHeT: www.
viewsonic.com. Bbl Takke MoXeTe C NOMOLLbIO KOMMNaKT-ancka macTtepa ViewSonic pacnevaTtarb permcTpaLnoHHyo
dopmy, KoTopyto Bl MoXeTe nocnatb no novte unu cakcy B kopnopauuio ViewSonic.

CnpaBo4Has uHcgopmauma

HanmeHoBaHue nsgenusa: VPAD10

ViewSonic Tablet PC
Homep mopenu: VS13790
Homep pokymeHTa: VPAD10_UG_RUS Rev. 1A 09-28-10

CepuiHbIN HOMEP:
[ata nokynku:

YTunusaums npoAykKTa no ncre4eHMn CpokKa akcnnyartaumumn

KomnaHus ViewSonic 3a60TUTCS 0 COCTOSIHUN OKpY»KatoLen cpenbl  0653yeTcs HanpaB1Tb BCE CBOW YCUIUA Ha
CO34aHmMe 3KOMOrMyYeckn YNCTbIX yCrnoBun paboTbl 1 xkn3Hu. KomnaHus npusHaTtenbHa 3a Ball BKnag B 6onee «ymMHble»
N 3KOMNOMMYECKN YNCTblE MHPOPMALMNOHHBbIE TEXHONOrMK. [1na nonyyYyeHns AONONHUTENbHOM MHpOpMaLMK noceTute
BeG-cant komnaHum ViewSonic.

CLWUA v KaHaga: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

EBpona: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/

TaneaHb: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx

ViewSonic \ VPAD10

This Manual:http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html


http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

OrnaBneHue

KPATKOE OMUCAHUE .......ooveieiiie e e et e et e et e et e e et e e e e et e e e et e e e e aa e e e esan e e aaan e e saneessaneeessanaessnnaeesnnaaaes ii
o] Y LT (=Y g o Ten =T T PSSP iii
BHELLHNIN BUL MIAHLLETHOTO TTK .. ottt e e et e e e e e et e e e e e e e et e e e e e e e e eraeens 1
=3 ol [T 0 Y=Y xR 1
[T ozc =T | 3
B COOKY ...ttt ettt et e e e e e e e e e e e e e oo oo e e aa it ettt ittt ettt et e e aaaaaeeeeas 5
1 Va1 1= 1 o] o) = PSR 8
Mcnonb3oBaHune onepauMOHHOM CUCTEMBI WINAOWS 7 ........uiiiiiiiiiie et 10
Lo p o %o )= = T T o = 1V =T o PP 27
MCNONb30BaAHNE MYTIBTUTAU=3KPAHA ... .ceeeerrieeeeeeeetieeeeeeeeateeeeeeeetaaaeeeeeetaaa e eeeeesaaa e eeeeesssaaeeeeessannaeeeennnnnnens 27
Tunosble annapaTtHble NPO6AEMbI, X BO3MOXHBIE MPUUMHBI U PELUEHUS ....ceveeeeeieeeeeeeaeeeeeeeeeeaeaannnnneeneneees 28
ViewSonic Vi VPAD10

This Manual:http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html


http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

KpaTkoe onucaHue

MHCprKLI,MI/I No TEXHMKE Be30NacHOCTU

Hwxe npuBeaeHbl pekoMeHdaunm No TexHnke 6esonacHoOCTK, no3sonstowmne obecneuntTs 6e3onacHOCTL Nofb3oBaTenem 1
nnaHwetHoro MK VPAD10.

* He nblTanTecb camMoCTOATENBHO OCYLLECTBNATL peMOoHT nnaHweTHoro MK VPAD10. Becerga HeykocHUTENBHO cobnoganTe
WHCTPYKLUMUW MO yCTaHOBKE.

* He ponyckante HaxoxaeHus Kaknx-nmbo npegmMeToB Ha kabene nuTaHust ceTeBoro 6roka NuUTaHus U He pacnonaranTe
kKabenb B Takux Mecrtax, rge o6 Hero MoryT CNoTKHYTbCS 04N UM HA HETO0 MOTYT HACTYMUTb.

* He HakpbIBanTe ceTeBor 6ok NUTaHWs Bymaron unu ApyrumMm npegMetTamMm, KoTopble MOTYT HApYLUUTb Ero OXNaXaeHue.
Kpome TOro, He gonyckaetcs UCrnonb3oBaTh CETEBOM BNOK NUTaAHUSA, KOr4a OH HAXOAMTCS B Yexrne Ang nepeHoCKu.

* Vlcnonb3ayiiTe TONbKO ceTeBon Grok NuTaHus, Kabenb NUTaHMS U akKkyMynaTopbl, NPeAHa3Ha4YeHHbIe AN NCNoNb30BaHUS
¢ nnaHweTHbIM MK VPAD10. Vicnonb3oBaHne akkyMynsatopa unm ceteBoro 6roka nutaHus Apyroro Tmuna MOXeT NPUBECTU K
BO3ropaHu1Io Unu B3pbiBy.

* [1pn ncnonb3oBaHUKN C CETEBLIM OITOKOM NUTAHUA YONMHUTENS cneayeTt yoeantbesi, YTO CyMMapHbI NOoTpebnsieMbin Tok (B
amnepax) NpMbopoB, NOAKIMOYEHHbIX K YANMHUTENIO, HE NPEBbILIAEeT HOMUHANbHbLINA TOK YOMHUTENS.

* [pn nepemeeHnn nnaHwetHoro MK VPAD10 mexay mectamm ¢ CUIbHO pasnuyaromMmmncsa tTemnepaTypon u (unm)
BMaXXHOCTbIO BHYTpY nnaHweTHoro MK VPAD10 moXeT KoHaeHCcupoBaTbes Bnara. Bo nsbexaHvne nospexaeHusi
nnaHwetHoro MK VPAD10 nepepn ucnonb3oaHnem VPAD10 BbbkaMTe 4OCTAaTOMHOE BpeMsl, YTOObLI Bara ucnapunacs.

* [pn oTcoegmHeHun kabens TAHUTE ero 3a pa3beM UMM 3a NETA0 CHATUS HaTSHXKEHUS, HO He TAHUTE 3a caM Kabenb.
OTcoeamnHasa pasbeMm, yaepXuBanTe ero poBHo, 4Tobbl NpeaoTBpaTnTh N3rmbaHme ero koHTakToB. Kpome Toro, nepea
nogcoeauHeHnem kabensi NpaBUbHO COPUEHTUPYITE 1 coBMecTUTe oba ero pasbema.
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KoMnneKkT nocTaBKM

PacnakoBaB usgenue, BHUMaTenbHO NPOBEPLTE KOMMNNEKTHOCTb. ECnun kakon-nmbo 13 ykasaHHbIX HUXKE NpeaMeToB OTCYTCTBYET
Unun noBpexaeH, obpatmuTeck K NpoaaBLy kamepbl. B ynakoBke n3genvs AomKHbl HAXOOAUTbLCS NePeYnNCreHHbIE HUXe NPEeaMETHI.
CTAHOAPTHbIV KOMMNEKT

* [MnaHweTHbIn MK VPAD10

» CeTeBow Orok nuTaHus ¢ kabenem nNUTaHus

* PykoBoACTBO nonb3oBaTens

» O6pas KkomnakT-amcka ¢ gpavisepamu (pacnonoxeH Ha SSD-aucke)

OOMNONHNTENIBHO

MepeyncneHHble npegmeTbl 06bIYHO ABMASIOTCA AOMNOMHUTENBHLIMU, HO HEKOTOPbLIE MNOCTaBLLMKN BKIIOYAKOT MX B CTAHOAPTHbIN
KOMMneKT. HekoTopble npegMeTbl MOryT npeanaratbCs He BO BCEX CTpaHax. HekoTopble NOCTaBLUMKM MOTYT BKIHOYATb B KOMMMEKT
He BCe npeameThbl.

*Yexon

» Kabenb Mini VGA

* TKaHb ANS OYUCTKM

* HaywwHukun

ViewSonic IX VPAD10
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BHewHun Buag nnaHwetHoro MK

Bug cnepegm

ViewSonic 1 VPAD10
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® Kamepa
BcTpoeHHasi BeG-kaMmepa no3sonset dotorpadmpoBaTb, 3anncbiBaTb BUAEOPONMKN U 00LLATLCA B OHMANHOBLIX YaTax.

@ CeHCcopHbIN 9KpaH
CeHCcopHbIV 3KpaH MNO3BOSAET YNPaBnsATb CUCTEMON U MPUMOXKEHVUSIMU C MOMOLLLbIO NarbLeB.

® Ungukatopsl
MoagpoOHble cBeaeHus cM. B pasgene «MHgukaTopbl» Ha cTp. 8-9.

@ KHonka nutaHus
OTa KHOMKa CNyXXuT ANg BKIHOYEHUS 1 BbIKNoYeHUs nnaHwetHoro MK VPAD10.

©® ®yHKUMOHanbHas KHonka 1

[nuTenbHoe HakaTue 3TOM KHOMKN COOTBETCTBYET HaXXaTuio KnaBuwn «Esc», kpaTkoBpeMeHHOe HaxxaTue No3BONSiET Bbi3BaTb
naHernb BeoAa nnaHwetHoro K.

(BHe onepaunoHHOM CUCTEMBI ANUTENBbHOE HaXXaTue 3TOW KHOMKM COOTBETCTBYET KIaBULLIE Kypcopa «BBEPX», KPATKOBPEMEHHOE
HaXkaTuve — KnaBuLLEe Kypcopa «BHU3Y.)

® ®yHKUMOHaMNbHas KHOMKa 2
AnuTenbHoe HaxaTue 3TOW KHOMKM NO3BOMSET BKIOYMTb UMK BbIKMIOYUTL Moaynb 3G-CBA3W, KpaTKOBPEMEHHOe HaxaTne

no3BonsieT B6bICTPO BKNOUUTL Unu BblknounTbe mogynu Wi-Fi n Bluetooth.
(BHe onepaunOoHHOM CUCTEMbI HaXKaTne 9TOM KHOMKM COOTBETCTBYET knasuwe «Enter» (Beog).)

ViewSonic 2 VPAD10
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Bua c3agun
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® OnHamuk
[OnHamMuk BOCNPOM3BOANUT COAEPKUMOE MYNETUMEANHbIX (DaNoB 1 3BYKN ONEpaLMoOHHON CUCTEMBI.

@ BeHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
OTM OTBEPCTUSA CryXkaT ANns oTBoAa Tensa 1 NogaepKaHvs onTumarnsHom TemnepaTypbl nnadweTHoro MK VPAD10.

ViewSonic 4 VPAD10
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Bug cboky

IleBasi naHenb [MpaBas naHenb
BepxHaa naHenb

HwxHaa naHenb
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® MHe3mo nuTaHuA.
OT0 rHe3no cnyxuTt ans nogkrtodeHms K nnadwetHoMy MK VPAD10 6rnoka nuTaHust U ons 3apsakv akkymynsitopa.

@ He3po ansa kaptbl namaty Micro SD
YcTaHoBUTE B 3TO rHe3a0 kapTy namat Micro SD gnst obmeHa gaHHbiMy ¢ nnaHwetHsIM K VPAD10.

® MopT Mini VGA
MopkntounTe BHELLIHEE YCTPOMCTBO OTOOpaXeHMs (Hanpumep, MOHUTOP unun npoekTop) K Bugeosxody Mini VGA nnaHweTHoro MK ¢
nomoupbto kabensa Mini VGA.

@ KHonka nutaHus
OTn nopThl NpeaHasHadeHbl ANs NoAKNoYeHUs nepudepuinHbiX YCTPOUCTB, TakMX Kak MblLln, LndpoBble kamepbl u MP3-nneepsl ¢
nHtepcpencom USB 2.0.

® He3go ayamoBbIxoda
OT0 rHe3go npegHa3HavYeHo AN NoAKMYEHUS HayLWHUKOB (rapHUTYPbI) UK BHELUHEN aKyCTUYECKON CUCTEMbI ANS

BOCNpoun3BedeHus ayamodannos, COXpaHeHHbIX B namsaTu nnaHweTtHoro MK VPAD10.

® MwkpodoH
MukpodoH no3BonsAeT 3anucbiBaTb 3BYKM N peyb.

® OTBepcTHe KHoNkM cbpoca
Ecnun pabota cucteMbl HapyLleHa (cMcTema He 3anyckaeTcsl U He BKIIOYaEeTCs1), BCTaBLTE TOHKWN NPSIMON NpeaMeT (Hanpumep,
KaHLensapcKyto CKpenky) B 0TBEPCTME KHOMKM copoca Ha nnaHweTHom [K.
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BeHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUA
3Tn O0TBEpPCTUSs CryXaT AN 0TBoAa Tenna v NoaaepXaHnst onTumManbHon Temnepatypsl nnaHweTtHoro MK VPAD10.

® MHespo gna SIM-kapTbl 3G-cBA3N
BcTaBbte B 310 rHe3go SIM-kapty 3G-ceasu (pexum «PnP» He nogaepxuBaeTcs) Ans NOAKIMI0YEHMS K coToBon ceTn 3G-CBSA3N.
(3a gpononHuTenbHoOM MHdOPMaLmen obpallaiTeck K onepaTopam CBA3W.)
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NHonkatopbl

L]

ViewSonic 8 VPAD10

This Manual:http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html


http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

® Wngukatop 6ecnposogHoin JIBC
Korga mogynb 6ecnposogHoi JIBC BKMoYEH, 3TOT UHAUKATOP CBETUTCSI CUHUM LIBETOM.
Koroa 6ecnpoBoaHasi ceTb BbIkNtoveHa, IHankaTop He CBETUTCS.

@ VHpukaTop COCTOSIHMSA akKymynsTopa

Korga akkymynsiTop 3apsixkaercsi, 3TOT MHAMKATOP CBETUTCS KPACHbLIM LiBETOM.

Mpy HX3KOM YpPOBHE 3apsiia akkyMynsiTopa 3TOT MHAMKATOP MUraeT KpacHbIM LIBETOM.
Korga akkymMynsiTop NonHOCTbO 3apsiKeH, 3TOT MHAMKATOP CBETUTCS CUHWUM LIBETOM.

® WHpmnkatop nuTtaHus

Korga cucrtema Bko4yeHa, aToT WHOUNKaATOpP CBETUTCA CUHUAM LIBETOM.
Korga cncrtema HaxoguTcs B CASLLEM pexunme, 3TOT HAUKATop MUraetT CUHUM LIBETOM.

Korga cucrtema BbIKIHOMEHA UM HaxoauTcs B pexnme I'I/I66pHaU,I/IVI, 9TOT MHANKATOP HE CBETUTCA.
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Ucnonb3oBaHue onepaumoHHon cuctembl Windows 7

Hauyano ncnonb3oBaHua nnadwetHoro MK VPAD10

Mopkntounte NnaHweTHbIn MK VPAD10 K 3nekTpuyeckoi cet Npy NOMOLLM CETEBOIO Brioka NUTaHusl, HAXKMUTE U yaepXXnBanTe
KHOMKY NuTaHms 2—3 cekyHAabl, nocne atoro nnaHweTHbIv MK VPAD10 BkntounTca. OTNycTUTE KHOMKY, KOrga UHOUKATop NUTaHus
CTaHeT CBETUTLCH CUHUM UBETOM. [1118 BbINONHEHNS NepBOHa4YanbHON HACTPOMKM ONepaLmoHHON CUCTEMbI CNeaynTe NHCTPYKUMAM,
oToOpaXatLMMcs Ha aKpaHe.

Pabounn cton onepauMoHHON CUCTEMbI BbIFNAANUT, Kak NokasaHo Hke. KomnbloTep OCHaLLEH BCTPOEHHbLIM akCenepomMeTpoMm n

Mpv pasBopoTe N3MEHSIET OPUEHTALIMIO U30BPAXKEHMS HA SKpaHE.

AnbbomMHasa opueHTaums

KHuxHas opueHTauunsd
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Pabouunin cton

Mo ymonuaHuio Ha paboyem cTone onepaumnoHHON cuctembl oTobpaxatotcst cneaytowwme anemenTbl: @ «KopanHay, @
BMpTyanbHas knasvatypa, @ paboyas obnactb n @ naHenb 3agav.

MeHto KHonka naHenu ObnacTb ObnacTb KHonka
«IMyck» 3agad naHenu 3agady  yesegomneHun «CBepHYTb BCE OKHa»
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Paboyast obnactb
B pabo4eit obrnactu akpaHa Nonb3oBaTENU MOTYT BbIMOMHATL CBOM 3a4a4K, a Takke XpaHUTb NPOrpamMMbl, JOKYMEHTbLI U APIbIKU.
Ha pabouyto obnacte MOXXHO [06aBNSATb ragXeTbl (MMHU-NPUOXeHUs), obecnevmBatoLme ObICTPbIN JOCTYN K NOMNE3HON
MHGOPMaLMK U BbINOMHEHWE NPOCTLIX 3aday 6e3 OTKpbITUSI Kaknx-nnbo nporpamm.

Thursday

April 2009

[Mpumepsbl ragxeTos

ViewSonic 12 VPAD10



http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

NaHenb 3apay
MaHenb 3agay4 obecnevmBaeT 4OCTYN K MporpaMmam, oTobpaxatoLwmumcs Ha paboyem cTone, AaXe ecriv NporpamMmmbl CBEPHYTbI.
Takue nporpaMmmbl cumMTaloTCcsa oTobpaxarowmmmncsa Ha pabdodem ctone. NaHenb 3agayq NO3BOMSET NPOCMATPUBATL OTKPbLIThIE
OCHOBHbIE OKHa W BITOXXEHHbIE OKHAa Ha pabo4dem cTone, a Takke ObICTPO NepeknoYaTh OKHa.
KHonka «[lyck» — 9To To4Ka AocTyna KO BceM nporpammMam u cneumaneHbiM nankam Windows (JokymeHTbl, ®oTorpacun,
Mysbika, Urpbl, KomnbtoTep, MNaHenb ynpasBneHnst) co cnMckaMu HegaBHO OTKPbIBABLLMXCS nNporpamMm u dannos Ans 6eicTporo
[0CTyna K HeJaBHO UCMONb30BaHHbIM MporpaMMaM 1 JOKyMeHTaMm.
[MaHenu npunoxeHu cogepXxat CBepHyTbIe cneLmnann3MpoBaHHbIe NporpaMmsbl, BbIMNOMHAKOWNECA B (POHOBOM peXUME,
Hanpumep A3bikoBas NaHenb. [ng nporpaMm, CBOPaYMBatoLLMXCS B NAHENW MPUITOXEHUIN, HE OTOBPAXKAKTCHA KHOMKM NaHenm
3agaud. NaHenn npunoxeHun He pekoMeHayeTcs ucnons3osatb B Windows 7.
O6nacTb yBELOMIEHUI — 3TO MECTO KPaTKOBPEMEHHOIO OTODPaXXeHUs yBEAOMIIEHUI N MHPOPMaLMKU O COCTOSIHUM, a Takke
TOYKa AoCTyna K PYHKUUSAM CMCTEMBI U MPOrpaMm, KOTopble He oTobpaxatoTcs Ha paboyem cTone.

. [laHenb MHCTPYMEHTOB MUHUATIOP

BakpenneHHas KHomnka

naHenu 3agav KHOﬂKEll naHenu sagay KHOI'IK&ll «CBepHyTb BCE OKHa»
& - =l . = .
3 = > Il - B0
| | | ‘ | I
KHonka «[Tyck» ObnacTb naHenu 3agav Manenb ObnacTb yBegoMneHui
NPUNOXEHUA
ViewSonic 13 VPAD10
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HO,D,KHPO‘-IGHMG K 6eCI'IpOBO,EI,HbIM ceTdaMm
1. YoocToBepbTECh, YTO KOMMBLIOTEP HAaXOAUTCS B 30HE AencTBus becnpoBogHon cetu. Haxmute kHonky «Wi-Fi» gns
BkntoveHus mogynsa Wi-Fi, nHamkatop Wi-Fi HauHeT cBeTuTbCs cMHuM uBetoM. (Ecnn yctaHoBneHa SIM-kapta 3G-cBsi3n
BKIOYeH moayrnb 3G-CBSA3M, TakKe MOXHO MOAKIIOHYNTE KOMMbIOTEP K COTOBLIM ceTsiM 3G-cBA3N.)
2. WenkHnTe 3HaYoK ceTn % B 06nacTy yBeAOMIIEHUI, 0TOBPA3NTCA CIMCOK JOCTYMHBLIX CETEN.

'

Mot conmected - B ogHom cnucke otobpassatca n Tovku goctyna Wi-Fi u cotoBble cetn 3G-cBsA3n.
giff] connections are satabie Windows 7 Takke co3gaet BupTyanbHyto kapTy Wi-Fi, 4Tobbl ee MOXHO Obino
) ) ncnonb3oBaThb ABaXdbl, HAaNpumep, ansa nogkntodeHns WPS-ycTponcTB K Touke JocTyna
- 6e3 WPS.
 Coimesct austomatically |_Lgn|1“t |

[ns noaknoYeHns K HEKOTOPbIM CeTSAM, TPebyoLWUM NPOBEPKM NOANMHHOCTN, MOXET
noTpeboBaTbCA NPOWTU NPoLECC ayTeHTUDUKaLUM U BBECTU MMS NMonb3oBaTens U naporb.
3a nogpobHol MHpbopmaumelt obpallantTecb K agMUHUCTPATOPY CETU.

C uenbto obecneveHnss 6e30nNacHOCTN HACTOATENBHO peKomMmeHayeTcA No BO3MOXXHOCTU
noakKn4yaTb KOMMNbOTEP K 3allULLIEHHbIM 6eCI'IpOBO,D,HbIM CeTAM.

Mpu HaxoxaeHUn Ha GopTy caMmoneTa obs3aTenbHO BbIKOYaNTe MOAYMb
6ecnpoBogHoin JIBC Bo n3bexaHue yrpo3bl 6e3onacHoCTM nonera.

3. Beibepute ceTb 1 Haxmute «Connect (Mogkniountecs)». Ecnu anga ncnone3yemon cetn He TpebyeTcs npoBepka
NoAJSIMHHOCTM, OTOOpa3uTcsi coobLleHne 06 ycrnelwHOM NOAKIMIOYEHNM K CEeTH.
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Bluetooth

1. LlenkHnTe npaBoW KHOMKOWAMbILLIW 3HAYOK 0 B obnacTu yBegomneuin (OH pacnonoXeH B HUXKHEM NeBOM yriy pabodero
cTona, NGO LLIENKHUTE 3HAYOK | YTOBbI 0TOBPA3NTh CKPLITHINA 3HAUOK * ) 1 BbIGEpUTE NYHKT «Open Settings (OTKPbITH
napametpbl)». (Ecnu Bluetooth-aganTep BbIKNOYEH, BKOYUTE €r0.)

Add a Device
Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices
Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon

2. Ha Bknagke «Options (MapameTpbl)» yctaHoBuTe donaxok «Allow Bluetooth devices to find this computer (Pa3pewnTb
ycTponcTtBam Bluetooth obHapyxumBaTe aTOT KOMMbIOTEP)» U HaxXMUTE KHoMKy « OK». MNMocne atoro gpyrue Bluetooth-yctponcTtea

CcMoryT obHapyu1BaTb AaHHbIN nnaHweTHbIn MK u yctaHaBnmBaTth Bluetooth-coeanHeHue.
[V — ==

S iy | Bepn | BT g

e Earm i

o e e

(Takke Heobxogmmo akTuBMpoBaTb yHKuMo Bluetooth-coegnHeHns Ha ycTponcTsee, KoTopoe TpebyeTcs NOAKNIUYUTD.)
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3. WenkHnTe npaBon KHOMKOW Mbiwwn 1 BeibepuTe NyHKT «Add a Device (Jo6aButb ycTponcTBO)». [JoxXamMTech oTobpaxeHus
cnucka obHapyXeHHbIX aKkTuBHbIX Bluetooth-ycTponcTs.

w4 st R P g

[ S T TSP P

W e o | S e e

|

|

(MogpobHble cBeaeHust 06 akTmBaummn yHKkumMK Bluetooth cM. B JOKyMeHTaUmMmM yCcTponcTBa. )
(MakcumanbHbIV paguyc OencTBus coegmHeHns mexay nnaHwetHbim MK VPAD10 n Bluetooth-ycTporictBom coctaensiet

npuonuantensHo 10 mMeTpoB.)

4. BoibepuTte Bluetooth-ycTporictso n HaxmuTe kHonky «Next (Janee)».

ViewSonic
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5. Windows creHepupyeT cry4ariHbii LMpoBO KO, KOTOPLIN 0TOOpa3nTcs Ha akpaHe. BBeanTte sToT LumndpoBom kog Ha
Bluetooth-ycTpoiicTee, k koTOpomy nogkniovaetcs nnaHweTHbIn MK VPAD10.

o

55631742

My oy L il iy gt el s s i N e g

Otnpaeka danna Ha Bluetooth-yctponcTteo

Ecnu Bluetooth-ycTponcTBo MOXET OTNPaBNATh U NPUHUMATbL AaHHbIE Kak, Hanpumep, MOBUNbHbIV TenegoH, MOXHO
ncnonb3oBaTtb Bluetooth-coeanHeHnne ons nepegayun gaHHbIx mexay Bluetooth-yctponctsom v nnaHweTHbIM K.

1. WenkHnTe NpaBon KHOMKOW MbILLM 3HAYO0K 0 n Bblbepute NyHKT «Show Bluetooth Devices (lMokasaTtb ycTpoKcTBa

Bluetooth)». Add a Device

Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices
Join a Personal Area Network
Open Settings

Turn Adapter Off

Remove Icon
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2. B nokaszaHHOM npumepe cnepyet aBaxabl LWENKHYTb 3Ha4YoK «S88» (TenedoH S88 MoxeT nepeaaBaTh AaHHbIE MOCPEACTBOM

Bluetooth).

a-

3. Haxxmute nyHKT «Send files to your phone (OTnpaBKa annoB Ha Tene¢>0H (888))»

]
Vi s e BB -t e E

ST 1 — =

Ut -l 2. e Y 2 e S Y 19 e e |
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4. Haxxmute kHonky «Browse Files (O63op darnos)», 4tobbl BeiGpaTh annbl Ana nepegadun, a 3atem HaxmuTe «send
(OTtnpaBuTb)».
A s MR _ﬁ

i ™
by L B8

Select the e 10 sand
Ta wmit B sul o Bt T s

B s %

= e

5. BoibpaHHble files (davinel) OyoyT otnpaeneHsbl Ha TenedoH S88. MNocne 3aBepLueHMs Nepedaym AManoroBoe okHo «Sending

Items (OTnpaBka 06LEKTOB)» aBTOMaTUYECKN 3aKPOETCS.

Sending Item(s): 1 of 2

Bebilwe npuBeaeH npuMep NogktoyeHns K MmobunsHomy TenedpoHy. MNpu nogkntoveHumn k gpyrum Bluetooth-ycTporictBam
npoueaypa MOXeT OTM4aTbCs.
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[MaHenb CEeHCOpHOro eeoaa

Manenb BBoga nnaHwetHoro MK VPAD10
MaHenb BBOAA NpeacTaBnseT cobon rmaBHOE CPeACTBO BBOAA TEKCTa Ha nnaHweTtHom MK VPAD10.

MaHenb pykonucHoro Beoaa
Takke npegycmoTpeHa naHenb pyKoNUMCHOro BBOAA, pacrno3Harowas u npeobpasytoLlasi pyKONUCHbINA TEKCT B NeYaTHbIN.

ﬂ,OCTyI’IHO ABa cnocoba pacno3HaBaHUA PYKOMUCHOIoO TeKCTa: cBobOAHbIN pyKOI'IMCHbIVI BBO 1 BBOA OTAEJIbHbIX 3HAKOB.

1. CBOBOAHLIN PYKOMUCHLIN BBOS,

e = e | S IS

Correcting Deleting  Splitting  Joining [»

b Enter

O ST

MNum
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2. BBog otaenbHbIX 3HaKoB

=1 — e B B |
Correcting Deleting Splitting  Joining

Hactponku nnaHwetHoro K VPAD10
[Ina NonHOro UCnomnb30BaHNs BCeX CEHCOPHBLIX PYHKLMI 4aHHOTO KOMMbloTepa cnegyeT OTKpbITh NYHKTHI «Start (Myck)» >
«Control Panel (MNaHenb ynpaeneHus)», a 3atem BbibpaTb nyHKT «VPAD10 Settings (lMapameTpbl nnaHWeETHOrO KOMMboTEpPa

VPAD10)».

¥ RIETTEEETTTIT I T EEET
Arfunt yoar o ter L e ErE Wb g —
H YU L | sl B ' Rg g-d EWEREIN £ Lo -RF RVl

P Insrmancn
B ““;T' ’ ' Feryunad zation &5 Frome sl Modem
" Powrs Dptorn fﬂ Progams ard Fstie,. [N Ralink HO Autiio Marage:
B Reruneipp and Desiiog

W Aecn @ Rggion pnd Lirgnann Y corectice
p Sowsl {l St B iion 8 =y Cenus
W s Bl Tomitar and sran ey
= Wirndow scptire
ﬂ Tenubbessessing E Uy ArToune Upgracie |
B o Cotspece B ireews Defemder il Windowa Firenss
']’i Wirrir ety meter a‘ Wt Lt I_

ViewSonic 21 VPAD10



http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

O6wwue ceegeHna o HacTponkax VPAD10
Display (3kpaH)

T
Crdgan
el =
cacin.

ey v
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B Sk by b
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Cmmin e i - ————
e

| o] e

1. Conguration (Hactporika)
[1ns HacTpoVikn Nepa 1 CEHCOPHOIo 3KpaHa HaxxMuTe KHomky «Setup (HacTpoiika)». 3atem KkacanTecb CEHCOPHOro aKkpaHa

nanbLUeM a5 3aBepLUeHUst KanMBpoBKM CEHCOPHOTO 3KpaHa.

Tiasah i dosuen b kiandly 158 Fos iathriaresn.

WP P T P o B wreen T
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2. Display Options ([MapameTpbl oTOBpaxkeHnst)

Display (3kpaH): MyHKT «3KkpaH» No3BoNsAeT BbIbpaTh YCTPONCTBO OTOBpaKeHUsI.

Calibration (KanubpoBka): He ncnonb3ynTe BCTPOEHHY (OYHKLMIO KannbpoBku akpaHa Windows, cBegeHus o kanmbposke
CEHCOpPHOro aKkpaHa cM. B pasgene «Calibration of the touch screen (Kanubposka ceHCOpHOro akpaHa)».

Reset (Cbpoc): noseonsiet Reset (cbpoc) cTaHgapTHble HACTPOWKK B Criyvae HEKOPPEKTHOM KanmbpoBKN 3KpaHa BCTPOEHHbLIMM
cpeactBamn Windows.

Go to Orientation (Mepengute K opmeHTaumm)
BcTpoeHHbIN akcenepoMeTp AaHHOMo KOMMboTepa aBTOMaTUYECKN ONpeaensieT OpUeHTaumto akpaHa, NosToMy UCNoMb30BaHME
3TOW CCbINKN He TpebyeTcs.

\
Orelr {2 et Bt P e 00 ]

Celmiti. Towch Inpud Aveilabie

S cabrate. W A

Choase the ern in whidh your reen rotates.
Luto Ccriatang

\& 4

ViewSonic 23 VPAD10



http://www.manuallib.com/viewsonic/vpad10-tablets-user-guide.html

Others (Odpyrue)

A Nawini 1 e L]
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1. Handedness (lMpaBLwa mnu neswa)

BbiGepunTe npegnoyTUTeNibHOE NONMOXEHUE MEHIO Ha 3KpaHe B 3aBUCUMOCTM OT paboueri pyku. Mpu BbiGope HacTporikm left-

handed (gns nesLwwwn) meHo oTobpaatoTcs cnpasa oT pyku. MNpwu Bbibope HacTpoiiku right-handed (ons npasLwwn) meHo oTobpa-
XKatoTCsl CneBa OT PYKMW.

2. Pen and Touch ([Nepo n ceHcopHbI BBOA)

HaxmuTe cebinky «Go to Pen and Touch (Mepentu k pasgeny Nepo n ceHcopHbIn BBOA)» B pasgene «[1epo n CeHCOpHbIN BBOAY.
3. VPAD10 Input Panel Options ([MapameTpbl naHenu Beoaa nnaHwetHoro MK VPAD10)

HaxmuTte cebinky «Go to Input Panel Settings (MepenTn k pasgeny napameTpbl NaHenu Beoga)» B pasaerne «lapameTpbl naHenu
BBoaa nnaHwetHoro MK VPAD10».
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MapameTpbl Nepa 1 ceHcopHoro Beoaa
BkrnitoueHue CEeHCOpHOro eeoaa

1. YcraHoBuTte cnaxok «Use your finger as an input device (Micnonb3oBaTb nanew, kak yCTPONCTBO BBOAA)» OIS BKIOYEHUSI
CEHCOPHOro BBOAA.

2. YcraHoBuTe donaxok «Enable multi-touch gestures and inking (Bkntountb MynsTUCEHCOPHbIE XKECTbI U BBOA)», YTOObI BKITHOUYNTb
XKeCTbl MynbTUTaY, HanpuMep yBenuyeHve AByms nanbuamu.
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Settings (lMapameTpbl)

HaxmuTe kHomky «Settings (lMapameTpbl)» ANS HACTPOWKN CKOPOCTU ABOWHOIO KACaHWsl U MPOCTPAHCTBEHHOMO AOCTYNa 1 NPOBEPKU
HaCTPONKM.

ViewSonic
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Touch Pointer (Ykasartenb kacaHus)

YctaHoBuTe donaxok « Touch Pointer (Ykasatenb kacaHus)», YToObl Npy HaXkaTMeM Ha 3KpaH nanbLamMu oTobpaxancs ykasaTenb

KacaHuA.

B okHe «[JononHuTenbHbIE MapameTpbi» MOXHO HacTpouTb napameTpbl « Touch Pointer Location Option (PacnonoxeHne ykasartens

kacaHusa)» u «Touch Pointer Appearance and Behavior (BHelLHUI BUA 1 NOBedeHWE yKasaTerns KacaHus)».

Panning (MpokpyTka)

Ha Bknagke «Panning (NpokpyTka)» yctaHoBuTe dnaxok «Turn on Single Finger Panning (BknounTe naHopammupoBaHue

nanbuem)», YTobbl BKNIOYUTH NPOKPYTKY O4HMM MarbLeMm.

YctaHoBuTe 06a dnaxka B pasgene «Gestures (XKectbl)» 1 HacTpoiTe napametp «Inertia settings (MHepuus)».

e ] el

B T T
I

P e

¢ i s B B
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Ucnonb3oBaHne Kamepbl

BcTpoeHHas kaMmepa No3BonsieT OCYyLLECTBNSATb BUAEOBbLI3OBbI U CHUMaTb dooTorpadun.

Ucnonb3oBaHue MYJIbTUTAY-3KpPpaHa

MynbTuTay-akpaH No3BONSAET YNpaBnAaTb KOMMbIOTEPOM MPY NOMOLLM XXEeCTOB, UCMONb3yd OAMH UMK ABa nanbua. [JBONHON LenyoK
BbIMNOHAETCA ABOWHbLIM KacaHmeM 3kpaHa nanbueM. [pokpyTka BeB-CTpaHuL, BbIMONMHAETCH MHTYUTUBHO NOHATHO NepemMeLleHmem
nanbLa BBEPX UMM BHU3 NO CTpaHuue. [IByms nanbuaMm MOXHO YBENUMUMBaThb M yMeHbLUaTb Maclutab nsobpaxeHun — csogute
nanbLlbl BMECTe Ans ymeHblleHnss maclwTaba, passognTte nanblpbl AN yBenuyeHus macwrtaba. [ns BbINOfIHEHWS NPaBoro Lwenyka
danna yaepxumsante ero ogHUM nanbLem 1 KOCHUTECh 3KpaHa Apyrum nanbuem (Mo MOXHO yaepxuBaTb OAMH Nanew, Ha aKkpaHe
B TeueHme 2—3 CeKkyHn).
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TunoBble annapaTHbIe NPO6neMbl, UX BO3MOXHbI€ NPUYNHbI U
pelLueHus

Hwxxe nepeuncneHbl TMNOBbLIE annapaTtHble NPobnemMbl 1 PEKOMEHA0BAHHbIE PELUEHNS.

1. Cuctema npekpaTtnna pabotatb BO BpeMs BbINOMHEHUS NPOrpamMmbl.
MpuymHa: owmnbka Npu BbINOMHEHUW TEKYLLEN nNpoueaypsbl. PelweHne: Haxmnte ogHoBpeMeHHo knasuwm <Ctrl>, <Alt> n <Del>. B
onepauunoHHor cnucteme Windows Bo3HMKNa OLLMOKA, BbINOMHUTE Nepes3arpy3ky CUCTEMBI, BbIKITIOUMB U BKITHOYMB €€.

2. He ypaetcsa B0o306HOBUTL paboTy onepaumMoHHON CUCTEMBI.

Ecnu He yaaeTcs 3anycTuTb OnepaLmoHHYI0 CUCTEMY MOCne 3aBepLueHns paboTbl, NPoBepLTe crieayroLwmne NPUYMHbLL: BO3MOXHO,
HeuncrnpasBeH akkyMynsTop, N YpoBEHb 3apsaa akkyMynaTopa oYeHb HU3KWIA. [Ins ycTpaHeHus 3Ton NPUYUHBbI MOAKIIYNTE
BHELLHUIA NCTOYHUK NUTaHUA, HanpuMep ceTeBon Briok NuTaHus.

3. He yaaetcs BbIKMOYNTL CUCTEMY.
HaxmuTe 1 yaepxmsante KHOMKY NUTaHUsA 4—6 CeKyHA, YTOObI BbIKITIOYMTL KOMMbIOTEP.

4. [Nocne BbIKMIYEHNS CUCTEMA He 3arpyxaeTcsl.
Mopkntounte ceTeBor GMOK NUTaHWS, Tak Kak 3apsg akkyMynaTopa HeoCTaToueH Ans nepesarpy3ku KoMnbloTepa.

5. Kak MoXxxHO npoanuTb Bpemsi paboTbl KOMMNbIOTEPA OT akkymynaTopa?

YcTaHOBUTE MMHUMANbHO BO3MOXHYHO SIPKOCTb 3KpaHa.

BbibepuTe cTaHOapTHYI0 HACTPOWIKY 3KpaHa.

U3Bneknte 13 nnaHwetHoro MK VPAD10 kapTy naMsiTi, ecrnv OHa He UCMOMb3yeTcs.

OrtkntounTte dyHkumo Bluetooth nnaHwetHoro MK VPAD10.

OtkntounTte dyHkumo 6ecnposogHon JIBC nnaHwetHoro MK VPAD10.

YooctoBepbTech UTO BbibpaH pexum ynpaeneHus nutaHnem «Save power (OKOHOMUS SHEPTm)».
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6. CoeamHeHune c 6ecrnpoBOAHON CETbIO pa3pbliBaeTCs Yepes 2—3 MUHYTbI U €r0 He yaaeTCsl BOCCTAaHOBUTb.
OTO MOXET ObITb BbI3BAHO NMOMEXaMU B KaHarne CBA3M, CMEHWUTE KaHar TOYKM JOCTyna U YCTAaHOBUTE COEQUHEHUE 3aHOBO.

7. NnaHweTHbIn MK VPAD10 He nogkntodaeTca K HTepHeTY.
He HacTpoeHa y4eTHas 3anuck y nocrasLymka yenyr MiHtepHeta (ISP), o6patuTech 3a MOMOLLbIO B KOMMA@HWUIO, NPEAOCTABAIOLLYIO
ycnyrn MHTepHeTa.

8. MnaHwetHbIn MK VPAD10 nogkntoyeH k 6ecnpoBOgHOM CETU, HO HE MOXET NOAKITHOYUTBECSA K APYrOMY KOMMbIOTEPY.
YoocTtoBepbsTech, YTO ApaviBep CeTeBOro agantepa yCTaHOBMNEH A0MKHbIM 0bpa3oM. Ecnu gpariBep He yCcTaHOBMAEH OOMKHbLIM
obpasom, BeiGepuTe NyHKTbI «Start ([yck)» -> «Control Panel (MaHenb ynpaenenns)» -> «System (Cuctema)» -> «Device
Manager (Oucnetyep yctponcTs)» -> «Network Adapters (CeTeBble agantepbl)», psgom ¢ Ha3BaHWMEM CETEBOro aganTtepa byaer
oToBpaxaTbCH XeNnTbl BOCKNULUaTenbHbI 3Hak. Ecnmn oTobpaxkaeTcs )enTbli BOCKNMLUAaTENbHbIV 3HaK, NepeycTaHoBUTe gpanBep
YCTPOMCTBA, UCNOMb3ya KOMNaKT-AUCK C ApanBepamMu.

9. CvrHan 6ecnpoBOAHON CETU UMEET AOCTATOUHYIO MOLLHOCTb, HO MOAKMYUTLCS K CETU HE YOaeTcs.
lMpoBepbTe NpaBUIbHOCTL HacTporku napameTtpoB TCP/IP.

10. YTo genatb B cnyyae nonagaHusa Bogsl B nnaHweTHbI MK VPAD107?

B Takoi cutyaumm Hemnb3s nogkntovaTh k nnaHwetHomy MK VPAD10 6nok nuTaHus, B NPOTUBHOM CrlyYae NiaHLWETHbIN

MK VPAD10 moxeT ObITb cepbe3Ho nospexaeH. OTknounTe 6riok NuTaHus n oTcoeamHuTe kabenb NUTaHus, OTKITIYNUTE OT
KomnbloTepa nobble BHELLHWE YCTPONCTBA (Hanpumep, AUCKOBOA). YaanuTe XnakocTb, nonasLyto Ha nnaHweTHbin MK VPAD10.
MpoTpnTe KOMMNBIOTEP MSATKOW TKAHbBHO, YTOOBI CBECTU K MMHMMYMY BO3MOXHbIE MOBpEeXaeHus npmbopa. lNpocywmnte Kkopnyc
npubopa 1 gpyroro o6opyaoBaHNst Npy NOMOLLM BEHTUMSITOPA U 3aTeM OTMnpaBbTe NnaHweTHbIA MK B Onukaniwnii cepBUCHbLIN
LEeHTP AN AuarHocTukun n pemoHTta nnaHwetHoro MK VPAD10 cunamu KBannuumpoBaHHbIX MHXEHEPOB. 3TO NO3BOMUTL CBECTU K
MUHUMYMY noBpexaeHus nnaHwetHoro MK VPAD10.

11. KomnbloTep He BO306HOBNSET paboTy U3 pexmma oXnaaHus.
MprynHoOM 3TOM NPOBNEMBI MOXET ABMNATLCA BHELUHEE UM BHYTPEHHEE 3arnoMuHatoLLee YCTPONCTBO, KOTOpoe paboTaeT

HenpaBUIbHO NPY COXPaHEHWUN AaHHbIX.
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BHeluHWe nepudepuiiHblie yCTPOWCTBa MOTYT ObiTb HECOBMECTMMEI ¢ NnaHweTHeIM MK VPAD10, Hanpumep, USB-ycTpolicTBa,
kapTbl Micro SD, koTopble ABASOTCA COXHbIMU YCTPONCTBaMU. B cnyyae nx HenpaBmibHOMO MCMONb30BaHUSA MPU X
nogkntodeHun nnaHwetHol MK VPAD10 MoXeT nepenTun B pexxmm oxungaHus. Mmetotca HecoBMeCTUMble ApanBepbl Unu
nporpamMmmHoe obecnevyeHne — HECOBMECTUMbIV ApaliBep MOXET coaepxatbes B dharnax ¢ pacwmpernusamm .dil, .sys n .exe n
BbI3bIBaTb Nepexod nnaHwetHoro NK VPAD10 B pexum oxuaaHus unu rubepHaumu.

Ob6pauieHne kK gucTpmbbioTopam
Ecnu nocne BbINONHEHNA pekoMeHdauuin, NpMBeAeHHbIX B NpeablayLleM pasgene, npobnemMy ycTpaHuTb He yaaeTcs, crenyeT
0bpaTuTbCH K QUCTPUOLIOTOPY.

[OnctpubbroTopbl MOryT onpeaenuTb, HEOBXoANMO NN BEPHYTb KOMMBIOTEP B MarasuH, rge oH 6bin npuobpeTeH.

Mepen obpalleHnem Kk gucTpmnbbioTopy cobepuTe ykasaHHy Hke nHpopmMauuio.

1. KoHcburypaumsa n mogens nnarweTtHoro MK VPAD10. OuctpubbioTopam HEOOX0AMMO 3HaTb, Kakme nepudepuitHbie yCcTponcTea
Bbl UCMONb3yeTe.

2. CoobLeHmne 06 owmnbke, oTobpaxaroleecs Ha 3KkpaHe, ecnn oHO oTobpakaeTcs.

3. MNporpammMHoe obecneveHne, KOTOPOe NCMONb3YeTCs, Koraa NpomMcxoanT coor B paboTe KoMnbloTepa.

4. Warun, npegnpuHATble Ans peweHns Nnpobnemel. Ecnu Bbl IponycTnnm HeKoTopble Wwaru, gucTpnbbioTopbl MOTYT MOMOYb Bam
BbINOMHUTE UX, AaBas MHCTPYKLMU MO TenedoHy.
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Cnyx6a nogaepXxku

,D,J'Iﬂ nony4yeHund TEXHMNYECKOM nogaepKkn ninn TeXxHN4eckoro O6CJ'Iy)KI/IBaHI/IFI n3genuna BOCI'IOJ'Ib3yl7ITer I/IH(*)OpMaLl,I/IeVI,
I'IpVIBeD,eHHOVI HWXe, nnn 06paTVITer B OpraHun3auuio, B KOTOpOVl Bl npmo6perw| OaHHOe mn3aenune.

NMPUMEYAHUE: Bam GygeT Hy>xeH CEpUNHBIA HOMEP OAHHOMO U3Oenusi.

CTpaHa unu permoH

Be6-cant

Cnucok TenecdoHoB

Anpec 3neKTpoOHHOW NOYThbI

Poccus

www.viewsoniceurope.com/ru/

www.viewsoniceurope.com/ru/support/call-desk/

service_ru@viewsoniceurope.com

Benapycb (Pycckuin)

www.viewsoniceurope.com/ru/

www.viewsoniceurope.com/ru/support/call-desk/

service_br@yviewsoniceurope.com

INatBusa (Pycckuin)

www.viewsoniceurope.com/ru/

www.viewsoniceurope.com/ru/support/call-desk/

service_lv@viewsoniceurope.com
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OrpaHuyeHHas rapaHTus
Pamka cpotoero ViewSonic® uundgpon

O6nactb AEeNCTBUA rapaHTUu:
B TeueHune rapaHTUMHOrO cpoka Koprnopaumsa ViewSonic rapaHTMpyeT OTCYTCTBME B CBOUX U3LENUsSX AedeKTOB
B MaTepmanax u nsrotosneHnn. Ecnun B Te4eHne rapaHTMHONO cpoka B usgenun yayT obHapyxeHbl edekTbl B
MaTepuanax v u3rotoerneHuu, kopnopaums ViewSonic no cBoemMy YCMOTPEHUIO OTPEMOHTUPYET UIK 3aMEHNUT nsgenue
Ha aHanorn4yHoe. 3amMeHseMoe usgenve unu getany MoryT cogepxaTb OTPEMOHTUPOBAHHbLIE UMM BOCCTAHOBMEHHbIE
AeTanu n KOMMOHEHTHI.
FapaHTUIHbIN CPOK:
Ha nnaHweTtHbIn K ViewSonic npegocTtaBnsieTca rapaHTnsa Cpokom 1 rog co aHs npmobpeTteHns nnaHweTtHoro MK
nepBOHavarnbHbIM NOKynaTenem, KoTopas pacnpoCTPaHAETCs Ha NPOU3BOACTBEHHbIN Bpak.
CyO6beKT rapaHTum:
MapaHTUA pacnpocTpaHAeTcs TONbKO Ha NePBOro KOHEYHOrO NOKynaTens.
FapaeTus He pacnpocTpaHsAeTca Ha crieaytoliue cry4yau:

1. NMto6oe nsgenve ¢ MCNOPYEHHBIM, USMEHEHHBIM UNW yaaneHHbIM CEPUNHBIM HOMEPOM.

2. MNMoBspexageHwne, yxygweHue paboTbl NN HEUCNPaBHOCTb, ABUBLUMECS CNEACTBMEM CreayoLlwmx o6CTOATENbCTB:

a. HecuacTHbIV cnyyan, HenpaBuIibHOE UCMONb3oBaHue, HebpexHoe obpalleHne, noxap, nonagaHue Bobl,
MOSHUWN NN Apyrne NpUpoaHbIe ABMEeHNS, HeCaHKUMOHMPOBaHHaA Mmoandukaumnsa nsgenusa nnn HecobnogeHue
WHCTPYKLMI, NOCTaBMSeMbIX C U3gennem.

. ITiobble nospexaeHns n3genusi BO BpemMsi TpaHCMOPTUPOBKMW.

. CHATMEe unu ycTaHoBKa M3genus.

. [lpnymHbl, He cBA3aHHbIE C n3genueM, Hanpumep konebaHusa nnu OTKIIYEHNe NUTaHUS.

. icnonb3oBaHne pacxogHbIX MaTepuarnoB 1 KOMMMEKTYIOWNX, He YAOBNETBOPSIOLWMX TEXHNYECKUM TpeboBaHsM

Kopnopauun ViewSonic.

f. ECTeCTBEHHbIV N3HOC UMK CTapeHme.
g. Jltobble apyrme NnpuymnHbl, He OTHOCSALIMECH K AedeKkTaM B U3enuu.

3. ITroboe nagenne nokasbiBaeT COCTOAHNE, N3BECTHOE KakK «nNpupaboTka n3obpakeHns», KOTopoe NPOUCXOANT Korga
cTaTnyeckoe nsobpaxeHne otobpaxaeTcs Ha U3genun B Te4eHne ANnTernbHOro nepuoga BpeMeHM.

4. Pacxogpbl Ha ycnyru no AeMOHTaxy, yCTaHOBKe, TPaHCNOPTUPOBKE B OAMH KOHEL,, CTPaxOBaHMIO U HACTPOWKeE.
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O6palueHue 3a o6cnyXMBaHueMm:

1. Ansa nonyyeHunsa nHgpopmauum o nopsake rapaHTURHOro obcnyXxmBaHusa obpalantecb B oTAeN 00CnyXnBaHms

KNneHToB KoMnaHun ViewSonic (CM. cTpaHnyky obcnyxmnBaHuns krnveHToB). [Npu aTom notpebyeTtca coobLwmnTb

CEpPUIHBIA HOMEpP N3aenus.

2. Ina nony4eHns rapaHTUNHOro obcny>xmBaHna HeobXoanMMO NPeoCcTaBUTb (a) YeK ¢ AaTON NEPBUYHON MOKYMKM,

(b) cBoto amunuio, () ceon agpec, (d) onucaHne HeMCNPaBHOCTU U (€) CePUHBIA HOMEpP U3AENKs.

3. [locTaBbTe Unu OTnNpaBbTe U3GEnMe onnadyeHHoOM NOCbINIKON B 3aBOACKONM YNAKOBKE B CEPBUCHLIN LEHTP,

YNONHOMOY€EHHbIN Kopnopauuen ViewSonic, nnu B kopnopauuto ViewSonic.

4. 3a gononHUTenbHOM MHdOopPMaLMen unm agpecom bnuxaniiero cepBmUcHoro LeHTpa ViewSonic obpallantecs B

kopnopauuto ViewSonic.

OrpaHunyeHue noapasymMmeBaeMbIX rapaHTUn:

He npegoctaBnserca HUKaKknx rapaHTuii, byab TO SABHbIX UMW NOAP, BbIXOAALLMX 3a npeaesnbl JaHHOro onncaHus,
BKMNtoYasa gpasymMeBaeMble rapaHTum NPUrogHoCTU K Npoaaxe u COOTBETCTBMSA onpeaeneHHOMY HasHayYeHuto.
OrpaHunyeHue Bo3mellaemMoro yuepboa:

OTBETCTBEHHOCTL kKopnopaumm ViewSonic orpaHMynBaeTcsi CTOMMOCTbLIO pEMOHTa Unu 3ameHbl nsgenus. Kopnopaums
ViewSonic He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a:

1. MNoBpexaeHns 4pyroro MMyLLEeCcTBa, CBA3aHHbIE C HEUCNPABHOCTbIO AAaHHOMO U3genus, yobITkU, CBA3aHHbIE C
HeynoOCTBOM, HEBO3MOXXHOCTBIO MCMOMb30BaHNA U3AENUS, NOTEPEN BPEMEHMU, YNYLLIEHHON BbIFOAON, YNYyLLEHHON
BO3MOXXHOCTbIO, NMOTEPEN AeN0BON penyTaumm, yuwepbom AenoBbiM OTHOLLEHUAM U Apyrne Kommepyeckue
ybbITKM, Aaxe ecnn 6bINo NoONyyYeHo yBeaoMEHNE O BO3MOXHOCTUN TaknX yObITKOB.

2. Ilobble gpyrue yobiTKK, HE3aBUCUMO OT TOrO, ObIfN NN OHU BTOPOCTENEHHBLIMU, MODOYHBIMU UIN KAKUMU-ITMDO
ApYrMMn.

3. lobble npeTeH3nn, NpegbaBnsieMble Nonb30BaTENO TPETBMMU NULAMN.

4. PEMOHT 1nu NonbiTka peMOHTa fNLIOM, HE YMONMHOMOYEHHbIM Kopnopauuen ViewSonic.

4.3: ViewSonic TPC Warranty TPC_LWO01 Rev. 1A 08-05-08
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